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Presset  til  Soldat! 


Marseillaisen  i  Stumper  og  Stykker  lød  ud 
paa  Vejen,  hver  Gang  Døren  aabnedes.  Men  det 
var  ogsaa  kun  omtrent  tre  Aar  siden,  at  den  var 
skrevet. 

Den  Syngende  var  en  ung  Pige  i  Kroen  ved 
Landsbyen  Zaising  i  Øvre  Bayern.  Den  unge 
Pige,  min  Forlo\ede  Marie,  var  selv  halvvejs  af 
iransk  Afstamning  og  havde  fornylig  været  i 
Hesog  hos  sin  Familie  i  det  elsassiske. 

Tyrolerkroen  ved  Zaising  er  forlængst  sun- 
ken i  Grus.  Den  blev  afbræ^ndt  under  de  Fran- 
skes fornyede  Indfald  i  Bayern  Aar   IHiH). 

Allerede  tiere  Aar  forinden  de  Begivenheder, 
hvorom  jeg  nu  skal  fortæ'lle.  havde  jeg  jæ^vnligt 
vandret  herover  fra  min  Fødeby  Traunstein, 
efter  at  jeg  havde  hert  Nhu'ie  at  kende  gennem 
vore  fælles  tyrolske  Shegtninge.  Denne  Gang 
havde  jeg  dog  en  mere  alvorlig  (irund  til  mit 
Besøg. 


Det  var  en  rci^nluld  Alten  i  Slutningen  af 
Xovemher  1795.  Jeg  havde  med  Moje  l)anet  mig 
Vej  mellem  en  halv  Snes  Trainvogne,  der  optog 
hele  Gaarden  til  Æigrelse  for  Krokarlen  Sclineida- 
wind.  Da  jeg  traadte  ind  i  dvn  store,  hja'lke- 
loftede  Skænkestue,  gjaldt  mit  første  Øjekast  min 
muntre  Forlovede,  hvis  Sang  allerede  havde  hudt 
mig  Velkommen. 

Det  huede  mig  ilde,  at  hun  atter  var  i  Færd 
med  at  hetjene  Husets  (iæster.  Men  det  var 
hendes  Morhroders,  Kromanden  Ignaz'  Ønske. 
Hun  snoede  sig  behændigt  mellem  Trainets  raa 
Vognkørere,  der  som  altid  i  stort  Antal  fandtes 
ved  de  osterrigske  Tropper.  I  de  sidste  Aar 
vare  disse  i  stedse  stigende  Mængde  dragne  gen- 
nem vort  I^and  til  Krigen  mod  Franskmændene. 
Trosknægtene  forlangte  uophørlig  Drikkevarer, 
medens  de  stirrede  begærlig  paa  den  prægtige 
Pige.  Hun  tog  sig  jo  saa  godt  ud  i  den  bayerske 
Nationaldragt,  med  snehvide  Stromi)er  i  de  ud- 
skaarne  Sko. 

Af  uniformerede  Personer  var  der  ellers  kun 
en  østerrigsk  Jæger,  en  lille  Getreiter  med  et 
spidst  Ræ'veansigt,  og  en  enarmet,  rødnæ'set, 
gammel  Oflicer.  Den  sidste  sad  inde  hos  den 
gamle  Tyroler  Ignaz  i  hans  lille,  i)yntelige  Side- 
stue, hvortil  Døren  stod  aaben.  Desuden  vai* 
der  i  Krostuen  nogle  Bønder  fra  Hgnen.  De 
ha\(le  dannet   en  Klynge    for  sig   selv.     Det  var 


ikke  almindeligt  at  se  dem  her.  Fader  Ignaz 
var  jo  ikke  en  indfødt  og  nod  ellers  ikke  Bøn- 
dernes Søgning.  En  kæmpestor  Tyroler  i  Bjerg- 
dragt og  med  bare  Knæer  halvsov  i  en  mørk 
Krog,  hvorfra  kun  Spæmdet  i  hans  Bælte  skin- 
nede frem.  Xede  i  det  fjerneste  Hjørne  laa  en 
skindklædt  Vagal)ond  under  en  Bænk.  Det  var 
en  stakkels  Zigøjner,  som  havde  tigget  Husly  i 
det  })arske  Vejr. 

Marie  rødmede  og  kom  liurtig  hen  imod 
mig.  Hun  vidste  godt,  at  jeg  ikke  led  hendes 
Deltagelse  i  Opvartningen.  Maaske  skete  denne 
dog  kun  for  at  binde  de  stædige  Bayrere  til  Huset. 
Men  hun  var  saa  sød,  at  jeg  godt  kunde  have 
kysset  hende  med  det  samme  i  alles  Paasyn. 
Det  gjorde  jeg  dog  ikke.  men  i-akte  hende  et 
smukt  Træ-Krusifiks.  som  jeg  selv  havde  snittet. 
I  vort  Land  befattede  \i  os  en  Del  med  Billed- 
skærerkunst. Marie  var  en  gudfrygtig  Pige,  og 
skønt  jeg  selv  ikke  er  nogen  ivrig  Troende,  har 
jeg  dog  altid  respekteret  Andres  Overbevisning. 
Hvor  meget  mere  da  Troen  hos  den  Pige,  jeg 
elskede! 

Hun  takkede  for  min  Gave  med  et  ømt 
Blik,  der  var  mig  mere  væ^rd  end  tusinde  (iuld- 
penge.  I  mine  Øjne  var  hun  den  smukkeste 
Pige  paa  Jorden.  Folk  sagde,  at  jeg  ikke  var 
køn  nok  til  at  blive  hendes  Ægtefælle.  Men 
naar  Marie  selv  syntes  det,  saa  var  det  jo  nok. 
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Jeg  \'<\v  slank  og  ^elI)ygget,  ha\(le  efter  Tidens 
Brug  el  sort  Silkehaand  om  mit  blanksorte  Haars 
Nakkepisk  og  et  begyndende  Kindskæg  ai"  samme 
Farve.  Min  Forlovede  sagde,  at  jeg  havde  et 
iidtrykslnldt  Ansigt.  Jeg  havfle  en  noget  krum 
Næse  og  en  brunlig  Ansigtsfarve,  der  mangen 
Gang  senere  hen  har  forledet  Folk  til  at  antage 
mig  for  Italiener  eller  Jøde. 

»Du  har  Kaarde  og  Kandsel  med  Økse?<^ 
spurgte  hun  dæmi)et  og  forundret. 

Ja,  svarede  jeg  med  Selvfølelse.  1  Se})- 
tember  fyldte  jeg  atten  Aar.  Jeg  er  udlært  Svend, 
har  gjort  min  Prøve  og  skal  nu  vandre  paa 
Professionen.  Derfor  skulde  jeg  herover  og  sige 
Farvel  til  Dig. 

>FoY  hvor  lang  TidV  spurgte  hun,  og  hen- 
des søde  Ængstelse  smigrede  mig,  saa  jeg  tøvede 
lidt  med  Svaret. 

»Aa,  en  tre  Aars  Tid  omtrent,  som  vi  Tøm- 
rere plejer.  Men  da  jeg  saa  hendes  frembry- 
dende Taarer,  lagde  jeg  hurtig  til:  Xaa,  jeg 
drager  \el  ikke  saa  forfærdeligt  langt  bort.  Af 
og  til  kommer  jeg  \el  til  Zaising  for  min  Maries 
Skyld. 

Da  smuttede  hun  fra  mig  til  sin  (ierning 
og  kvidrede  atter  overgivent  sin  Marseillaise.  Jeg 
bemærkede  de  fyrstetro  Bayreres  skæ've  Øjekast 
og  bebrejdede  hende  i  mit  stille  Sind  hendes 
Uforsigtighed.      Den    udødelige    Sang    var,    som 


bekendt,  ikke  smigrende  for  Ixepublikkens  Mod- 
standere. 

Vore  Landsmænd  rejste  sig  kort  efter  og 
gik,  medens  de  tilkastede  hverandre  meget  sigende 
Blikke.  Trosknægtene  forstod  kun  en  bøhmisk 
Mundart.  For  at  aflede  Gefreiterens  Opmærk- 
somhed gav  jeg  mig  i  Snak  med  ham,  hvortil 
han  var  meget  villig.  I  Begyndelsen  hørte  jeg 
dog  kun  efter  med  et  halvt  Øre.  Af  og  til,  naar 
Kuskenes  Støj  stilnede  af,  lod  Ofhcerens  Stemme 
fra  Sideværelset. 

Hvor  I  dog  er  uvidende  i  denne  Ravne- 
krog, <  raabte  Veteranen  og  slog  i  Bordet,  >og 
det  i  saadanne  bevæ'gede  Tider  I  I  ved  da  vel, 
at  vor  kristelige  Kejser  Franz  i  tre  Aar  har  be- 
kæMupet  de  franske  Galgenfugle!  Kender  I  ikke 
vor  store  General,  Ærkehertug  Carl?  Han  er 
Nutidens  største  Feltherre  og  vil  snart  jage  de 
republikanske  Hedninger  ud  i  Atlanterhavet. 

»I  maa  tilgive,  Hr.  Officer,«  sagde  gamle 
Ignatius,  som  Krovæ^rt  blander  jeg  mig  aldrig 
i  de  store  Spørgsmaal.  Jeg  passer  mil  Herberge 
og  mine  Gæ'ster  og  bryder  mig  ikke  om  den  store 
Verdens  Larm.^< 

Den  gamle  Krigsmand  var  altfor  snakke- 
salig til  at  holde  inde.  Vidtløftigt  udbredte  han 
sig  over  de  politiske  Forhold  og  Krigsbegiven- 
hederne, skildrede  de  ryggesløse  franske  Om- 
væ'ltningsnuend,    Koalitionen     mellem    de    elleve 


europæiske  Stater,  hvis  Tropper  vare  slagne  og 
bortjagede  af  fjorten  franske  Armeer,  og  Prøj- 
sernes Lunkenhed  og  Frafald,  fordi  de  lurede 
paa  at  tage  Førerskabet  i  Tyskland.  Den  aldrende 
Trainofficer  havde  selv  i  sin  Tid  været  med  at 
slaas  mod  Prøjserne  ved  Leuthen.  Der  havde 
han  mistet  sin  Arm  og  dermed  sin  Krigsduelighed. 

Den  gamle  Hugaf  kunde  kun  se  Tingene  IVa 
sit  eget,  snævre  Syns})unkt.  Han  syntes  ikke  at 
have  begrebet,  hvad  det  var,  FranskmaMidene 
kæmpede  for  —  at  det  var  Menneskehedens  aller- 
største Goder:  ingen  AfhaMigighed  af  Fnkelt- 
personer,  ingen  medfødte  Forrettigheder  for 
Nogen.  Hvad  der  gærede  og  ulmede  i  hele  den 
tyske  Ungdom,  var  ikke  træ^ngt  igennem  til  den 
fast  disciplinerede  Kejserhær.  —  Det  franske  og 
andre  Hotlers  Ødselhed,  Statsgælden,  Krobrings- 
lysten,  kort,  hele  det  gode,  gamle  System  havde 
selv  fremtvunget  Revolutionen,  selv  om  ikke 
Eksemplet  havde  tilbudt  sig  kort  forinden  i  den 
nordamerikanske  Frihedskrig,  der  brød  ud  Aaret 
før  min  Fødsel. 

Men    hvorfor   gaar    I    ikke   lige   til    Paris?« 
hørte  jeg  omsider  den  g[imle   KrovæMt  sporge. 

;  Nej,  for  disse  sammenløbne  Franske  lægte 
med  ubegribelig  Bravur.  De  styres  af  een 
Villie:  deres  republikanske  Regering,  der  hellere 
ødelægger  Landet  ved  Rekvisitioner,  end  den  giver 
-efter.     Den  har  tilvejebragt  over  een  Million  Sol- 


dater.  Det  er  dobbelt  saa  mange  som  de  Allie- 
redes tilsammen.  Dens  unge  Generaler  sJcal 
sejre,  hvis  de  ikke  til  Straf  vil  miste  Ho\edet  i 
Paris.  Den  franske  Bonde  er  fodt  med  mere 
soldatermæssige  Pigenskaber  end  vor.  De  have 
Fæstninger  i  Ryggen,  medens  vi  maa  slæbe  Maga- 
siner med  os  overalt  —  — 

Trosknægtenes  Støjen  var  nu  saa  forstyr- 
rende, at  Ignaz  sagde:  I  maa  vist  tysse  lidt  paa 
Eders  Karle.  Oppe  i  (iæstekamret  bor  der  i  Xat 
en  kejserlig  Ritmester  ved  Kyradsererne.  en 
Bøhmer  eller  Ungarer.  Han  tog  herind  i  Efter- 
middag paa  Gennemrejse  til  Italien.  Navnet 
husker  jeg  ikke.  det  er  Rasky  eller  Hradez  eller 
saadan  noget. 

.  Radetzky.  Gre\enl  gættede  den  gande 
Train-Officer  hurtigt.  I  har  da  der  en  fornem 
Gæst ! « 

Efter  at  han  med  nogle  Ord  ud  i  Skæ*nke- 
værelset  havde  stillet  Larmen,  fortsatte  han : 
>Det  var  ham,  som  i  sidste  Aars  Juni  med  kun 
seks  Ryttere  i  Følge  svømmede  over  Sambre- 
floden  og  endnu  samme  Xat  tilbage,  saa  snart 
han  havde  opdaget,  at  Charleroi  var  besat  af 
Franskmændene.  Han  er  endnu  ikke  tredive 
Aar  gammel,  men  har  været  med  })aade  i  Tyr- 
kerkrigene og  i  de  sidste  Aars  Felttog.  Det  er 
en  Mand,  i  hvem  der  er  Stof  til  noget  stort.  < 

Under  alt  dette  havde  Gefreiteren  paanødet 
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mig  liere  Drikkevarer,  end  jeg  var  vant  lil  al 
nyde.  Det  blev  den  dyreste  Rus  i  mit  Liv.  Jeg 
var  ung  og  uerfaren  og  lod  Munden  løbe.  Han 
bed  Micbel,  og  jeg  fortalte  bam  mit  Navn,  om 
min  Barndom  og  mine  Rejseforbaabninger.  Jeg 
glemte  mine  Forældres  advarende  Ord  om  de 
fremmede  Krigsfolk  og  snakkede  fort.  Om  min 
strenge  Fader,  Saltværksarbejderen  Josepb,  den 
lille,  sværtbyggede  og  bredskuldrede  Mand,  der 
gik  under  Navnet  »der  breitenSepp'l  .  Om  mine 
seks  Søstre,  bvoraf  den  æ'ldste  var  tolv  Aar  ældre 
end  jeg.  Om  mit  Hjems  Forbold,  der  var  tarve- 
Irgere,  end  man  nu  til  Dags  er  vant,  og  bvordan 
jeg  siden  mit  tiende  Aar  som  Bierbverv  bavde 
maattet  spille  til  Dans  tilligemed  min  Fader^ 
der  da  akkompagnerede  mig  paa  et  >;Hakke- 
brædt ',  et  Instrument,  bvorpaa  ban  slog  med 
Pinde  med  Korkproppe. 

Dette  og  meget  andet  fortalte  jeg  (iefreiteren. 
Havde  jeg  kendt  bam  nojere,  og  bavde  jeg  blot 
anet  min  næ^rmeste  Fremtids  Skæ'bne,  saa  bavde 
jeg  visselig  ikke  væM-et  saa  aabenmundet. 

Den  lille,  krogede  Fyr  var  Hverver.  Ved 
alle  Knel)  stræbte  ban  at  bringe  unge  Mennesker 
under  Fanerne;  selv  fik  ban  sin  Provision  })aa 
Menneskekøbet.  Jeg  forstod  ikke  lians  møn- 
strende Blikke.  Fn  Mand  af  min  Statur  var 
netop  en  Mundfuld  for  Soldaterkoberne :  ikke 
for  svær,  men  senestærk  og  baaidfor. 
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Hvor  han  dog  lokkede  for  mig!  Med  en 
Kræmmers  Veltalenhed  udbredte  han  sig  over 
de  Fordele,  man  opnaaede  ved  at  blive  kejserlig 
Soldat.  Uniformen  var  derhos  noget,  der  stak 
Pigerne  i  Øjnene. 

Jeg  saa  paa  min  trofaste  Marie  og  l)rod  mig 
ikke  om  hans  geskæftige  Tunge.  Ved  mig  selv 
tænkte  jeg:  Jeg  har  \ær{  mit  gode  Haandvæ-rk. 
kan  maaske  endog  blive  virkelig  Kunstner  i 
Billedskæreriet.  Jeg  skal  ikke  blive  pi'ofessionel 
Dagdriver,   Maskine  og  Landskna^gt. 

•  God  Aften,  Michail,  sagde  pludselig  en 
Stemme  bag  mig.  Jeg  genkendte  i  den  lange  Ty- 
roler min  Fætter  Joseph  af  den  bekendte  Hoferske 
Slægt.  Han  var  vaagnet  og  kaldte  mig  ved  Navn 
i  sin  Hjemstavns  Dialekt.  Derpaa  tilføjede  han 
advarende:  Tag  Dig  i  Agt  for  Gefreiteren.  Han 
har  ogsaa  vædret  i  Lag  med  mig. 

Jeg  har  altid  haft  stor  Respekt  for  Tyro- 
lernes Dømmekraft,  og  jeg  flyttede  mig  bort  fra 
Hververen.  For  Resten  sad  jeg  nu  blot  og  ven- 
tede paa  en  Lejlighed  til  at  tage  kan'lig  Afsked 
med  Marie.  Tidligt  næste  Morgen  vilde  jeg  fort- 
sætte min  Vej.  Lidt  efter  saa  jeg  Michel  give  sig  i 
Kast  med  Krokarlen,  ja  selv  med  Zigojneren. 
Efter  hans  Miner  at  dømme  ha\(le  han  dog  ved- 
varende Uheld. 

Min  Ghede  over  Sammentnetfet  med  Jofepli 
var   stor.     Vi    havde    fra    vor    Barndom    ofte   set 
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hinanden  lios  hans  Fader.  De  lem,  seks  Mils  Vej 
til  min  tyrolske  b^amilie  regnede  vi  derhjemme  Ibr 
intet  i  Sammenligning  med  den  Fornøjelse,  det 
var  at  besøge  fremmede  Steder.  Og  saa  det 
gode  Traktement  deroppe,  \\\ov  de  havde  (iet 
bedste  Smør  og  Ost  i  Overflødighed!  Mine 
Søstre  og  jeg  havde  derimod  altid  liaft  noget 
Rugl)rød  med.  Dette  var  nemlig  lige  saa  sjælden 
en  Spise  for  Bjergfolkene,  som  deres  fine  Hvede- 
brød for  os. 

Min  Farfader  Michael  \ar  selv  født  Tyroler. 
Han  havde  haft  Opsigt  med  mange  store  Gede- 
hjorder og  deres  Hyrder:  derfor  kaldtes  han  for 
Spøg  Hyrdekonge  .  Han  naaede  den  høje  Alder 
af  lOo  Aar,  medens  han  med  Bekymring  saa,  at 
min  Fader  kun  lik  Døtre.  Hans  sidste  Ønske 
var  derfor,  at  det  Barn,  hans  Sonnekone  bar 
under  Hjertet,  maatte  blive  en  Dreng,  at  Familie- 
navnet kunde  blive  forplantet.  Dog  skulde  han 
ikke  opleve  dette  Ønskes  Opfyldelse.  Just  Dagen 
efter  den  ældgamle  Mands  Død  blev  jeg  født. 

Det  var  til  denne  Patriark,  at  Josei)h  nu 
hentydede,  da  han  spøgende  udbrød:  Er  Du 
allerede  i  Fa'rd  med  at  tilfredsstille  Din  Flyve- 
lyst? Bliv  hellere  hjemme  og  hold  Dig  som 
eneste  Søn   Din   Farfaders  Ønske  efterrettelig.« 

Mit  Blik  fulgte  (iefreiteren.  Jeg  var  endnu 
ophidset    efter    mit    Forsøg    paa    at    binde    hans 
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Opmærksomhed.     Tilmed    nærmede    lian  sig  nu 
Marie. 

Jeg  svarede  dog  Joseph  lige  saa  spøgende, 
at  jeg  netop  var  paa  de  })edste  Veje  dertil. 

Det  Sidehlik.  min  Fæ'tter  sendte  >hirie.  \iste, 
at  han  forstod  min  Mening.  Jeg  tæ^nkte  endog 
paa  at  give  ham  en  Hii)ost  og  gæ^kke  ham  med 
Navnet  paa  min  æ'ldste  Søster  Franziska.  Hun 
var  noget  vanfør,  og  vi  paastod  undertiden  dril- 
lende, at  han  skulde  forloves  med  hende.  Jeg 
hetænkte  mig  dog. 

—  Ak.  Du  stakkels,  højmodige  Joseph!  Forst 
mange  Aar  senere  erfarede  jeg,  at  hans  hemme- 
lige Hu  havde  draget  ogsaa  ham  mod  Marie. 
Af  Venskab  for  mig  var  han  traadt  till)age.  da 
han   saa,  at  hun  havde  valgt. 

Ad  hvilken  Vej  kom  DuV  s})urgte  min 
Fætter. 

Over  Wasserbui'g.  Steinhoring  og  Obers- 
dorf. 

S'd'd  kunde  \i  ha\e  fulgtes  ad.  Jeg  er  kom- 
men ad  samme  \>j.  Forretningsanliggender 
førte  mig  til  Hohenlinden.  Under  Vejs  maatte 
jeg  da  herind  og  bede  i  Tyrolerkroen.  Hvorfor 
er  bu  taget  hjemmefiaV 

Jeg  fortalte  ham  Grujulen.  Skønt  jeg  var 
udhert  og  optaget  i  Byens  Lav,  vilde  min  Mester 
endnu  kun  give  mig  Læ'rlingelon.  Desuden  havde 
jeg    hos    en   gammel   Hygmestei*   la-rt  en   Del    af, 


12 


hvad  man  ibrdrede  af  en  Arkitekt.  —  Den  forste 
Dai;  havde  jeg,  el'ter  lire  Mils  Van(h'ing,  kun 
fundet  en  Mand  —  i  en  Landsby  —  der  be- 
skæftigede sig  med  Tømrerprofessionen  uden  al 
have  hx?rt  den  og  arbejdede  uden  Hjielp  af  Svende. 
Den  anden  Dag  var  jeg  saa  gaaet  til  Wasser- 
burg,  hvor  det  viste  sig,  at  alle  Pladser  i  mit 
Fag  vare  besatte.  Her  lik  jeg  dog  »Geskænk 
og  Natteleje  paa  Herberget.  I  Morgen  vilde  jeg 
gaa  videre.  Nord  paa. 

—  Michel  snusede  stadigt  om  Marie.  Del 
ærgrede  mig  ordentligt  at  se  ham  bryste  sin 
sølle  Kro})  i  den  uimodstaaelige  Uniform. 
Marie  afviste  dog  heldigt  hans  Tilnærmelser. 
Jeg  ved  meget  godt,«  sagde  hun,  >  at  De  ikke 
kan  enes  med  de  riglige  Soldater,  dem,  der  i 
Aften  ligger  ovre  i  Dietmaring.  Derfor  gaar  De 
og  bkvrer  Dem  her  hos  Vognkørerne.  Det  har 
Kuskene  selv  fortalt. 

Gefreiteren  skelede  til  hende  med  sine  onde 
Øjne:  men  jeg  ghedede  mig  over  Maries  rappe 
Svar.  Hververens  Drikkeri  havde  dog  ogsaa 
virket  paa  ham  selv,  og  den  latterlige  Vantriv- 
ning blev  mere  og  mere  øm  og  fyrig  mod  min 
Forlovede.  Jeg  følte  Aarerne  svulme  i  min  Pande. 
Da  mærkede  jeg  Josephs  beroligende  Haand 
paa  min  Arm.  Husk  paa,  her  er  fuldt  af  disse 
egenmægtige  Soldater,  <  sagde  min  besindige  Fæ't- 
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ter.  De  skalte  og  valte  her  i  Landet  som  i  en 
erobret  Provins.« 

Lidt  efter  greb  Michel  Maiie  om  Livet  for 
at  kysse  hende,  men  fik  i  samme  Xu  et  kraftigt 
Ørefigen.  Og  —  hvorledes  skal  jeg  faa  det  sagt 
—  den  modbydelige  Pjalt  slog  ht^mle  icjen .' 

I  samme  Xu  var  jeg  paa  Siden  af  ham. 
Skont  jeg  er  lidt  under  Middelhøjde,  var  jeg  et 
halvt  Hoved  højere  end  denne  Ldskudssoldat. 
Jeg  drev  min  Pande  mod  hans  Hoved  med  et 
saadant  Slag,  at  han  sank  i  Guhet.  Det  var 
fremfusende  —  ja,  men  jeg  var  meget  ung.  det 
var  urolige  Tider,  og  Sæderne  ikke  hne,  og  denne 
Person  havde  lagt  Haand  paa  min  Brud. 

Xu  blev  der  en  voldsom  Brølen  af  de  drukne 
Karle,  som  kom  deres  Foresatte  til  Hjælp.  Inden 
de  tunge  Knægte  kom  rigtig  paa  Benene,  stod 
Joseph  hos  mig.  >  Der  har  Du  bragt  os  i  en 
slem  Knibe/,  sagde  han.  Vi  maa  se  at  tage 
Følgerne.     Ryg  mod  Ryg! 

Og  nu  maatte  vi  fægte  med  vore  lange 
Vandrestokke  mod  Kuskenes  Piske.  Vi  var  kun 
to  imod  ti,  og  jeg  lyver  ikke,  naar  jeg  siger,  at 
jeg  hk  ^hlvekneb  af  Sindsbevæ^gelse.  Michel  var 
straks  listet  af.  Karlen  Schneidawind  havde 
revet  Zigøjneren  op  og  holdt  i  Forening  med  ham 
paa  Indgangsdøren,  hvor  nogle  liere  Trainfolk 
vilde  ind.  Henne  i  Sidedøren  gjorde  Ignaz  Fore- 
stillinger for  Officeren,    der   truende  havde   rejst 
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sig.     Han  lod  dog  fbrelohig  til   al  betragte  Scenen 
med   Interesse. 

Jeg  ved  ikke,  livor  længe  dette  stod  j)aa, 
medens  Piskene  snsede  os  om   Ørerne. 

Pludselig  blev  Hoveddøren  stodt  op  ved 
Presset  al"  mange  Mænds  Anstrengelser.  Kn 
Halvpeloton  Ja^gere  brød  ind  med  Michel  som 
Vejleder.  De  Inidkjolede  Soldater  slog  hurtig 
Kreds  om  Joseph,  Schneidawind,  Zigojneren  og 
mig.     Xu  traadte  Trainoificeren  endeligt  frem. 

Hvad  gaar  lier  for  sig?'  spurgte  han  strengt. 
Det  var  aabenl)art  længe  siden,  han  saaledes 
havde  kunnet  vise  sin  Myndighed. 

Den  uheldige  Hverver  hastede  frem  i)aa 
(lulvet  med  sin  o[)ho^nede  Pande  og  l)lo(lun(ler- 
lo])ne  Øjne.  Han  pegede  paa  mig  og  sagde: 
Det  er  ham,  som  er  Skyld  i  det  hele.  Han 
har  ])rugt  Vold  imod  mig,  en  kejserlig  Soldat! 
Det  er  et  helt  Komplot,  alle  fire,  føjede  lian  til. 
Tior  I  bayerske  Brushoveder,  raabte  Inva- 
liden, at  det  er  derfor,  hans  Kejserlige  Majestæ^t 
forer  Krig  for  Eders  Land  og  den  øvrige  tyske 
Kristenhed?  —  Standret  vil  jeg  have,  øjeblikke- 
lig: og  saa  skal   I   blive  skudt! 

Den  kolde  Sved  l)rast  frem   paa  min  Pande. 

Michel  fortsatte,  pegende  paa  Marie:  »Pigen 
der  har  sunget  Franzosernes  Oprørssang  —  — < 

Men  endnu  en  (iang  gik  Døren  op,  og  ind 
traadte    en   ung   Hytterofficer  i   lang  Shungkappe. 


15 


Det  var  Radetzky.  livem  Spektaklet  omsider  liavde 
kaldt  lied.  Han  lialtede  lidt.  da  han  gik  hen 
over  Gulvet  —  en  F'ølge  af  det  Strejiskud,  han  i 
forrige  Maaneds  Slutning  havde  faaet  i  Skinne- 
benet ved  Angrebet  paa  de  Mainzer  Skanser,  hvor 
han  førte  en  af  Storm  kolonnerne. 

Saaledes  som  Radetzky  stod  for  mig  i  dette 
farefulde  Øjeblik,  har  jeg  altid  senere  bevaret  ham 
i  ^erindringen.  Et  rundt  Hoved  og  et  skægløst 
Ansigt  med  kolde,  klare  og  faste  Træk.  Et  ejen- 
dommeligt lunt  Blink  i  det  intelligente  Fysiog- 
nomi, der  indgød  baade  Tillid  og  Agtelse.  Sikker- 
lig  er  det  ogsaa  denne  Mands  Hjerte  nok  saa 
meget  som  hans  Forstand,  der  har  fort  ham 
gennem  hans  daadrige,  hæderfulde   \A\ . 

Hvad  er  her  paa  Fæ'rde".^  s})urgte  han  \'ete- 
ranen,  der  straks  antog  en  anden   Holdning. 

Den  enarmede  Trainchef  gav  en  kort,  men 
farverig  Skildring  af  min  Voldsdaad. 

;  Hvad  er  Dit  XavnV'  spurgte  Radetzky  mig. 
Franz  Michael  Reiserer,  svarede  jeg  frej- 
digt. Jeg  havde  straks  skønnet,  hvad  Slags  Mand 
jeg  havde  for  mig.  Tillige  benyttede  jeg  det 
gunstige  Øjeblik  til  at  foitæ'lle,  Inorledes  Michel 
havde  væ^-et  Aarsag  til   Striden. 

Nuvel,  :  sagde  Greven  til  Tiainol'liceren.  har 
I  noget  at  bemænke  hertil?  Xaa,  saa  hører  I  jo 
selv  Sammenluengeii.  Og  saa  vil  I  skyde  ham  .^ 
Hvorfor  liverver  1  ikke  disse  Knøse  og  lader  der- 
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med  alt  være  godt?  Kejseren  tneiiger  til  Soldater. 
Den  lille  her  med  det  mørke  Ansigt  har  jo  netop 
atlagt  Prover  paa  Raskhed.  Han  vil  l)live  en 
god  Feltjæger.  Den  lange  Prygl  der  er  jo  en 
magelos  (irenader.  En  til  I«  udbrod  (ireven,  da 
Schneichnvind  puH'edes  IVem,  han  er  jo  som 
skabt  til  Husar!  Hvem  er  den  sorte  Fyr?  en 
Zigøjner;  hvad  er  det,  der  stikker  o\)  al"  Lom- 
men i)aa  ham?  en  Klarinet.  Vel,  i)ut  ham  ind 
i  en  Musikbande.  Men  lad  os  saa  laa  Ro. 
Dermed  hilste  Ritmesteren   og  gik. 

Xaar  jeg  i  Aa renes  Lob  har  bort  ham  om- 
talt de  Hundreder  af  Gange,  har  jeg  aldrig  glemt, 
at  Radetzky  i  Tyrolerkroen  reddede  baade  mit 
og  tre  andre  Menneskers  Liv,  som  jeg  havde  sat 
paa  Spil  ved  min  Hidsighed. 

Nu,  da  jeg  som  gammel  Mand  gennemser 
Optegnelserne  fra  mit  beva'gede  Liv,  ere  mange 
Erindringer  sunkne  tilbage  i  Morket.  Naar  jeg 
ikke  genfinder  dem  i  mine  s})redte  Dagbogs- 
notitser,  vil  min  Hukommelse  ofte  svigte.  Men 
der  er  Begivenheder,  der  staa  saa  lyse  og  stæ'rke 
for  mit  Syn,  som  var  de  skete  i  (iaar.  Til  dem 
horer  den  oven  fortalte. 

Kun  ved  at  tage  mod  H^ervningen  imdgik 
vi  en  brat   Hævn. 

Jeg  var  presset  til  osterrigsk  Soldat  for  de 
kommende  tre  Aar. 


17 
Vinteren  i  Donauworth. 


Tidligt  næste  Morgen  satte  Jægerkonipagniet 
sig  i  Bevægelse  fra  Dietmaring.  Vi  gik  Nord 
paa  gennem  Ebersberger  Skoven  og  forbi  Kreut 
til  Hovedvejen. 

Ruskregnen  vedvarede  i  de  folgende  Dage 
oii  dannede  en  Ramme  om  vor  morke  Sinds- 
stemning.  Joseph,  Zigøjneren  Alois  og  jeg  mar- 
cherede inde  i  et  af  Geledderne.  Vi  passerede 
uden  om  Miinchen,  hvorefter  Kompagniet  for- 
enede sig  med  Bataillonen.  Siden  hen  saa  vi 
Schneida\vind  ride  bort  med  en  Husareskadron 
til  Nordhæren  ved  Nedre  Rhin.  Krokarlen  sad 
godt  til  Hest  og  syntes  ikke  utilfreds  med  det 
muntre   Liv  og  den  nye,  straalende   Uniform. 

Ikke  saaledes  med  os  andre.  I  den  søvn- 
løse Nat  og  lige  fra  Afmarchens  Øjeblik  havde 
jeg  kun  pønset  paa  at  undvige.  Jeg  kunde  se 
paa  mine  to  Ulykkesbrødre,  at  deres  Tanker 
drejede  sig  om  det  samme.  Men  Michel  gik  paa 
Geleddets  Fløj  og  vendte  ikke  sine  Øjne  fra  os 
et  Minut.  Desuden  havde  vi  maattet  lade  vort 
eget  Tøj  blive  tilbage  i  Kroen  og  fik  straks  Uni- 
former fra  et  kørende  Depot.  Hvor  jeg  har- 
medes over  Tabet  af  min  gode  Frakke,  som  jeg 
kun  havde  taget  af  Randselen  den  eneste  Dag  i 
Regnvejret!  Ja,  jeg  tænkte  virkelig  saa  meget 
paa    det    ene    KUedningsstykke.     At    jeg    nemlig 

2 


18 


snart  vilde  være  jiaa  fri  Fod  igen,  tvivlede  jeg 
slet  ikke  om.  Xaar  man  er  atten  Aar  gammel, 
l)0jer  man  sig  ikke  tor  Skæbnens  Slag.  Det  var 
jo  umuligt,  at  denne  nye  Tilskikkelse  kunde  blive 
til  Alvor,  kunde  vedvare.  Ja,  om  Nogen  bavde 
fortalt  mig,  at  jeg  bavde  set  min  Marie,  mine  For- 
ældre, mine  Søstre  for  sidste  Gang  i  dette  Liv, 
saa  bavde  jeg  trodsig  let  bam  op  i  Ansigtet.  Og 
dog  —  og  dog!  Hvad  gik  jeg  ikke  i  Møde! 
Hvordan   formede  mit  Liv  sig  dog  siden  ben! 

Alois  blandede  tyske  Eder  ind  i  sit  eget, 
forunderlige  Sprog,  medens  ban  fremmumlede 
Forbandelser  over  den  østerrigske  Soldaterkjole. 
Den  store  Josepb  bar  sin  Skæbne  med  mere  Ro. 
Han  tog  kun  eet  Skridt,  naar  vi  gik  to,  og  jeg 
maatte  beundre  lians  smukke  (irenaderskikkelse, 
hver  Gang  mit  Blik  faldt  paa  ham. 

Vi  slog  ind  paa  (^hausseen,  der  fra  Miinehen 
forte  til  det  ærvæMxhge  Augsburg  og  derfi'a  til 
Donau.  Allerede  et  Par  Gange  havde  vi  set 
Menneskelig  hænge  i  Træerne  ved  Vejen,  med 
Benene  strakte  som  i  Krampe  og  Lokken  om 
den  lange  Hals.  Michel  l)etragtede  os  med  skade- 
fro Glænle.  Han  fortalte,  at  det  var  deserterede 
Soldater.  Enhver  Desertør,  der  indfangedes,  blev 
øjeblikkelig  klynget  op.  Det  gav  et  Sæ*t  i  os 
alle   tre,    og   vi  vendte  uvilkaarlig  Hovedet  bort. 

Det  var  Aften,  da  vi  efter  balvanden  Uges 
korte    Dagsrejser    marcherede   over   Broerne   ind 
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i  (len  ældgamle  Fæstning  Donauworth  iWertli. 
d.  V.  s.  0).  Her  skulde  vi  forblive  under  Ud- 
dannelsen. Da  vore  Skridt  dundrede  under 
Donauthors  lave  Porthvælving,  havde  jeg  en  For- 
nemmelse, som  om  jeg  gik  gennem  en  Fængsels- 
dør. Ovre  til  højre  skimtede  vi  en  anden  Fæst- 
ningsport. Det  var  Lederthor.  der  forte  ud  til 
Ingolstadtvejen. 

I  Begyndelsen  var  det,  som  om  Voldene 
snævrede  sig  helt  sammen  om  os.  Vi  blev  ved 
at  marchere  gennem  den  gamle  Bys  Gader,  vel 
omtrent  et  Tusinde  Alen.  Hist  og  her  i  de  smaa, 
gule  Huse  sad  der  Kanonkugler  indmurede  fra 
Belejringer  og  Slag  i  forgangne  Aarhundreder. 
Efterhaanden  udvidede  Byen  sig;  vi  g.jorde  Holdt 
og  troppede  af  til  vore  Kvarterer. 

Allerede  næ'ste  Morgen  var  jeg  oppe  paa 
Volden  for  at  spejde  efter  Friheden.  Men  Ud- 
sigten var  lige  saa  trøstesløs,  som  selve  Byen. 
Mod  Vest  og  Syd  omgaves  Fa^stningen  af  lave 
Enge  ved  Wornitzflodens  Forgreninger.  Mod 
Øst  laa  Schellenberg,  der  ogsaa  en  (iang  havde 
været  forskanset. 

—  I  Donauworth  forblev  jeg  et  halvt  Aar. 
Paa  Flugt  var  ikke  at  tamke  under  den  strenge 
Bevogtning.  Jeg  kom  aldrig  paa  Post  ved  de 
sydlige  Porte  og  kun  uden  for  Voldene  under 
Øvelserne.  Havde  jeg  kendt  noget  Middel  dertil, 
vilde  jeg  paa  Josephs,  Alois"  og  egne  Vegne  have 
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hcmendt  inii'  til  min  Land  s  herre,  Kurfvrsl  (^arl 
Tlieodor  al"  Iiayern.  Skont,  det  liavde  vel  ikke 
hjnl[)et  stort.  De  tyske  Sniaastater  (og  et  Tysk- 
lajidskort  lignede  den  Gang  et  Kludetæppe)  niaatte 
holde  gode  Minei'  med  den  nnegtige  Kejserstats 
Tro})per,  der  Gang  efter  (iang  ()])traadte  som 
Tysklands   Redningsmænd. 

Vintertjenestens  Ensformighed  afhrødes  kun 
ved  de  frygtelige  Afstraffelser  af  Soldater,  saasom 
den  uhyggelige  Spidsi-odsløhen,  hvorved  vi  alle 
stillede  i  lange  (ieledder  og  med  Kæ'pi)e  i  Hien- 
(1erne.  Eller  ogsaa  maatte  \i  overvæ^re  Ha'ng- 
ning  af  paagrebne  Desertører.  Jeg  har  i  mit 
Liv  kun  set  een  Eksekution,  der  gjorde  et  enthiu 
stierkere  Indtryk  paa  mig  end  hine.  Det  var 
Roveren  Johannes  Riicklers  eller  »Schinder- 
hannes"  Henrettelse  i  1803.  Da  gik  Skarp- 
retteren rundt  om  ham  og  skar  hans  Hoved  af 
med  et  Svæ'rd.  —  Men  jeg  holder  ikke  af  at  op- 
holde mig  ved  den  Slags  Gyseligheder. 

Det  var  drøje  Tider  for  en  Soldal  den  (iang 
under  den  jernhaarde  østerrigske  Disciplin.  Ung- 
dommens Virketrang  gæ^rede  i  mig,  den  stierke 
Rejselyst,  som  maaske  oprindelig  har  givet  min 
Familie  Navnet.  I  mine  Lierlingeaar  havde  jeg 
bestandigt  ghedet  mig  til  al  skulle  xandre  nogle 
Aar  som  Svend.  Hele  den  lange  Vinter  i  Donau- 
woith  pintes  jeg  ualhideligt  af  Re\ idstheden  om, 
al  jeg  just  nu  slod  udrustet  med  en  nyttig  Haand- 
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værksiidclannelse  og  mere,  som  netop  skulde 
fuldendes  ved   flittig  Skiften  fra  Sted  til   Sted. 

Gud  skal  vide,  at  jeg  omsider  fik  rejst,  og 
det  langt  over  Maade  og  Maal!  Men  det  blev 
ikke  paa  den  Vis,  som  jeg  havde  tænkt  mig. 

Joseph  var  straks  marcheret  videre,  til 
Xeuburg,  og  jeg  saa  ham  ikke  i  dette  Halvaar. 
Alois  øvedes  ved  Musiken,  men  ham  kendte  jeg 
saa  lidt  til.  Kun  ufuldstændigt  forstod  jeg  endnu 
mine  bøhmiske  Kompagnikammeraters  Mundart. 
Fra  mit  Hjem,  fra  Marie  hørte  jeg  intet.  Mine 
Tanker  var  altid  hos  hende. 

Xaar  Donauworth  nævnes,  knytter  et  andet 
Navn  sig  uløseligt  til  min  Krindi'ing  derom,  nem- 
lig Michels. 

Michel  var  en  forløben  Spanier,  en  l'sselryg 
fra  en  eller  anden  By  i  dette  Mørkets  Land. 
Der  havde  han  væ*ret  Krambodsvend,  men  stjal, 
og  havde  senere,  især  i  l^øhnien.  uden  Held  for- 
søgt sig  i  andre  Livsstillinger.  Armeen  var  imid- 
lertid ikke  kradsen.  Selv  om  han  var  for  uvi- 
dende til  som  l^efalingsmand  at  sa'tte  sig  i 
Respekt,  fandt  han  dog  her  en  vis  Anvendelse 
som  Hverver  under  Marcherne,  lejlighedsvis  og- 
saa  som  Profos.  Sidstnæ'vnte  Gerning  røgtes 
bedst  af  saadanne  raa  og  kolde  Naturer,  der 
have  noget  at  hæ'\ne  })aa  Verden.  Han  aspire- 
rede derhos  til  en  Stilling  som  Bagagefører  og 
naaede  den  vistnok  tilsidst.  —   Pudsigt  nok  var 
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(let  til  Tider  at  se  ham  efterligne  bedre  Folks 
Manerer. 

1  Ik'gyndelsen  \ar  han  min  Lierer  i  Ekser- 
citsen med  de  mange  (ieværgreh  og  hitterlig  stive 
Holdning.  Han  nod  sin  Hævn  over  mig  i  draal)e- 
vis.  Havde  jeg,  hin  første  Aften  i  Kroen,  i  ret- 
færdig Harme  slaaet  ham  til  Jorden,  saa  tog 
han  nu  Oprejsning  derfor  paa  en  Maade,  som 
ikke  kan  beskrives.  Godt  var  det,  at  dette  Liv 
omsider  fik   en  Afl)rydelse. 

—  Undertiden  blev  jeg  ])aa  Grund  af  mit 
Haandvæn-k  afgivet  til  Hja^lp  for  Sapørerne.  Disse 
var  nogle  storpralende  Herrer,  der  som  oftest  i 
Utide  vare  rendte  af  Lære  i  en  Profession.  De 
tioede,  at  det  var  en  sær  Lykke  for  mig  at  væ're 
Haandlanger  for  dem.  Saadant  skete  ved  de 
saakaldte  Feltarbejder,  der,  i  Forhold  til  et  rig- 
tigt Haandva^rk,   kun  kunde  betragtes  som  Fusk. 

\ed  en  af  disse  Øvelser  skete  det,  at  Michels 
Vogn  gik  i  Stykker,  da  vi  skulde  hjem  fra  det 
lille  Zirgisheim  Øst  for  Schellenberg.  I  Smug 
vilde  han  bemæ'gtige  sig  en  fattig  Bondes  Køre- 
tøj. Kørt  over  Bondens  Fortvivlelse  reparerede 
jeg  Michels  Vogn,  der  kun  havde  lidt  ringe  Skade. 
Dette  Tilfa'lde  anfører  jeg  ikke  saa  meget,  fordi 
det  viste  Gefreiterens  fejge  Hensynsløshed,  som 
fordi  den  lille  Begivenhed  skulde  blive  Aarsag 
til.  at  Bonden  siden  hen  frelste  mit  Liv.  Hans 
Na\n   var  Kinzmaver. 
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—  Der  gives  dog  overalt  gode  Mennesker. 
En  skikkelig,  gammel  Sapør  i  Donauworth  laante 
mig  lidt  Værktøj,  og  i  Fritiden  syslede  jeg  saa 
med  mit  Billedskærerarbejde.  Tidligere  havde 
jeg  ofte  udskaaret  Rammer  i  Mønstre  efter  egen 
Tegning.  Men  nu  fik  mit  Værk  mere  Betydning 
end  nogen  Sinde  før  eller  senere.  Idet  jeg  tog 
til  Forbillede  noget,  jeg  kendte  og  havde  Udsigt 
til  at  kunne  magte,  snittede  jeg  i  stor  Figur 
en  Soldat,  der  stod  paa  Forpost  i  en  Skov. 
Træerne  uden  om  ham  skulde  umærkeligt  gaa 
over  i  Rammens  Løvslyngninger.  Ved  at  tilbyde 
Garnisonens  Kommandant  dette  Stykke  haabede 
jeg  at  kunne  stemme  ham  gunstig  for  min  Fri- 
givelse. Bagefter  kunde  jeg  tale  mine  Kammera- 
ters Sag. 

Men  det  vilde  ikke  lykkes  mig  at  fuldende 
Stykket.  Kun  den,  som  selv  har  prøvet,  sløvet 
af  Dagens  Gerning  og  uden  en  Tanke  af  Op- 
muntring, at  hidse  sine  Nerver  op  ved  Arbejde 
hen  ad  Natten,  vil  forstaa,  hvor  sjælssyg  jeg  blev. 
Mit  Arbejde  mislykkedes.  Hertil  bidrog  Michels 
bestandige  Næn-vænelse.  Han  lurede  kun  paa  at 
bringe  mig  i  Ulykke. 

Den  eneste  Udvej  var  nu  Desertion,  naar 
jeg  en  Gang  for  stedse  forlod  Fæstningen. 

—  I  December  og  Januar  var  Kulden  meget 
stærk. 

Kort   efter  Nytaar   vare   osterrigske  Tropper 


24 


l)egyn(U  i  stedse  stigende  Mængde  at  drage 
gennem  Fæstningen  og  ad  Rhinhæ'ren  til.  Vi 
horte  derved  Rygter  fra  Omverdenen,  isæ^r  hen 
i  Juni  efter  de  nye  F'jendtligheders  Udbrud.  Dog 
derom   senere. 

I  Marts  Maaned  stod  jeg  jæ^vnligt  paa  Post 
ved  Kapuziener-Thor,  tidligere  den  gamle  Burg- 
thor, ad  hvilken  Vejen  gaar  gennem  Obere  Vor- 
stadt  og  mod  Nord  ad  Nurnberg  til.  Eu  Aften 
var  der  stort  Oplob  ved  Heilig  Kreuzkloster  i 
Byens  vestlige  Del.  saa  at  Larmen  naaede  helt 
op  tir  min  Vagtpost.  Kt  Regiment,  der  var  be- 
kendt for  sit  slette  Kammeratskal),  holdt  Rast  i 
l^yen.  Under  et  Skænderi  havde  dets  Under- 
officerer overfaldet  en  luig  Kammerat  ved  Xavn 
Philipp,  der  havde  bestaaet  Prøven  som  Kadet. 
Han  kom  lobende  op  ad  Rfickergasse  og  søgte 
Beskyttelse  hos  mig,  der  stod  med  opplantet 
Bajonet  ved  Stadsporten.  Vagtmandskabet  tog 
ham  til  sig,  og  Dagen  efter  forsatte  Cheferne 
ham  til  det  Kompagni,  hvorved  jeg  stod,  hvor- 
efter hans  forrige  Afdeling  forlod  Byen.  —  I  Be- 
gyndelsen undgik  han  mig,  fordi  han  hurtigt 
havde  taget  et  Skøn  over  Michel  og  antog  denne 
for  min  frivillig  valgte  Omgangsfa'Ile.  Men  snart 
sluttede  Philipp  og  jeg  os  saa  naM*  til  hinanden, 
som  vore  forskellige  Grader  tillod,  og  han  kom 
ofte  hen  til  mig  i  mit  Kvarter  i  Judengasse. 
Han  havde  læMige  vædret  pint  af  sine  forrige  Kam- 
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merater,  der  nærede  Misundelse,  fordi  hans  For- 
fremmelse var  nær  for  Haanden.  De  havde 
grebet  ethveii  Paaskud  til  at  arrangere  Skan- 
daler og  lagt  Skylden  derfor  paa  ham. 

Han  var  en  rask  Mand  og  striks  i  Tjenesten. 
Men  han  var  ikke  ond.  Philipp  havde  for  meget 
:  Blod  ,  for  meget  Liv  og  Hidsighed.  Han  var 
for  stærk  og  haard  til  at  ane,  at  han  stødte 
andre,  og  var  altid  ^illig  til  at  gore  en  Fejl  god 
igen. 

Philipp  vidste,  hvad  han  havde  lært,  og  sin 
egen  Kamp  derfor:  og  han  var  nodt  til  at  gøre 
dette  gæ*ldende  for  ikke  at  blive  negligeret.  I 
sit  Inderste  var  han  beskeden  og  hjertensgod. 
Under  Opholdet  i  Fæ^stningen  var  han  til  megen 
Trøst  for  mig.  Foruden  den  velvillige,  gamle 
Sapør  staar  Kadet  Philipp  som  mit  bedste  Minde 
fra  det  triste  Liv  i  Donauworth. 


Malsch. 


En  Dag  i  Midten  af  Maj  kom  Phili])[)  sprin- 
gende imod  mig.  da  jeg  gik  til  mit  Kvarter. 
»Afsted!;  jublede  han,  jeg  skal  boit  med  det 
samme.  —  Hvorhen?  —  Til  Hamren.  Alle 
Kadetter  skal  forud  paa  Rekognoscering.  Vaaben- 
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stilstanden  horer  oj)  den  21de.  Farvel,  vi  ses 
igen.       Og  boiie  var  han. 

Daglig  saa  jeg  nu  med  Længsel,  hvorledes 
Afdelingerne  rykkede  igennem  Fæstningen  og 
droge  mod  \Vst.  Hellere  nd,  hellere  selve  Krigen 
end  ])live  i  denne  gande  Ronnel  Fndelig,  en  af 
de  sidste  Dage  i  Juni,  kom  Marchordren  til  os 
andre.  Hurtig  pakkede  vi  vore  talrige  Bagage- 
vogne. 

En  Morgen  i  den  smilende  Forsommertid 
drog  vi  ud  gennem  Ohere  Vorstadt,  fulgte  med 
\\\")rnitz  mod  Nordvest  og  begav  os  i  smaa,  regel- 
uKessige  Dagsmarcher  mod  Rhinen.  —  Min 
Plageaand  Michel  hang  allerede  efter  den  første 
Mil  paa  sin  Ti-ainvogn. 

Tidligt  den  anden  Dags  Morgen  hørte  vi 
munter  Sang  bag  os  paa  Vejen.  Jeg  vendte  mig 
om  og  saa  (irenaderernes  lange,  krumme  Bjørne- 
skindshuer. Det  var  Bataillonerne  fra  Xeul)urg 
og  med  dem  Joseph.  Jeg  kunde  straks  kende 
ham   i  det  allerforreste  Geled. 

De  store  Folk  havde  snart  indhentet  Ja-gerne 
og  fulgte  os  herefter  i  Hælene.  Vi  smaa  fik 
Lov  til  at  blive  foran,  at  ikke  de  mæ^gtige  Karle 
skulde  skridte  ud  fra  os.  Xaar  jeg  sakkede  et 
Par  Skridt  ])agud,  var  jeg  til  min  Lykke  lige 
ved  Siden   af  min   Fætter. 

Hvor  vi  lettede  vore  Hjerter  foi-  hinanden! 
Joseph  havde  haft  ilere  Breve  fra  Tyrol  og  kunde 


meddele,  at  alt  stod  \t\  til   i   \ore  tvende  Hjein. 
/Har    Du     da     ikke     skrevet     til    Traunstein? 
spurgte  han. 

Jo.  flere  Gange,  men  aldrig  faaet  Svar.< 

Først  længe  efter  erfarede  jeg  Grunden. 
Michel  havde  tilbageholdt  Brevene  fra  min  Fa- 
milie. 

Jeg  fortalte  ham  enchidere  om  mit  uheldige 
BilJedskæreri,  om  det  ensomme  Liv  i  Donau- 
worth,  om  Michels  Ondskab.  Om  Desertion 
kunde  vi  for  Sidemændenes  Skyld  ikke  tale. 
Men  Joseph  mærkede  nok.  hvor  mine  Ord  vilde 
hen,  og  søgte  at  stille  mig  tilfreds.  Aa  hvad. 
har  ikke  baade  den  soiie  Hubert  og  den  lange 
Andreas  hjemme  fra  vor  By  væn'et  Soldater,  og 
er  de  ikke  slupne  glade  og  velbeholdne  tilbage 
igen?  Du  skal  se,  dette  varer  kun  en  Tid  og 
er  godt  for  noget.  —  Joseph  med  sit  roligere 
Temperament  lo  lidt  ad  mig,  fordi  jeg  tog  alting 
saa  alvorligt.  —  I  Xeuburg  havde  de  ligget  sam- 
lede paa  en  stor  Kaserne  midt  i  Fæstningen,  og 
deres  Ophold  havde  vædret  meget  livligere. 

Vi  passerede  snart  den  nordlige  Del  af  Kauhe 
Alps  Højland,  hvor  Terrainet  blev  mere  uvejsomt 
og  Klimaet  kendelig  barskere.  Men  i  det  nord- 
lige Schwaben  stode  Frugttræerne  atter  i  Blomst. 
Vinen  groede  i  Overflødighed,  og  lange  Majs- 
marker  strakte    sig   til    Siderne    af  vor  Vej.     Ja. 
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jeg  erindrer  i  disse  Landes  Bjergegne  at  have 
set  hele  Skove  af  Kastanietræer. 

Min  Fætter  sang  ofte  sine  smukke  Tyroler- 
sange, jodlede  af  sit  brede  15rysts  fulde   Kraft. 

Til  min  Sorg  bleve  vi  atter  en  Morgenstund 
skilte  ad.  W  lik  dog  Undeiholdning  nok  endda. 
Musikhanden,  som  den  hed  hos  Østerrigerne, 
blev  placeret  mellem  os  og  (irenadererne.  Tid- 
ligere havde  den  været  foran   hele   Kolonnen. 

Den  Gang  havde  Musikkorpserne  ikke  saa- 
danne  Dimensioner,  som  senere,  hvor  deres 
Styrke,  alene  til  Luksus  for  Oflicererne,  steg  til 
tyve — tredive  Mand.  Vor  Bande  var  kun  en 
halv  Snes  Mand  hoj.  Alois  og  endnu  En  bkuste 
paa  Klarinetter.  Desuden  var  der  en  01)oe 
(Hautbois),  en  Fløjte,  to  P\agotter,  to  Valdhorn, 
en  Trompet  og  —  hvad  der  i  hine  Tider  var 
rigtig  lint  —  en  Basun.  Trommer  eller  Signal- 
horn kendte  vi  endnu  ikke  til,  heller  ikke  under 
Tjenesten  i  Marken.  Saa  snart  Fægtningerne 
siden  hen  begyndte,  savnedes  Musikerne.  Heller 
ikke  senere,  })aa  de  lange  Marcher  mod  Jour- 
dan,  saa  vi  noget  til   dem. 

—  Den  4.  Juli  ved  Middagstid  saa  vi  Røgen 
fra  en  stor  Lejr.  Det  var  HaM'samlingen  ved 
Durmersheim    paa   Rhinvejen   Syd   for  Carlsruhe. 

Der  kom  os  straks  et  bekendt  Ansigt  i  Møde. 
Kadet  Philipp    modtog  Bataillonen   for  at  anvise 
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os  Lejrplads.  Hans  Øje  sogte  mig  i  (ieleddet. 
og  saa  vinkede  han  mig  frem.  Bær  denne 
PapiiTulJe,  sagde  han,  det  er  Kvarterplaner 
og  Dispositioner.'  Jeg  var  ikke  sen  til  at  iblge 
ham. 

Vi  gik  i  Forvejen  gennem  Lejren  i  hele  dens 
Udstrækning,  inden  vi  fandt  vore  Kvarterer.  Til 
begge  Sider  af  Hovedgaden  vrimlede  der  af  Hvid- 
kjolerne, som  jeg  allerede  saa  ofte  havde  set  paa 
deres  March  gennem  Donamvoiih.  De  havde 
de  samme  velbekendte  trekantede  Hatte,  Xakke- 
piske,  store  Opslag  paa  Kjoleskøderne,  va'ldige 
Patrontasker  og  gamle,  overordentlig  tunge  Ge- 
væ^rer. 

I  Rytterlejren  saa  jeg  Uniformer,  mit  Øje 
ikke  tidligere  var  stodt  paa,  og  spurgte  Philip}). 
hvad  det  var  for  nogen:  og  jeg  var  glad  for  de 
mange  Oplysninger,  han  for  Venskabs  Skyld  gav 
mig. 

De  svæM'e  Folk  derhenne  er  Kyradsererne. 
Der  er  Uhlanerne.  Og  det  der  er  de  berømte 
Szekler  Husarer.  —  Vore  ungarske  Husarer, 
fortsatte  han,  da  (Hsse  Folks  mørke,  østerlandske 
Ansigter  tonede  frem  langs  en  ny  Lejrgade,  er 
maaske  de  bedst  beredne  Soldater  i  pAiropa.  I 
alt  Fald  er  de  tifold  bedre  end  det  sammenløbne 
franske  Rytteri.- 

Overalt  saa  man  Soldater,  hvis  tykke  Knel)els- 
J)arter   vare    viksede   opad  mod  Ørerne,    og  som 
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stod  og  pattede  paa  deres  korte  Tol)akspil)er.    De 
forskelligste  Tiingeinaal   suniniede  omkring  os. 

Ja,  her  er  mange  Nationer,  vedl)lev  Phi- 
lipp. Baade  Tysk-Østerrigere.  Polakker,  (>zeker, 
Wallacher  og  mange  andre.  Desuden  har  vi 
Sachserne  og  de  sydtyske  Forbundstropper.  — 
Her  er  gamle  Veteraner,  som  have  været  med  i 
de  blodige  Tyrkerkrige,  og  unge  Mennesker  paa 
vor  Alder.  —  De  uvidende  Krigsfolk  af  slavisk 
Herkomst  ere  gyselig  overtroiske.  De  mener 
aldeles  bestemt,  at  Satan  i  egen  Person  belinder 
sig  i  de  Franskes  (ieledder  og  hja^lper  dem  til 
Sejr.  Tysk-Østerrigerne  eie  særdeles  oplyste  og 
gudhengivne.  Fælles  for  dem  alle  er  den  blinde 
Lydighed  og  lidenskabelige  Ka-rlighed  til  Kejseren. 
Læg  imidlertid  Mærke  til,  hvorledes  der  over 
hele  denne  Armé,  i  de  gammeldags,  stive  og 
upraktiske  Uniformer,  hviler  et  Præg  af  Ro  og 
gravitetisk  Værdighed.  Saadan  er  Franskmæn- 
dene ikke. 

:> Hvordan  er  de  da?     spurgte  jeg. 

>Ja,  nu  bliver  der  jo  snart  Lejlighed  til  at 
se  med  egne  Øjne,  lo  Phili[)p  igen.  >Men  vi 
staar  os  vel  nok.  Vor  gamle  Kejser-Armé  har 
sit  vel  indøvede  System,  der  som  en  Maskine 
fortsætter  sin  Virksomhed,  hvordan  det  end  gaar. 
Vi  har  forud  l)eregnede  Planer  for  alle  Bevægelser, 
ja  selv  for  Tilbagetog.     I   kritiske  Øjeblikke  giver 
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det    vore    brave   Kammerater  en  Modstandskraft^ 
som  Fjenden  savner. '< 

Lejren  syntes  ikke  at  ville  faa  Ende. 
Hvor   mange  Mand  tæller  vi?<    spurgte  jeg 
Kadetten,    der    syntes    at    være    saa    fortræffeligt 
oplyst. 

Ja,<  regnede  Philipp  efter,  netop  da  jeg 
indtraf  hertil,  maatte  gamle  Wurmser  drage  af 
med  et  halvt  hundrede  Tusinde  Mand  til  >hin- 
tuas  Undsætning.  Med  Forstærkningen  iberegnet, 
som  vi  h^er  Dag  vente  Nord  fra  med  Ærke- 
hertugen, er  der  her  i  Stillingerne  omtrent  3(5, (MJO 
Mand,  d.  v.  s.  et  halvt  Hundrede  Batailloner  og 
Hdt  flere  Elskad roner.  Men  deraf  ere  de  901)0 
Sachsere  temmelig  upaalidelige  af  politiske 
Grunde.  Og  saa  er  der  W'artenslebens  Tropper 
mod  Nord.  Vi  skal  dække  de  60  Mil  Pxhin- 
grænse  fra  Basel  til  Diisseldorf.  Men  vi  fores 
jo  ogsaa  af  den  store  Ærkehertug  Carl  og  hans 
Krigskunst.« 

;>Ved  man  rigtig  Besked  med  FranskuKen- 
dene?« 

>^De  have  tre  Hære,  som  angril)e  os  paa  een 
Gang.  Man  tror,  det  gælder  selve  Wien.  Oppe 
mod  Nord  have  vi  Jourdan.  Den  1ste  Juni  gik 
han  over  Rhinen.  Ærkehertugen  slog  ham  til- 
l)age;  men  imedens  gik  Moreau,  midt  i  samme 
Maaned,  over  Floden  ved  Straszl)urg.  Det  ev 
saadan  noget  som  otte   Mil   Syd  for,  hvor  vi   nu 
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slaa.  Jourdaii  er  gaaet  IVein  paa  ny.  Han  og 
Morean  have  hver  80.00(1  Soldater,  maaske  liere. 
Nede  i  Italien  gaar  det  dog  værst  til.  Deres 
General  hedder  Buonaparte  —  — 

Ja,  det  havde  jeg  ofte  hørt.  Napoleon  var 
Halvguden  for  mig  og  Millioner  andre  Men- 
nesker. 

Blot  jeg  nu  kommer  tidsnok  herfra,  at  jeg 
ikke  gaar  tabt  af  noget,  fortsatte  den  muntre 
Kadet.  —  ^Hvorhen?  spurgte  jeg.  —  Tilbage 
til  Latours  Tro])per,  ad  Rastadterkanten.  Vi  lun- 
snart  Tag  i  Franskmændene  igen.  Moreau  lun- 
trængt  os  tilbage  i  Schwarzwald  i  en  Bue  mod 
Nord  og  Øst.  Vi  har  tabt  liere  Træ'fninger  i 
sidste  Uge.  —  Men  der  kommer  allerede  vor 
Kolonne  bag  efter  os:  nu  maa  jeg  hen  til  (Chefen. 
Lad  mig  faa  Papirrullen.  Se  der  ligger  vor  Del 
af  Lejren.  Vi  faar  nok  at  gøre  med  Indkvarte- 
ringen  i    Aften.     Jeg   skal   afsted    endnu    i   Nat.  ■ 

Efter  en  eneste  Nat  i  Lejren  bleve  vi  beor- 
drede til  Stillingen  ved  Ettlingen.  Ogsaa  her  var 
der  fuldt  op  af  Hvidkjoler.  Vi  havde  bort,  at 
Latours  Korps  samme  Dag  havde  leveret  et  stort 
Slag.  Jeg  havde  om  Aftenen  søgt  Joseph  op 
ved  Grenaderernes  Bivuakker  og  meddelt  ham 
al  den  Visdom,  jeg  havde  fra  Pbilipj).  Da  lik 
vi  Syn  for  Sagen. 

Regiment   efter  Regiment    vendte  tilbage  fra 
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Slaget.  I  Belysningen  fra  Baalene  droge  de  forbi 
os.  De  arme  Mennesker!  Da  vi  saa  de  blodige 
og  forhuggede  Soldater,  skal  jeg  ikke  nægte,  at 
Hjertet  snørede  sig  sammen  i  Livet  paa  os  unge 
Folk.  Foran  den  sidste  Afdeling  gik  en  Flok 
Officerer  og  Kadetter.  De  vare  tavse  og  slæbte 
sig  modfaldne  frem. 

»Der  gaar  Philipp,  sagde  jeg  pludselig  og 
greb  Joseph  i  Armen. 

Kadetten  traadte  ud,  da  han  saa  mig.  Jeg 
kom  tidsnok,  sagde  han  og  smilede  sorgmodigt. 
»Fra  i  Middags  kæmpede  vi  i  tre  Timer  ved 
Kuppenheim  og  Rastadt.  Det  franske  Infanteri 
mylrede  frem  i  saadanne  Masser,  som  om  de 
kom  op  af  Jorden.  Det  siges,  at  vi  have  mistet 
atten  Hundrede  Mand  i  Dag.  Jeg  afgaar  atter 
til   Jæ^gerne.     Vis    mig   hen   til   vort   Kompagni. 

Jeg  fulgte  med  ham  tilbage  til  vore  Baal  og 
hjalp  ham  til  Hvile.  Den  Aften  skulde  jeg  ikke 
paa  Forpost:  jeg  gik  ogsaa  snart  til  Ro  og  sov 
hurtigt  ind.  Da  afbrødes  Nattens  Stilhed  ved 
Musik  og  Tummel,  og  nogle  af  os  kom  atter 
paa  Benene  for  at  se,  hvad  det  var.  I  nogen 
Frastand  hørte  vi  lange,  rullende  Hurra-  og 
Eljen-Raab,  og  ovre  ved  den  store  Forsamlings- 
plads viste  sig  ved  Faklernes  Skær  Fortravet  af 
en  indrykkende  Hærstyrke.  Philipp  var  ogsaa 
vaagnet,  men  vendte  sig  blot  om  paa  den  anden 
Side.     >  Hvem  kan   det  være,   der  er  kommen? 
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spurgte  jeg  den  udasede  Kadet.  Det  niaa  være 
Ærkehertugen,  der  kommer  tilbage  med  Undsæt- 
ning efter  sin  Ekspedition  mod  Jourdan.<  — 
;Med  hvor  mange  Mand?  —  Tyve  Tusinde, 
omtrent,  sagde  Philipj)  og  sov  videre.  Jeg 
lagde  mig  igen  ved  Resterne  af  vort  Baal,  der 
nu  var  slukket  under  Kedlerne.  Men  endnu 
længe  laa  jeg  vaagen  og  hørte  Munterheden  og 
Larmen,  Stemningen  var  aabenbart  steget  be- 
tydeligt ved  den  store  Hjælpestyrkes  Ankomst. 
Det  blev  Morgen  og  atter  Aften.  Vi  gik  i 
Spænding  og  ventede  blot  paa  at  rykke  ud. 
Rygter  om  Træfninger  og  Nederlag  lloj  frem  og 
tilbage.  Jeg  søgte  Philip}),  da  han  kom  fra  Offi- 
cerernes Parol,  og  han  vidste  som  sæ^dvanligt 
nogenlunde  Besked.  De  Franske  havde,  endnu 
inden  Aften,  bemægtiget  sig  Rastadt,  og  de  satte 
stadig  over  Rhinen.  Vi  havde  dem  nu  baade 
en  halv  Snes  Mil  Nord  for  os.  ved  Mannheim, 
og  mod  Syd,  hvor  de  bredte  sig  i  Landskabet 
Breisgau  (det  sydlige  Baden).  .Hvis  vi  havde 
Buonaparte  paa  Halsen,-  brummede  Kadetten, 
»saa  vilde  han  nok  efter  sin  sædvanlige  Maner 
klappe  sammen  om  os  fra  begge  Sider.  For- 
haabentlig  er  dog  disse  Skurke  ikke  saa  raske 
paa  det  som  han.  Men  det  er  ellers  en  foruro- 
ligende Stilhed,  der  er  indtraadt.  Vore  krigs- 
erfarne  Veteraner  forstaar  heraf,  at  Fjenden  be- 
reder sig  til    et   stort  Slag.     Det  samme  gør  for 
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Resten  vi.  Xaa,  Partiet  vilde  omtrent  være  lige, 
hvis  vi  kun  faar  at  gøre  med  dem  Syd  fra;  men 
desværre  har  vi  maattet  sende  disse  fordømte 
Sachsere  af  Vejen,  op  til  Pforzheim.^ 

Endnu  et  Par  Dage  gik  hen  med  Eksercits, 
Vagttjeneste,  Madkogning  og  Pudsning. 

Omsider  kom  Turen  til  os  at  være  med. 

Den  8.  Juli  om  Aftenen  stillede  vi  tillige- 
med nogle  andre  Afdelinger  til  Udmarch.  Philipp 
skulde  \ære  Kompagniets  sluttende  Officer  og 
stod  tæt  ved  mig  paa  venstre  Fløj. 

Det  var  endnu  ganske  lyst.  Først  marche- 
rede nogle  ungarske  Grenaderbatailloner  af.  Saa 
fulgte  der  nogle  Kompagnier,  jeg  ikke  før  havde 
set.  Hvad  er  det  for  Folk?;  spurgte  jeg  mit 
Faktotum.  De  forreste  er  Kroater,  de  andre 
otte  Kompagnier  er  Slavoniere,  sagde  Philipp. 
Derpaa  kom  vor  Grenaderbataillon  fra  Xeuburg. 
Jeg  fik  lige  Tid  til  at  nikke  til  Joseph.  Saa 
svingede  vi  selv  ud,  og  bagefter  kom  Rytterne. 
Vi  kunde  vel  være  en  halv  Snes  Batailloner  i 
alt  og  fulgtes  af  fem  Eskadroner  Hestfolk. 

Vi  marcherede  i  det  meste  af  den  lyse  Som- 
mernat ad  Bjergveje  i  det  nordligste  Schwarz- 
wald. Endelig  gjorde  vi  Holdt  paa  et  højtlig- 
gende Klippeparti. 

Da  Solen  stod  op,  belyste  den  et  glimrende 
Panorama. 

Vi   havde    indtaget    vore  Pladser  paa  Bjerg- 
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kammen  og  vendte  Ansigtet  mod  Vest.  >  Dette 
Højdepunkt  hedder  Rothensol,«  forklarede  Phi- 
lipp mig  paa  min  Forespørgsel.  »Der  nede  ioran 
os  løher  den  lille  Alhflusz,  og  de  to  lavere  Hjerg- 
l)artier  i)aa  den  anden  Bred  ere  Herrenalh  og 
Frauenall).  Jeg  har  været  med  at  rekognoscere 
hele  denne  f^gn  liere  Gange.  Se  langt  derovre 
den  Bjergvej.  Den  ligger  halvanden  Mil  herfra 
og  gaar  fra  Kuppenheim  mod  Nord  til  Kttlingen, 
hvorfra  vi  kom.  Bjergvejen  skiller  Schwarzwald 
fra  Rhindalen.  Landsbyen  derovre  ved  Vejen 
hedder  Malsch.  - 

»Malschl<  sagde  jeg.  >  Det  Ord  forekommer 
mig  at  lyde  som  Smældet  af  en  Pisk  og  lyde 
godt. 

»Se  den  anden  By  fjernt  derovre.  Det  er 
Bietigheim.  Den  ligger  endnu  en  Mil  læMigere 
I)orte  i  Dalen,  Nord  for  Rastadt.  Striben  aller- 
længst borte  er  Rhinen  med  sine  mange  Smaa- 
øer  og  Krumløb.  Vi  danne  her  venstre  Fløj 
under  General  Kaim.  Disse  stejle  Højder  afgive 
en  meget  stæn'k  Opstilling  mod  Angreb  fra  Vest. 
Vi  skal  forsvare  Vejen  til  Pforzheim.  Men  i  Dag 
faar  vi  nok  Ro.  I  Morgen  vil  der  blive  forsøgt 
en  omgaaende  Bevægelse  fra  vor  Side,  langt  mod 
Sydøst  i  Bjergene.  Forhaabentlig  vil  det  da 
lykkes  at  drive  de  franske  Hunde  tilbage  over 
Rhinen  igen. 

Vi  gjorde  os  det  nu  saa  bekvemt  som  muligt 
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og  holdt  Morgenmaaltid  uden  dog  at  forlade 
vore  Pladser.  Bøhmerne  satte  sig  til  at  hlunde, 
med  Musketten  mellem  Knæerne.  Jeg  kunde 
ikke  sove.  Mine  Tanker  vare  hos  Marie,  i  mit 
Hjem. 

Jeg  maatte  dog  have  hlundet  lidt  i  Juli- 
varmen, da  vi  hen  ad  Middag  skræmmedes  op 
ved  Skud.  Philii)p  for  op  og  udbrød:  >Hvad! 
l)egynder  det  alligevel!  Saa  maa  Moreau  \ære 
kommen  os  i  Forkøbet.« 

Ovre  paa  Herrenall)  saa  vi  vore  Slavoniere 
trække  sig  fæ^gtende  tilbage  og  sprede  sig  i  en 
Granskov.  Straks  derefter  viste  sig  de  Franskes 
hvide  Krydsbandolerer,  Veste  og  Benklæder  nede 
ved  den   lille  Bjergstrøm. 

Nu  ^'ar  det  Alvor. 

Det  var  første  Gang,  jeg  saa  Republikanerne, 
og  jeg  var  ikke  lidet  nysgerrig.  Det  syntes  kun 
at  være  to — tre  Batailloner,  der  som  Tiraillører 
angreb  os.  I  lange  Sværme  besteg  de  modig 
vore  Højder. 

»Skyd!<  skreg  Officererne  bag  os.  Vi  af- 
fyrede vore  ladte  Musketter  og  kom  hurtig  Skud 
i  paa  ny.  Da  Røgen  trak  bort,  var  Klippen  bar, 
Franskmændene  borte.  Kun  nogle  enkelte  af 
dem  laa  tilbage,  sunkne  sammen  som  Ofre  for 
vore  Kugler,  eller  søgte  krybende  det  næ^rmeste 
Skjul. 

Det    varede   en    Stund:    saa   kom   Sværmene 


38 


igen.  Det  saa  ud,  som  om  de  kun  vilde  drive 
Gæk  med  os.  Saa  tidt  de  naaede  op  i  vor  Nær- 
hed, gjorde  de  hurtig  omkring  og  sprang  som 
Stengeder  tilbage  ned  ad  Bjerget  paa  deres  pjal- 
tede Gamacheben.  Maaske  ventede  de,  at  vi 
skulde  springe  bag  efter,  ud  fra  vor  Dæ^kning. 
Til  sidst  begyndte  jeg  næsten  at  kende  de 
samme  Ansigter  igen  paa  vore  letfodede  An- 
gribere. Isæ'r  lagde  jeg  Mæ^rke  til  en  lang  Løm- 
mel med  et  spidst  Gamin-Ansigt.  Han  l)ar  en 
stjaalen  Hane  hængende  i)aa  sit  lille  Tornyster, 
og  hans  ene  Ben  var  blottet  oven  over  den  halvt 
afrevne  Gamache.  Overhovedet  saa  de  alle  for- 
sømte ud,  med  rustne  Geva^rer,  Sejldugssko,  ja 
noale  endoii;  aldeles  barfodede.  Deres  Klæ^der 
saa  forslidte  og  lurvede  ud,  Vestene  hang  i  trev- 
lede Pjalter.  De  Heste  af  dem  havde  Aarhun- 
dredets  almindelige,  trekantede,  bløde  Hatte, 
nogle  dog  en  Slags  rund  Felthue  med  en  lodden 
Kam  ovenpaa.  Alle  bare  blaa  Kjoler  med  Epau- 
letter. De  havde  alskens  Skramleri  uden  paa 
C)i)pakningen,  som  Kogekedler  og  Potter,  der 
sj)rang  og  raslede  under  deres  Løb.  Ja,  en  af 
disse  Himmelhunde  havde  endogsaa  en  vaad 
Skjorte  iKcngende  til  Tørring  ned  ad  Ryggen. 
Maaske  var  det  hans  eneste,  eller  maaske  vilde 
han  netop  vise  sin  Velhavenhed.  De  Folk  for- 
stod at  føre  l)aade  Køkken  og  Garderobe  med  i 
passende  beskedent  Udvalg. 
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Men  de  havde  jo  heller  ikke  døjet  alt  godt 
i  de  forgangne  Maaneder,  hvor  vi  havde  ligget 
i  velforsynede  Vinterkvarterer. 

Fire  Gange  gentog  de  det  mislykkede  An- 
greh.  Det  saa  ud,  som  om  de  derefter  opgave 
Haabet.  Klokken  var  da  tre  om  Eftermiddagen. 
Langt  borte  ovre  fra  Rhindalen  hørte  vi  Gevær- 
ildens Bragen  og  Kanonernes  dumpe  Lyd.  Mel- 
lem Malsch  og  Bietigheim  bølgede  lange  Linier 
Rytteri,  med  Fodfolkskolonner  paa  Fløjene,  frem 
og  tilbage  fra  Nord  til  Syd  og  omvendt.  Men 
vi  fik  ikke  Ro  til  saadanne  Observationer  ret 
længe.  »Dæk  Jer!«  skreg  Philipp,  og  idet  vi 
kastede  os  ned  paa  Klippen,  susede  nogle  Kanon- 
kugler op  over  vore  Hoveder.  »Dem  synes  vore 
Jægere  ikke  om!:  lo  Kadetten  til  mig.  i  Til 
Gengæld  er  Kanonererne  altid  mere  ængstelige  for 
Geværkuglerne.  Disse  franske  xVsener,  fortsatte 
han,  »slæber  altid  to  Kanoner  med  ved  hver 
Bataillon,  og  de  har  et  halvt  Hundrede  Artille- 
rister til  at  betjene  saadan  et  Par  Stykker.  Selv 
de  menige  Franske  have  saa  megen  Forstand 
paa  det  svære  Skyts  Betydning,  at  de  i  værste 
Fald  selv  trækker  dem.  Gid  vi  Reglements- 
mennesker  vare  lige  saa  kloge  —  — < 

Næppe  havde  vi  atter  stukket  Hovederne 
op,  før  vi  saa  en  tæt  Røgsky  nede  ved  Bjerg- 
strømmen, og  vore  Ord  druknede  i  en  Helvedes- 
larm af  Gevæu'kugler,  der  susede,  splintredes  og 
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hakkede  om  Ørerne  paa  os.  Da  jeg  saa  til  Siden, 
laa  der  to  Bøhmere  og  drog  det  sidste  Suk. 
Skønt  jeg  var  en  Fremmed  blandt  Czekerne,  var 
disse  dog  mine  Kammerater.  Og  de  havde  nøjag- 
tig samme  Paaklædning,  som  jeg.  Det  røde, 
fyldige  Blod  sprang  ud  paa  det  hvide  Klædesstof. 
Endnu  er  det  en  Gaade  for  mig,  at  Østerrigerne 
i  saa  mange  Aar  have  bibeholdt  den  hvide  Uni- 
form. 

Naa,    det  var  ret,  ikke  bange!«    sagde  Ka- 
detten anerkendende  til  mig. 

Nej,  her  var  saa  meget  nyt  og  spændende, 
som  fængslede  mig.  Under  hele  det  senere  Felt- 
tog har  jeg  aldrig  følt  nogen  egentlig  Skræk. 
Vi  var  jo  altid  saa  mange,  der  stod  Skulder  mod 
Skulder.  Den  virkelige,  isnende  Ræ^dsel,  som 
lammer  hver  Nerve  og  gaar  stikkende  lige  til 
Marven,  var  det  mig  forbeholdt  senere  at  prøve. 
Det  er  en  ganske  anden  Følelse  end  Sindets 
Opblussen  under  en  Fægtning. 

Vi  Rekrutter  blev  jo  paa  denne  første  Slag- 
dag lidt  efter  lidt  gjort  fortrolige  med  Ilden.  Vi 
stod  bag  Dækning,  medens  Franskmændene 
maatte  passere  et  aabent  og  stejlt  Terrain. 

—  Vi  forfulgte  kun  med  nogle  faa  P'olk  de 
Franske  ned  ad  Bjerget,  naar  de  vendte  om. 
Resultatet  viste,  at  vi  havde  gjort  vel  i  at  blive 
ved  saaledes. 

Efter    Klokken    tre    samlede    de    utræ'ttelige 
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Franskmænd  sig  til  et  femte  Angreb.  De  havde 
forstærket  sig  med  et  Par  Batailloner.  Vi  saa 
atter  deres  vejrbidte,  friske  Ansigter  nærme  sig. 
Deres  krigshærdede  Legemer  syntes  ikke  at  kunne 
mattes.  De  gik  længer  frem  end  tidligere,  helt 
op  til  vor  Stilling.  Men  ogsaa  denne  Gang  af- 
viste Jægerne  og  de  ungarske  Grenaderer  deres 
Attake.  1  Troen  paa,  at  det  var  sidste  Gang, 
stormede  fire  af  vore  Batailloner  sejersjublende 
ned  ad  Bjerget  for  at  afskæ^re  dem  Tilbagetoget. 
Det  var  de  brune  Ungarere,  hvis  Ivrighed  gav 
Eksemplet  for  os  Andre.  Som  Østerlænderne 
vare  de  stundom  slove  og  ligegyldige,  til  andre 
Tider  ildfulde  og  utrolig  tapre. 

Dette  Fejlgreb  forandrede  Slagets  Gang  og 
beseglede  for  flere  Uger  den  Vending,  Krigen  tog. 
Thi  aldrig  saa  snart  var  det  sket,  før  der  pludse- 
lig brød  en  uhyre  Mængde  Republikanere  frem. 
De  havde  listelig  holdt  sig  skjult,  Gud  ved  hvor, 
hele  den  lange  Dag,  og  imedens  skulde  deres 
sparsomme  Skyttekæ^der  bilde  os  ind,  at  de  kun 
var  nogle  faa  Batailloner.  Nu  havde  de  lokket 
os  ud  af  vor  stærke  Position.  Der  var  lange 
Grenaderer,  hvis  Uniform  lignede  de  Andres,  blot 
havde  de  høje  Bjørneskindshuer  paa;  og  de  gik 
løs  paa  os,    som  om  de  havde  væn-et  vilde  Dyr. 

Jeg  blev  aldeles  ude  af  mig  selv.  I  min 
Fortvivlelse  brugte  jeg  Gevæn^et  saa  let,  som  om 
det  havde  været  en  Pegepind.     Men  de  Franske 
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ijlandede  sig  ind  iniellein  vore  Folk.  De  iiilgte 
med  tilbage  op  ad  Bjerget.  De  sejrede  den  Dag, 
som  saa  ofte,  udelukkende  ved  deres  Tapperhed. 

I  det  vildeste  Haandgemæng  saa  jeg  Joseph 
tæt  ved  mig.  Han  og  hans  Kammerater  havde 
taget  en  hojere,  iransk  Officer  til  Fange,  hvis 
Skærf  og  guldbrænumede  Kjoleopslag  l)etegnede 
ham  som  General.  Senere  tik  jeg  at  vide,  at 
det  var  selve  Grenaderernes  Anfører.  Hans  Navn 
var  Lecourhe.  Som  i  en  Taage  af  Blod  saa  jeg 
derpaa,  hvorledes  Østerrigerne  under  et  græ^sse- 
ligt  Myrderi  dreves  hoii  igen.  De  rappe  Fransk- 
mænd havde  atter  befriet  deres  (^hef. 

Vi  var  en  hlle  Hob  kejserlige,  der  holdt  tæt 
sammen.  Jeg  snublede  over  et  Lig,  og  da  jeg 
skulde  se  til.  var  det  den  franske  Gamin  med 
Hanen.  Idet  jeg  rejste  mig,  rykkede  jeg  hurtig 
Snoren  over  og  bemægtigede  mig  det  døde  Fjer- 
kræ':  men  i  det  samme  mørknedes  det  for  mine 
Øjne.  En  svæ'r  Franskmand  havde  kastet  sig 
over  mig  for  at  fravriste  mig  Byttet.  Straks 
derefter  mæ^ivede  jeg  en  Rystelse.  Saa  slap  min 
Fjendes  Tag,  og  en  kraftig  Næne  rev  mig  oj)  fra 
Jorden. 

Det  var  Joseph,  der  havde  taget  fat.  Af  al 
Kraft  stødte  han  sin  l^ajonet  tvæ'rs  igennem 
Franskmanden,  saa  den  kna'kkede  derved.  Jeg 
foltc.  hvorledes  luin   kæ^mpemæ'ssige  Fægter  hur- 
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tig  slæbte  mig  med  sig  efter  vore  vigende  Kamme- 
rater. 

Oppe  paa  Rotheiisols  Top  vrimlede  Fransk- 
mændene imod  os  fra  en  anden  Side.  De  havde 
samtidig  omgaaet  Bjerget.  Endnu  husker  jeg, 
at  jeg  saa  vort  Rytteris  rasende  Indhug  paa 
dem,  og  at  de  Franske  desuagtet  fratog  os  to 
Kanoner. 

I  broget  Forvirring  mylrede  vi  tilbage  ind  i 
Bjergene.  Republikanerne  forfulgte  os,  indtil 
vi  omsider  vare  komne  over  et  nyt  Højdepunkt. 
»Saa,«  udbrød  Philipp,  :>nu  har  vi  Langenalb 
bag  ved  os.« 

Klokken  var  da  syv. 

Ved  en  By  gjorde  vi  Holdt.  Efterhaanden 
samledes  vi  igen  og  kom  nogenlunde  i  Orden. 
Philipp  kendte  Byen  igen.  »Det  er  Ottenhausen,« 
sagde  han.  Vi  lejrede  os  paa  Jorden  og  tændte 
vore  Bivuakbaal. 

Mørket  standsede  omsider  Franskmændene. 

Jeg  fandt  Joseph.  Han  var  bleg,  og  jeg 
saa,  at  han  havde  svøbt  et  Tørklæde  om  sin  ene 
Haand.  Under  Haandgemænget  havde  han  faaet 
et  Saar  ved  at  gribe  om  en  Bajonet  for  at  af- 
værge Stødet.  Siden  hen  kom  Saaret  sig  dog 
snart. 

Først  nu  mæn'kede  jeg,  hvor  sulten  jeg  var. 
Min   Mund    var   sort   af  alle   de    Patroner,    jeg   i 
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Dagens    LgI)    havde    afl)i(lt,    og    jeg    havde    den 
skarpe  Kriidtsmag  paa  Tungen. 

Jeg  fik  Hanen  frem  og  besaa  den.  Over  al 
Forventning  var  den  ung  og  frisk  som  selve  de 
franske  Ideer.  Vi  havde  ogsaa  genfundet  vor 
Musikl)ande,  og  Alois,  der  fra  sit  Zigøjnerhv  var 
vant  til  Kokken  i  det  frie,  rensede  og  stegte  Hanen 
ved  l)ehændig  at  dreje  den  paa  en  l^ajonet  over 
Baalet.  Joseph  og  jeg  indbød  der[)aa  Philipp 
til  at  være  Fjerdemand  ved  Maaltidet. 

'Fuglen  smagte  fortrælTeligt  oven  paa  An- 
strængelserne  og  som  Afveksling  i  den  daglige 
Forplejning. 

Naa,  det  er  da  et  godt  Omen  for  det  kom- 
mende Felttog,  <  sagde  Kadetten.  >  Allerede  })aa 
Eders  første  Slagdag  æde  vi  (/(^/?  (jdlliskc  Hane 
helt  og  holdent  I« 


Tilbagetoget. 


Næste  Morgen  rensede  vi  vore  Gevan-er  efter 
de  usædvanlig  mange  Skud.  Jeg  var  endnu  i 
Færd  med  dette  besva^'lige  Arbejde,  da  Philii)p 
kom  fra  Parolen. 

Det   var   St.    Cyr,    der   angreb    os   i  Gaar,« 
meddelte    han.     ;^ Afgørelsen    faldt    hos    os,    ved 
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Rothensol.  Han  vidste  naturligvis,  hvor  faa  vi 
vare,  og  at  vi  ikke  ventede  Hovedstødet  der. 
Han  vilde  forcere  Vejen  til  Pforzheim.< 

»Han  er  der  da  ikke  endnu, ;   sagde  jeg. 

'>>Nej,  men  vor  Modstand  her  i  Bjergene  er 
sprængt.  Her  er  ikke  længer  noget  Sted,  hvor 
vi  kan  hide  os  fast.  Moreau  havde  hlot  ventet 
paa  Udfaldet  af  Kampen  hos  os  i  Gaar,  medens 
han  beskæftigede  vor  højre  Fløj  saa  stæn'kt  ovre 
i  Rhindalen.  Han  har  naaet  sit  Maal.  Men  vi 
holdt  dog  længe  Stand,  ikkesandt?  Hvis  ikke, 
saa  havde  vi  haft  Franskmændene  paa  Nakken 
i  denne  Time.  I  Gaar  sloges  de  hele  Dagen 
derovre  ved  Malsch  og  Bietigheim,  som  vi  til 
Slut  dog  beholdt.  Men  ved  Midnatstide  maatte 
Ærkehertugen  give  Ordre  til  almindeligt  Til- 
bagetog, at  ikke  hele  Hæ^ren  skulde  blive  om- 
gaaet.  Havde  vi  blot  ikke  ladet  os  lokke  ned 
ad  Bjerget!  Eller  havde  blot  disse  fordømte 
Sachsere  kommet  os  til  Hjælp  I  Men  de  sach- 
siske  Skørhoveder  vovede  sig  kun  et  lille  Stykke 
frem  ad  Enzdalen,  her  nede  mod  Sydøst.  Aldrig 
saa  snart  havde  deres  Forspids  lugtet  Fransk- 
mændene, før  de  Alle  straks  vendte  om  og  skyndte 
sig  tilbage  til  Pforzheim. 

Der  kommer  vor  Overgeneral  I «  brød  Philipp 
pludselig  af.  Vi  sprang  alle  op  og  præsenterede 
Musketten. 

En  Officersstab    kom   ridende  forbi  vor  Bi- 
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viiaki)lads,  Det  var  første  (iang,  jeg  saa  vor 
l)erointe  Ærkehertug. 

»Det  er  ham.  Franskmændene  kalder  AWr- 
chiduc  Charles  ,<  lo  Philij)})  sagte,  medens  han 
søgte  i  Tonefaldet  at  efterligne  de  Franskes  snøv- 
lende Udtale.  Jeg  kunde  mærke,  hvor  fornøjet 
og  stolt  Kadetten  var  ved  at  se  vor  Hårfører. 

Ærkehertugen  var  iført  en  helt  hvid  Uniform, 
der  var  oversaaet  med  Guldhroderier.  Han  var 
den  Gang  omtrent  fem  og  tyve  Aar  gammel  og 
saa  noget  svagelig  ud.  Men  han  var  den  be- 
tydeligste Feltherre,  Østerrig  har  haft.  Han  var 
en  af  de  faa,  der  var  Napoleon  jævnbyrdig,  hvad 
han  senere  beviste  i   1809  ved  Aspern-Eszlingen. 

Vi  brød  op  og  marcherede  til  Pforzheim, 
hvor  næste  Dag,  den  11.  Juli,  hele  Hæ^-en  var 
samlet.  Efter  Sigende  var  den  4."), 000  Mand 
stærk.  Vi  forlader  Rhindalen,  fortalte  Philipp. 
-Ærkehertugen  vil  undgaa  større  Slag,  indtil  vi 
er  forenede  med  Wartensleben.  Saa  bliver  vi 
de  sta^-keste,  og  saa  slaar  vi  de  franske  Hæ^re, 
een  ad  Gangen. 

Jeg  tæ'nkte  ved  mig  selv,  at  blot  vi  kom 
dygtig  langt  mod  Øst,  na^rmere  mit  Fænlreland^ 
saa  vilde  jeg  desertere. 

Men  da  vi  den  15.  havde  passeret  Vaihin- 
gen  ved  Enzfloden,  havde  skimtet  Stuttgarts 
Taarne  mod  Syd  og  naaede  Rauhe  Alps  besva^'- 
lige  Terrain,  gik  Marschen   stadig  langsommere. 
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Jeg  troede  den  Gang  ikke.  at  de  dovne  kejser- 
lige kunde  komme  rapt  af  Sted,  hvad  jeg  dog 
blev  belært  om  senere,  i  September.  Vi  havde 
jo  vore  iimaadelige  Bagagekolonner,  og  de  vel- 
nærede Østerrigere  og  Ungarere  havde  i  Alminde- 
lighed ikke  den  Fart  over  sig,  som  de  magre 
Franske. 

De  første  Dage  havde  vi  Ro  paa  vor  Re- 
træte, thi  Moreau  var  befippet  blevet  staaende. 
Men  snart  var  de  slunkne  Franskmænd  i  Hæ- 
lene paa  os  igen. 

I  tre  Dage  stod  vi  i  Stilling  ved  Kannstadt 
og  Esslingen,  indtil  vi  den  21.  leverede  en  stor 
Træ^fning.  Dagen  efter  marcherede  vi  i  to  Ko- 
lonner mod  Schorndorf.  Vi  forsvarede  Xeckar- 
floden  under  en  idelig  Række  af  Fæ^gtninger. 
•læggerne  var  altid  i  Bagtroppens  Skyttekæ'der. 
hvor  Kuglerne  susede  os  om  Ørerne.  Altid  var 
de  franske  Skarpskytter  som  Sporhunde  efter  os. 
Xaa,  under  alle  disse  Skærmydsler  kerte  jeg  at 
rappe  mig,  at  have  et  Øje  paa  hver  F'inger. 
Man  væ^nnede  sig  næsten  til  denne  Tilvæn-else. 
Og  jeg  maa  jo  ikke  klage.  Jeg  fik  jo  aldrig. saa 
meget  som  et  Strejfsaar. 

Men  vi  blev  sandelig  ikke  skaanede.  Kom- 
pagniets Chef  drev  os  ofte  ubarmhjertig  i  Ilden, 
hvor  vi  straks  maattc  vige  igen,  fordi  der  mang- 
lede større,  samlet  Ledelse.  Det  gjorde  mig 
ondt  at   se   de    brave    Bøhmere    segne   om,    den 
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ene  efter  den  anden;  og  en  Aften  paa  Feltvag- 
ten spurgte  jeg  Philipp,  hvad  det  var  for  en 
Krigsførelse. 

Han  saa  længe  tavst  paa  mig.  »Franz  Mi- 
chael,« sagde  saa  Kadetten,  jeg  bliver  forhaa- 
bentlig  snart  Løjtnant:  men  her  er  vi  ikke  Offi- 
ceren og  den  menige  Jæger.  Vi  to  tale  sammen 
som  Venner.  Ja,  det  er  en  vanvittig  Krigsførelse, 
og  Ingen  ved,  hvornaar  Turen  kommer  til  ham 
selv.  Men  det  hele  er  en  Følge  af  et  fejlt  Sy- 
stem. Et  Kompagnis  Hauptmann  faar  en  vis 
Sum  udbetalt,  for  hvilken  han  holder  sin  Styrke 
paa  Fode.  Han  har  megen  Magt,  og  vi  høre 
selv  daglig,  at  han  ikke  lader  sig  noget  sige  af 
sin  egen  Bataillonschef.  Men  naar  han  i  et 
Slag  har  lidt  et  stort  materielt  Tab,  saa  maa 
han  dæ^kke  dette  ved  at  skrive  flere  Folk  paa 
Papiret,  end  han  har  i  Virkeligheden.  Han  hæ'- 
ver  da  fremdeles  Pengene.  For  to  Aar  siden 
manglede  vi  paa  denne  Maade  Fjerdeparten  af 
Armeens  Mandskab.  —  En  ny  Følge  af  disse 
Bedrag  er  den,  at  hvad  her  er  af  Jæ'gere,  maa 
gøre  det  manglende  Mandskabs  Tjeneste,  og  at, 
da  Fredsaarenes  gode  Indtægt  for  ham  er  o\)- 
hørt,  giver  de  meniges  Død  ham  Penge  i  Lom- 
men. Men  lov  mig  blot  een  Ting:  na^vn  aldrig 
specielt  vor  Kompagnichefs  Navn  i  Forbindelse 
med,  hvad  jeg  her  har  fortalt.  Han  er  hverken 
værre  eller  bedre  end  de  andre.  < 
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—  Dagen  efter  Træfningen  ved  Kannstadt 
sviglede  Sachserne  os  og  marcherede  tilljage  til 
deres  Fædreland.  Wiirtemberg,  Baden  og  det 
øvrige  Schwaben  sluttede  ogsaa  i  disse  Dage 
Vaabenstilstand  med  Fjenden,  hvad  de  dog  købte 
med  dyre  Ofre.     Vi  stod  snart  alene  tilbage. 

Joseph  havde  jeg  i  disse  Dage  ikke  set. 

Saa  var  det  en  Eftermiddag,  at  vi  havde 
besat  et  Havehegn  tæt  ved  Landevejen,  som  var 
fuld  af  flygtende  Bønder.  De  franske  Røvere 
havde  været  ualmindelig  nærgaaende  den  Dag, 
og  mangen  Gang  havde  jeg  maattet  springe  som 
en  Besat,  naar  de  sortsmudsede  Karle  kom  ja- 
gende efter  os.  Da  vi  naaede  Hegnet,  kunde  jeg 
ikke  mere.  Tilbage!  skreg  Philipp.  Jeg  blev 
Hggende.  Han  greb  mig  i  Patrontaskens  Rem, 
men  rykkede  den  kun  over;  saa  maatte  han 
selv  løbe.  De  lange  Gam^cheben  fo'r  hen  over 
mig.     Og  der  kom  stadig  flere  og  flere. 

Jeg  blev  liggende  ganske  stille.  Deri)aa  krøb 
jeg  gennem  Haven  hen  til  Huset,  som  var  en 
Kro.  En  Dør  blev  smækket  op ;  jeg  blev  truk- 
ket indenfor,  Hat,  Gevan-  og  Frakke  berøvet  mig 
i  en  Haandevending,  en  Bondekofte  kastet  over 
min  Kro})  og  et  Tørklædebind  svøbt  mange 
Gange  om  min  Pande. 

Men  Du  gode  Gud,  hvilken  Stank  var  der 
dog  herinde!  Stuen  var  stor  og  propfuld  af 
Flygtninge,  og  baade  her  og  i  de  andre  Værelser 
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stod  der  Krukker  med  en  Mand  ved  hver,  som 
rørte  flittig  om  i  Beholderen.  Skaan  mig  for  at 
fortælle,  hvad  der  var  i  Krukkerne!  Midt  i 
Stuen  stod  Værtshusholderen  og  lo  over  sin  List. 

Først  nu  gik  den  hele  Komedie  op  for  mig. 
Uden  for  Vinduerne  stod  F'jenden  og  kigede  ind. 
De  snøvlende  Gavtyve  holdt  sig  for  Xæ»sen,  lo 
og  —  gik  videre.  Og  der  kom  ingen  af  dem 
ind  for  at  i)lYndre. 

Jeg  hlev  i  Krohaven  og  fulgte  saa  Stimlen 
af  Flygtninge,  ukendelig  som  jeg  var.  Under- 
tiden splittedes  Hohen  ved  Kanoner,  der  jog 
afsted,  ved  Bøndervogne,  som  Ejermændene  endnu 
søgte  at  redde;  og  Skarer  af  flygtende  Kvinder 
søgte  i  sidste  Øjehlik  at  komme  igennem  For- 
postlinierne. Imellem  dem  alle  tumlede  de  fran- 
ske Soldater. 

Mærkeligt  nok  hlev  jeg  i  dette  Virvar  Øre- 
vidne til  Besværinger  netop  over  Østerrigerne. 
De  kejserlige  havde  nys  forladt  Egnen,  og  de 
havde  været  til  usigeligt  Besvær.  De  havde  fore- 
taget store  Rekvisitioner  i  Landshyerne,  ja  nogle 
irregulære  Regimenter  havde  snydt  og  hedraget 
i  en  oprørende  Grad.  I  den  hlandede  Flygt- 
ningeskare hænede  sig  endog  Stemmer  for,  at 
man  skulde  vende  om  og  drage  de  franske  »Red- 
ningsmænd« i  Møde.  Dog  snart  ven(Ue  Stem- 
ningen sig  ved,  hvad  vi  fik  at  se. 

Ud    af  Vinduerne   i   et   lille    Hus    ved   Vejen 
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kastede  Franskmændene  Møbler  og  Indbo,  ja 
huggede  løs  derpaa  med  deres  Sabler  for  ret  at 
spolere  Bohavet.  Alt  i  Raseri  over,  at  de  ingen 
Værdigenstande  fandt. 

Lidt  længere  henne  saa  vi  nogle  Chasseu- 
rer partere  et  levende  Svin  og  lægge  de  endnu 
rygende  Stykker  foran  sig  paa  Sadelknappen. 
Ja,  en  af  disse  Skurke  huggede  Bagbenet  af  en 
levende  Kalv. 

Soldaterne  standsede  Flygtningene  og  plynd- 
rede dem  for  deres  Sko  midt  paa  Landevejen. 

Men  det  værste  var  det  os  endnu  forbeholdt 
at  se.  Vi  kom  igennem  en  Købstad  —  Navnet  vidste 
jeg  ikke  - —  og  der,  ret  uden  for  Byen,  havde  de 
Franske  lejret  sig  paa  selve  Retterstedet.  De 
havde  taget  den  henrettede  Forbryders  Legeme 
af  Hjulet,  gjort  Mad-Ild  i)aa  selve  Skafottet  og 
brugte  Stejlen,  hvorpaa  Morderens  Hovede  nys 
havde  siddet,  til  Stegespid. 

Inde  paa  en  Kirkegaard  var  de  i  Fa'id  med 
at  grave  de  Døde  op  for  at  plyndre  dem. 

Og  da  jeg  ud  paa  Aftenen  i  min  Tra'thed 
var  sunken  om  ved  Vejkanten,  saa  jeg  en  republi- 
kansk Rytter  komme  trækkende  med  en  Kvinde 
ved  et  Reb.  Han  stod  af  Hesten  midt  i)aa  Vejen, 
lod  hende  la^gge  sig  ned,  lagde  Sablen  paa  den 
ene  og  Pistolen  {nvd  den  anden  Side  af  hende 
og  truede  hende  med  Døden,  hvis  ikke  —  — 

Jeg   sprang   op,   vaabenløs,  som  jeg  var,   og 
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styrtede  ind  paa  ham.  Men  don  IVaiiske  Kæl- 
tring grel)  sin  Ridepisk  ved  Sadelknappen  og 
vendte  dens  Blyknap  imod  mit  Hovede.  Saa 
husker  jeg  intet  mere. 

Alt  det  har  jeg  selv  set.  Set  med  mine 
egne  Øjne. 

Da  jeg  næste  Morgen  slæ-bte  mig  videre, 
stødte  jeg  paa  nye  Hobe  af  Flygtende.  Jeg  gik 
i  en  Døs  og  hørte  deres  Hulken  og  Klager.  Vel 
havde  mit  Hovedbind  saa  nogenlunde  pareret 
Slaget  af  Blyknappen,  men  jeg  havde  dog  hele 
Dagen  derefter  Smerter  i  Hovedet. 

Min  gamle  Hustru  laa  for  Døden,  sagde 
en  Olding  med  rystende  Stemme.  »Hende  have 
de  skændet,  saa  hun  opgav  Aanden.« 

Jeg  fortalte  om  Pigen  og  Rytteren,  og  en 
anden  al'  de  Flygtende,  en  meget  gammel  Mand, 
føjede  hertil:  I  min  Barndom,  under  den  spanske 
Arvefølgekrig,  slog  en  af  de  franske  Mordbræn- 
dere et  Søm  gennem  hver  af  Kvindens  Hænider 
ned  i  Gulvet,  for  at  hun  skulde  forholde  sig  rolig. <v 
Da  vi  klagede  til  General  la  Roche  over 
Kvæ^gmangel,«  sagde  en  ung  Bonde,  »var  hans 
Svar:  Jeg  vil  sende  Eder  et  Kompagni  (>hasseu- 
rer  i  Indkvartering.  Saa  skal  I  om  tre  Fjer- 
dingaar  kunne  tappe  Mælken  af  Fders  Koner  og 
Piger  i  Massevis.« 

—  Jeg  kan  ikke  sige,  hvor  vi  befandt  os, 
da    vi    ble  ve    et    Hus    vaer,    hvori    der    l)rændte 
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mange  Lys.  Vi  saa,  at  derinde  var  oprejst  et 
Alter,  l)etrukket  med  sort  Klæde,  og  at  der  laa 
mange  Bønder  paa  Knæ.  En  Kiste  stod  midt 
paa  Gulvet. 

Franskmændene  vare  om  os  og  iblandt  os 
i  Dag  igen.  De  saa  dog  ikke,  hvad  jeg  saa. 
En  af  de  Knælende,  der  laa  nær  Vinduet,  smi- 
lede skalkagtigt  til  mig,  hvem  han  i  min  For- 
klæ^dning  antog  for  en  ung  Bonde.  De  Franske 
respekterede,  mæ^'keligt  nok,  den  fingerede  Døds- 
messe og  lod  Huset  i  Fred. 

—  Ja,  saaledes  er  Krigen.  Da  jeg  efter  1815 
var  med  de  danske  Tropper  i  Frankrig,  saa  jeg 
de  x\llierede  begaa  Handlinger,  der  vare  lige  saa 
afskyelige.  Og  det  kun  af  Hævnfølelse  mod 
uskyldige  Borgere,  som  Intet  havde  iiaft  med 
Krigen  at  bestille.  — 

I  de  Dage  saa  jeg  franske  Soldater  paa  nært 
Hold.  Som  vore  første  Angribere  havde  set  ud 
ved  Rothensol,  saaledes  var  det  fat  med  hele 
Direktoriets  Soldatermateriale.  Der  var  Grænse- 
folk og  Overløbere  imellem,  som  talte  Tysk,  og 
dem  forstod  jeg.  Franskmændene  paa  deres 
Side  agtede  ikke  de  uselige  Bønderllokke,  jeg 
fulgtes  med,  og  var  højttalende  nok. 

Jeg  begreb  saa  meget,  at  alle  disse  tapre 
Stoddere  levede  i  Tanken  et  Fantasiliv.  De 
troede,  at  Regeringen  havde  XationalvæM'dier  i 
Behold  til   dem  som  Belønning,  fordi  de     skabte 


Repiil)likken«.  Eller  ogsaa  troede  de  simpelthen 
l)aa  Fremtidens  Lykke  med  Franskmandens  sæd- 
vanlige sangvinske  Haab.  Filer  endelig  vare  de 
fra  Kongeregeringen  saa  slet  vante,  at  de  forstod, 
at  de  hjemme  havde  intet  at  vinde,  ude  intet 
at  tabe! 

Republikken  kunde  ikke  underholde  sin 
Million  Soldater.  De  levede  som  Røvere  i  de 
angrebne  Lande.  Jeg  saa  dem  baade  under 
Kommando,  og  naar  de  vare  tjenestefrie,  og  der 
var  stor  Forskel.  Uden  for  Geleddet  var  Offi- 
cerer og  Menige  Kammerater,  de  kaldte  hinanden 
:  Borgere,  og  de  Overordnede  maatte  gøre  gode 
Miner  til  de  Skarnsstreger,  Soldaterne  begik. 
Officererne  vare  som  oftest  forhenværende  Linie- 
Underofficerer.  Selv  Kaptajnerne  havde  en  lille 
Randsel  paa  Ryggen  og  Kommisbrødet  i  en  Taske 
ved  Sabelens  Plads.  Og  naar  jeg  saa  tænker 
paa  de  østerrigske  Chefer,  der  hver  havde  lige 
saa  megen  Bagage  med,  som  en  hel  fransk  Ba- 
taillon ! 

I  Geleddet  var  de  Franskes  Mandstugt  streng. 
Der  var  en  egen  Aand  over  dem,  en  Frihedens 
Endrægtighed,  og  helt  desuden  lod  den  franske 
Æresfølelse  hver  Mand  gøre  sin  Pligt  i  Tjenesten 
trods  nogen  disciplineret  Østerriger.  Trods  Fattig- 
dom og  Lidelser  gjorde  dette  dem  til  sin  Tids 
bedste  Soldater. 
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Buonapartes  Bedrifter  forekom  mig  nu  mu- 
lige.    Med  saadamie   Krigere! 

—  Det  kunde  synes  mærkeligt,  at  jeg  ikke 
i  min  Forklædning  blev,  hvor  jeg  var,  og  saa- 
ledes  unddrog  mig  min  Soldaterpligt.  Men  Tin- 
gen var  den,  at  jeg  kunde  simpelt  hen  ikke  staa 
stille.  Jeg  var  nødt  til  at  følge  Menneskestrøm- 
men. Min  bayerske  Dialekt  vilde  have  røbet 
mig,  ingen  turde  eller  vilde  huse  mig  i  det  for- 
styrrede Land.  Ja,  var  jeg  endda  straks  bleven 
i  Kroen  med  de  mærkelige  Krukker!  Xaa,  og 
saa  desuden  gik  Bevægelsen  hjemad  mod  Bayern, 
mod  mine  Slægtninge,  mod  Marie.  Og  Dagene 
vare  eventyrlig  spændende. 

Trods  alt,  hvad  jeg  havde  set  og  hørt,  følte 
jeg  næsten  Sympathi  med  de  fjendtlige  Soldater. 
Deres  Holdning,  deres  friske  Ansigter,  deres 
sorgløse  Munterhed  tiltalte  mig.  Det  var  Folk, 
som  Maaned  efter  Maaned  sov  om  Natten  paa 
den  bare  Jord,  med  en  Patrontaske  under  Ho- 
vedet og  uden  Overdække,  og  om  Dagen  trodsede 
tusinde  Farer.  Og  saa  kæmipede  vore  Modstan- 
dere for  Udbredelsen  af  Frihed  og  Lighed,  for 
deres  Ideer.  Men  vi,  hvad  stred  vi  for?  Jeg 
især,  for  hvem  en  nyttig,  borgerlig  Livsbane  nys 
havde  vædret  lagt  til  Rette! 

Kejser  Franz  maa  forlade  mig  mine  Tanker. 
Men  de  adskilte  sig  saavist  ikke  fra  Stemningen 
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hos  Hundreder  andre  af  Franz  II. s  Soldater,  der 
vare  l)levne  Ofre  for  den  østerrigske  Presgang. 

Jeg  havde  haft  LejHghed  til  at  melde  mig 
frivilligt  hos  Repuhlikanerne,  hver  Gang  jeg 
horte  en  Elsasser  ihlandt  dem  tale  Tysk.  Hvis 
jeg  da  endelig  skulde  være  i   Krig. 

Men  det  gjorde  jeg  ikke.  Jeg  havde  mit 
Fædreland. 

Jeg  gjorde  for  øvrigt,  som  alle  Andre  har  sig 
ad.  Jeg  tog  min  Føde,  hvor  jeg  fandt  den.  Og 
med  genvunden  Styrke  gik  jeg  fort,  som  man 
kun  kan  gaa  i  Xittenaarsalderen.  Igennem  Bjerg- 
strækninger og  over  uhehoede  Sletter.  Snart 
alene,  snart  krydsende  Menneskchohe.  Xu  og 
da  sagde  Skydningen  mig,  hvorhen  jeg  skulde 
vende  mine  Fjed.  Og  saaledes  har  jeg  vel  gaaet 
i  en  Bue  uden  om  Bhunkerkæderne.  Thi  en  Dag 
hefandt  jeg  mig  ved  et  rindende  Vand,  som  man 
sagde  mig  hed  Brenzfloden. 

Nys  havde  jeg  passeret  Aalen,  og  naar  jeg 
hlev  ved  at  gaa,  skulde  jeg  komme  til  Heiden- 
heim.  Jeg  var  atter  i  den  ta^tteste  Tnvngsek 
Der  var  Vogne  med  Mennesker,  som  søgte  Øst 
paa  til  Franken,  hvor  den  neutrale  Preusser- 
konge ejede  et  Gehet.  Alle  Gæstgiverier  vare 
overfyldte;  for  Heste  hetaltes  latterlig  høje  Priser. 
Der  var  fine,  pudrede  Herrer  og  Damer,  franske 
Emigranter,  i  Vogne,  som  vare  forspændte  med 
Okser  og  sneglede  langsomt  frem  i  Vejtrængselen. 


o/ 


Langs  Grøften  laa  væltede  Vogne,  eller  Hestene 
stod  stille,  ludende  mod  Jorden,  medens  Kusken 
sov  under  Vognen  mellem  alle  fire  Hjul.  I  Lands- 
byerne trak  Soldater  Bønderheste  bort  til  For- 
spand. Fra  Vejen  kunde  jeg  se  deres  Unifor- 
mer. Jeg  var  atter  blandt  Østerrigerne.  Endnu 
længere  fremme  saa  jeg  de  kejserlige  tage  Mar- 
kernes umodne  Korn  til  Foder  for  Dyrene.  Piske- 
smæld, Kommandoraab  og  Klageskrig  blandede 
sig  med  Brølene  fra  Hærens  levende  Proviant, 
Flokke  af  ungarske  Okser.  Det  fortaltes,  at  disse 
fremmede  Dyr  havde  spredt  Kvægsygdomme 
over  Schwaben.  Og  derhenne  gik  en  Eskorte 
om  et  Vogntrain. 

Mit  Hjerte  bankede  højt,  da  jeg  kendte  Jæ- 
geruniformerne, og  jeg  var  nær  ved  at  kvæles, 
da  jeg  naaede  op  paa  Siden  af  Trainet  og  gen- 
fandt mit  eget  Kompagni.  Endnu  havde  jeg  vel 
mit  Bind  om  Hovedet,  og  naar  jeg  trak  det  godt 
ned,  kunde  jeg  ukendt  slippe  forbi  og  videre 
frem.  Jeg  var  jo  nær  mine  Ønskers  Maal,  snart 
en  fri  Mand  paa  fri  tysk  (irund.  Maaske  kunde 
jeg  naa  Preussergebetet  i  Franken.  Da  skete 
der  noget  uventet. 

Det  Rygte  havde  pludselig  ud])redt  sig  langs 
Vejen,  at  Ærkehertugens  yngre  Ih'oder  })efandt 
sig  ved  Vogntrainet;  og  henad  Aften,  som  jeg 
just  havde  skub})et  mig  frem  til  det  allerforreste 
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Koretoj,  var  der  en  Bonde,  som  pegede  paa  Age- 
sædet  og  sagde:     Der  sidder  han  I' 

Xu  kunde  jeg  ikke  dy  mig  længer.  Jeg 
entrede  op  paa  Vognen,  pegede  den  foregivne 
Standsperson  ind  i  Ansigtet  og  raabte  skingrende 
til  Jægerne  paa  mit  allerbedste  Czekisk: 

»Han  der  har  givet  sig  ud  for  Ærkeher- 
tugens Broder,  og  Bønderne  tror  derpaa! 

Du  gode  Gud,  hvor  Jægerne  lo.  Mennesket 
var  jo  Michel  i  egen  Person,  den  usynlige  Michel 
fra  Malschslaget  —  Michel  i  en  lang  Slængkappe, 
der  naaede  ham  til   Ha'lene! 

Men  min  Forklædning  var  røbet.  Jeg  rev 
Bindet  af  Hovedet,  bad  om  Gevæ^r,  Fatrontaske, 
Kjole  og  Hat  fra  Vognmagasinet.  Jeg  var  atter 
Feltjæ^ger,  og  paa  ny  ^ar  Michel  Aarsagen. 

Hos  de  tysktalende  Bønder  havde  han  givet 
sig  ud  for  Officer.  Den  uselige  Gefreiter  levede 
højt  paa  disse  Dages  Herligiied  og  havde  anlagt 
en  bydende  Mine,  der  klædte  hans  stikkende 
Rotteansigt  fortræffelig. 

En  Mil  længere  fremme  i  Dalen  eksplode- 
rede pludseligt  hele  hans  Fyrstevæ^rdighed.  Han 
var,  sin  høje  StilUng  tiltrods,  raget  i  Skænderi 
med  en  Vognkører,  og  den  fornuftige  Kusk,  som 
af  de  bøhmiske  Jægeres  Latter  havde  sluttet  sig 
til  Sammenhængen,  langede  ufortøvet  .Erkehertu- 
gens  Broder  nogle  drabelige  Ørefigner.  Bøhmerne 
lo  som   Forrvkte. 
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Men  jeg  gik  iblandt  d^m  og  trykkede  mine 
Sidemænds  Hænder.  Da  jeg  meldte  mig  til  min 
Hauptmann,  maatte  jeg  diske  op  med  samtlige 
mine  Eventyr.  Philipp  var  der  ikke :  han  fulgte 
med  en  Del  af  Styrken  en  Vognpark  længere 
fremme,  og  ham  fandt  jeg  forst  næste  Dag.  Og 
denne  næste  Dag  var  jeg  fuldt  paa  det  Rene 
med,  at  jeg  under  alle  Omstændigheder  vilde 
have  meldt  mig  ved  Kompagniet  igen,  selv  om 
jeg  havde  sluppet  forbi  det.  I  alt  Fald  tæ^nkte 
jeg  saa,  da  vi  om  Middagen  maatte  overvære 
Hængningen  af  en  Desertør,  der  var  bragt  til- 
bage. Michel  besørgede  Henrettelsen  med  kølig 
Værdighed. 

Langt  hen  i  Tiden  erfor  jeg,  at  han  atter  i 
disse  Dage  bestjal  mig  for  to  Breve,  det  ene  fra 
Marie,  det  andet  med  lidt  Penge  i  fra  min  yngste 
og  kæreste  Søster  Theresia.  Som  vor  Haupt- 
manns  Tillidsmand  besørgede  han  Brevudde- 
lingen. 

—  Den  sidste  Dag  i  Juli  fordrev  Fransk- 
mændene os  fra  Flæ^kken  Schwabisch  Gmunden, 
den  2.  August  fægtede  vi  med  dem  ved  Hoben - 
-stadt,  Eschach  og  Laubach. 
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Slaget  ved  Neresheim. 


Siden  den  3.  August  liavde  vi  i  en  hel  Uge 
kaniperet  i  nogle  store  Kornmarker.  Da  Sæden 
var  oprevet  eller  trampet  ned,  gik  vi  ganske 
rolig  over  jiaa  den  anden  Side  af  Vejen  og  lej- 
rede os  i  en  anden  stor  Mark. 

Et  Par  Dage  havde  vi  staaet  i  Stilling  paa 
Bohmenkirchs  dominerende  Højder,  omtrent  paa 
Grænsen  ai"  det  nuvæ^rende  I^avern  og  Wurtem- 
berg.  Men  der  var  ikke  Føde  at  opdrive  i  den 
fattige  Egn.  Drikkevand  manglede  isæ'r,  thi  det 
maatte  Beboerne  selv  til  daglig  samle  op  i  Ci- 
sterner. Saa  brød  vi  op,  drog  videre  Øst  paa 
og  satte  os  fast  igen,  med  vor  venstre  Fløj  helt 
nede  mod  Syd  ved  Donauen.  Vi  ventede  For- 
stærkning, men  FranskmæMidene  liavde  jaget 
Xordha^ren  langt  over  ad  Bohmen  til,  og  den 
kom  ikke. 

Den  10.  fejrede  vi  en  Sejr,  der  nylig  var 
vunden  i  Italien,  (iud  skal  vide,  at  vore  Sejre 
dernede  kun  vare  faa.  Hen  ad  Aften  brød  et 
vildt  Uvejr  frem  med  Storm  og  Regn.  Vi  vare 
alligevel  gaaede  til  Ro,  da  jeg  hørte  en  Ordon- 
nans  komme  galopperende  gennem  Sølet.  Philipp, 
der  var  kommen  tilbage  fra  Oflicerernes  Fest, 
sprang  op  og  udspurgte  Rytteren.    Kort  efter,  at 
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Kadettten  igen  havde  lagt  sig.  rullede  jeg  mig 
heil  til  ham  for  at  høre  nyt. 

»Lig  blot  ganske  stille,  sagde  han,  saa  skal 
jeg  fortælle,  hvad  jeg  ved.  I  Morgen  staar  der 
et  stort  Slag.  Vi  har  de  Franske  i  en  lang  Linie 
her  lige  overfor,  et  Par  Mil  borte.  Vi  maa 
standse  dem  for  en  Tid,  hvis  vi  ikke  straks  vil 
opgive  venstre  Donaubred.  Oppe  ad  Xordlingen 
til  er  vi  allerede  gaaet  frem  i  Aften  for  at  give 
Franskmændene  der  noget  at  bestille,  og  i  Morgen 
prygler  vi  Resten  herovre  ved  Umesheim.  Or- 
dannansen  fortalte,  at  da  vor  højre  P'løj  i  Aften 
rykkede  frem.  var  den  alt  for  tidligt  stødt  paa 
de  franske  Snushaner,  der  naturligvis  var  paa 
Benene:  men  de  blev  dog  midt  i  Uvejret  rendt 
overende.  Lad  os  nu  bare  sove.  I  Morgen  skal 
vi  selv  ud. 

Da  jeg  Klokken  fire  blev  væ^kket  for  at  gaa 
min  Tur  paa  Forpost,  laa  de  brave  Bøhmere 
endnu  og  drømte  om  Sejren  i  Italien.  >hingen 
brav  Karl  anede  ikke,  at  han  snart  skulde  sove 
sin  sidste  Søvn.  Jeg  var  vaad  og  kold,  men 
Regnen  var  hørt  op  at  falde.  Jeg  saa  vore  Dra- 
goner rykke  ud  i  mange  Regimenter;  og  netop 
da  vore  Vedetter  inddroges,  saa  jeg  langt  borte 
Dragonerne  flyve  ind  paa  en  hel  fransk  Brigade, 
saa  al  den  splittedes  som  Avner  for  Vinden. 

Vi  stillede  op  i  tre  vældige  Kolonner.  Jeg 
var    i    den   midterste.     Kn   høj    Officer   med   sin 
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Stab  red  frem  og  tilbage  for  al  samle  os.  Vi 
fik  at  vide,  at  det  var  Feltmarschallojtnant  Hotze, 
og  at  vi  tilsaninien  udgjorde  Centriuii.  Fore- 
løbig vare  vi  dækkede  af  den  skovrige  Højde, 
hvorpaa  Aufhausen  ligger,  og  som  jeg  kendte 
fra  Vedettjenesten.  Langt  ovre  laa  Diinstelkingen, 
hvor  vi  vidste,  at  vi  kunde  vente  de  Franske. 
Hven   laa  en   Mils  Vej   Syd  for  Neresheim. 

Vejene  vare  opblødte  af  de  voldsomme  Regn- 
skyl, og  det  gik  kun  smaat  fremad.  Da  vi  havde 
passeret  Skovhøjden,  maatte  endda  Jægerne  som 
det  lette  Fodfolk  ælte  frem  over  Markerne  i 
Bla'nkertjeneste,  saa  at  vi  snart  dampede  af  Sved. 
Saadan  gik  det  en  halvanden  Mils  Vej.  Vi  drog 
igennem  en  By,  som  hed  Eglingen.  Xu  vare 
Kolonneiiie  næ^sten  i  Højde  med  os.  Først  nu 
gik  det  rigtig  op  for  mig,  hvad  der  forestod. 
Men  da  jeg  saa  mig  om,  og  mit  Blik  til  alle 
Sider  traf  vore  egne  Soldater,  kom  jeg  i  Ro  igen. 
Der  er  ingen  Fornemmelse,  der  kan  sammen- 
lignes med  den  at  va^e  en  enkelt  lille  Myg  i 
en  stor  Soldaterkolonne.  Lig  en  regelret,  tæ^t 
Insektsværm  bevæ^gede  vi  os  fremad.  Jeg  har 
Aar  derefter  i  Smaalande  set  Revner,  hvorved 
hele  den  præsenterede  Hær  ikke  var  større  end 
vor  Kolonne.  —  Mand  ved  >hm(l  i  en  Uende- 
lighed saa  jeg  mine  Kammerater,  deres  mørke 
Ansigter,  sorte  Øjne  og  fastformede  Lemmer  — 
()\eralt    vore    osterrigske    Soldatei-    med    (leværet 
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over  Nakken;  og  hengere  tilbage  hoppede  vort 
Rytteris  Hoveder  op  og  ned  under  de  hvhge 
Hestes  Bevægelser.  Vi  kunde  se  Fjerbuskene 
paa  Husarernes  høje,  runde  Huer,  der  lignede 
blaa  Klædes  Dameniuffer. 

Der  voksede  en  lun  Tryghed  frem  inde  i 
hele  denne  Menneskemængde.  Ens  egne  Sorger 
bleve  saa  smaa.  Selv  den  svageste  følte  sig 
modig.  Ja,  jeg  opdagede  endog  i  Dag  Michel, 
der  et  lille  Stykke  bag  mig  med  graablegt  An- 
sigt traskede  afsted  inde  i  Kompagniet.  For- 
gæves spejdede  jeg  derimod  efter  Joseph. 

Ved  Eglingen  bøjede  vi  af  mod  Nord.  Klok- 
ken var  vel  omtrent  ni.  Saa  opdagede  vi  de 
franske  Forposters  Skyttekæder,  der  ved  Synet 
af  vor  store  Styrke  hastede  tilbage  paa  deres 
tynde  Ben.  Der  kommanderedes  atter:  Jægerne 
foran  !<  og  i  Løb  spredtes  vi  lette  Smaafolk  udad 
som  de  sva^rere  Massers  Følehorn.  En  knap 
Fjerdingvej  foran  os  laa  Dihistelkingen,  og  kort 
derefter  begyndte  Drønene  fra  de  Franskes  Ar- 
tilleri. De  havde  henved  en  Snes  Kanoner  og 
beskød  os  med  stor  Hast,  men  rettede  deres 
Skud  mod  den  faste  Kolonne,  og  de  store,  susende 
Kugler  gik  derfor  hen  over  Jægernes  Hoveder. 
Snart  saa  vi  i  Byens  Udkant  de  bekendte,  hvide 
Krydsbandolerer.  Geværkuglcrne  peb  i  Tusindvis 
hen  over  det  aabne  Terrain.  Hvert  Øjeblik  styr- 
tede der  en  Jæ^ger  forover  og  blev  liggende.    Og. 
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hvor  blev  vort  Rytteri  af?  Det  kunde  dog  liave 
naaet  hurtigere  frem   en  ti  vi. 

Der  l)lev  kommanderet  omkring,  og  i  fuhlt 
Løb  ilede  vi  tilbage. 

Efter  Sigende  havde  vi  en  >ht'ngde  Kavalleri 
langt  bagved  vore  egne  Eskadroner:  men  det 
kom  slet  ikke  frem.  Og  nu  summede  det  med 
Soldaternes  Eder  og  Forbandelser  i  alle  Tunge- 
maal  fra  hele  det  store,  sammenlappede  Kejser- 
rige. —  Nogle  Batailloner  marcherede  straks 
derefter  mere  vestlig  for  at  gøre  en  omgaaende 
Bevægelse.  Foran  inde  paa  Markerne  havde  vore 
Artillerister  travlt  med  at  bekaste  Dunstelkingen 
med  Haubitsgranater  for  at  skyde  Byen  i  Brand. 
Det  sidste  lykkedes.  Saa  satte  vi  os  paa  Slaget 
elleve  igen  i  Stormmarch,  denne  Gang  med  vor 
Musik  inde  midt  i  Kolonnen.  Vi  havde  ventet, 
at  vore  Modstandere  skulde  have  forladt  Flamme- 
havet; men  trods  Ild  og  Røg  holdt  de  franske 
Helvcdhunde  sig  i  Byen.  Vi  trængte  denne  Gang 
frem  indtil  200  Skridts  Afstand;  men  da  var 
Kanon-  og  Geværilden  imod  os  saa  djævelsk,  at 
jeg  blev  aldeles  vild,  og  i  næste  Sekund  —  o 
Himmel!  kom  der  si)rængende  Svæ'rme  af  fransk 
Rytteri  ind  paa  vore  Fodfolksgeledder,  fra  den 
ene  Side  svære,  skæggede  Karle  med  rødt  Kjole- 
bryst, trekantet  Hat  og  Kravestøvler,  fra  den 
modsatte  Side  de  berygtede  Husarer  i  grønne 
Trøjer    og    røde    Benkkæder;    og    nu    susede    det 
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ned  over  os  med  Hug  af  de  tunge,  skarpe 
Sabler.  Vi  gjorde  omkring,  trængte  hverandre 
til  Side  for  at  komme  hurtigere  afsted,  da  jeg 
pludselig  stod  overfor  et  Hestehoved,  der  pru- 
stede og  viste  sine  Tænder  som  et  Rovdyr,  me- 
dens Husaren  sled  i  Tøjlen.  Jeg  slog  Gevær- 
kolben i  Øjnene  paa  Dyret,  der  i  samme  Xu 
rejste  sig  paa  Bagbenene  med  et  frygteligt  Sæt. 
I  min  Angst  gjorde  jeg  et  baglæ^ids  Spring  og 
tumlede  ned  i  en  stejl  Grøft. 

Det  reddede  mig  fra  at  blive  nedtrampet. 

Endnu  kan  det  gyse  i  mig,  naai'  jeg  tænker 
paa  hint  Øjeblik. 

Da  jeg  besindede  mig  igen,  sad  jeg  fastklinet 
mdtil  op  over  Laarene  i  Dynd,  thi  paa  Grund 
af  Gaarsdagens  Regnvejr  stod  den  mudrede  Groft 
nu  fuld  af  Vand.  Og  da  jeg  skulde  til  at  se 
mig  om,  var  jeg  omgiven  af  lutter  bekendte,  der 
befandt  sig  i  en  lignende  Situation:  mine  to  cze- 
kiske  Sidemænd  fra  Geleddet,  Musikeren  Alois. 
Kadet  Philipp  og  —  Gefreiter  Michel  I  Over  os 
hvælvede  et  medlidende  Gærde  sine  Grene  ned 
over  Grøften  og  skjulte  os  fuldstændig.  Instinkts- 
mæssig  rykkede  vi  straks  tæ^t  sammen  for  i  For- 
ening at  kunne  trodse  nye  Farer. 

Det  var  bitterlig  koldt  i  den  overtrukne, 
sludfulde  Graavejrsdag,  og  snart  begyndte  Benene 
at  stivne  paa  os.  Til  vore  egne  Soldater  hørte 
vi   intet   mere;   de   vare   atter   kastede  tilbage  til 
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Eglingen;  men  en  plaiTende  (ieværild  lød  inde  fra 
Dunstelkingen,  hvor  de  Franske  desuden  stod 
parate  ved  deres  Stykker  el  Par  Hundrede  Skridt 
foran  os.  At  klavre  op  af  (irøften  vilde  have 
været  den  visse  Død. 

Røgen  fra  den  brændende  By  drev  over  imod 
os  med  Vinden.  Franskmændene  gjorde  sig  ikke 
den  Ulejlighed  at  slukke  Ilden.  Derimod  hørte 
vi  imellem  Kanonhragene,  at  de  sang  ^hlr- 
seillaisen. 

Klokken  var  vel  omtrent  to,  da  vi  hørte 
Østerrigerne  komme  igen  til  et  tredie  Angreb. 
Vi  hørte  deres  Musketsalver,  og  derpaa  kom 
Skuddene  nærmere  og  blev  mere  knaldende. 
Raslen,  Kampraab  og  Tusinders  ilende  Fodtrin 
nærmede  sig.  Projektilerne  peb  frem  og  tilbage 
oven  over  vort  Skjul.  En  Kanonkugle,  der  gik 
for  lavt,  strøg  ned  i  Orøftens  Kant  og  over- 
piskede os  i  Forbifarten  med  Jord,  saa  det  sved 
i  Ansigtet  og  paa  Hænderne.  —  Vi  saa  spæMidt 
paa  hverandre;  vort  eneste  Haab  stod  jo  nu  til, 
at  vore  Kammerater  skulde  vinde  Sejr  og  befri  os. 

Men  ak  I  ogsaa  denne  Gang  maatte  de  kejser- 
lige vige! 

—  Det  blev  Aften,  men  vi  sad  stadig  fængs- 
lede i  Grøften.  De  Franske  var  passerede  frem 
uden  at  opdage  vort  Ly.  Deres  spredte  Linier 
vendte  tilbage  og  gik  os  paa  ny  forbi;  men  Ilde- 
brandens Hakkende  Skær  gjorde  det  for  lyst  til, 


o/ 


at  vi  vovede  at  røre  os.  Stundom  strejfede  Pa- 
trouiller  forbi  os  saa  tæt,  at  vi  kunde  høre  deres 
Røster.  Egnen  var  vedl)livende  i  Franskmæn- 
denes Hænder. 

Alois  jamrede  sig  saa  ynkeligt,  at  det  skar 
os  i  Hjertet,  og  vilde,  trods  den  store  Risiko, 
krybe  op  af  det  kolde  Vand.  Mærkelig  nok 
syntes  Zigøjneren,  der  dog  var  vant  til  at  leve 
under  aaben  Himmel,  at  \æve  den  svageste  af 
os  til  at  holde  ud.  Dog,  det  skrev  sig  vel  fra 
den  slette  Ernæring,  hans  Race  altid  maatte 
nøjes  med.  Han  fik  dog  ikke  Lov  at  flytte  sig 
og  saaledes  røbe  os  alle.  Kadetten  tog  Befalingen ; 
han  trak  sin  Pistol  frem  og  sagde :  >  Den  første, 
som  vil  flygte,  skyder  jeg  ned  I  Vort  Liv  til- 
hører ikke  os  selv,   men   Kejseren  I« 

Michel  havde  som  sæ>dvanligt  mere  Held 
med  sig  end  Andre.  Han  havde  faaet  et  Ben  op 
over  en  stærk  Gren  paa  en  Busk,  der  bøjede 
langt  ned  mod  Vandet. 

For  at  lindre  Pinen  i  mine  Ben  løftede  jeg 
dem  et  ad  (iangen  op  over  Vandet  og  løsnede 
Baandene  i  mine  Snørestøvler.  Mine  Sidemænd 
fulgte  Eksemplet.  Kun  den  ulykkelige  Alois, 
hvis  brede  Fødder  tidligere  kun  havde  vædret 
vant  til  Zigøjnernes  løselige  Skindstykker,  kunde 
ikke  faa  de  stramme  Skaftestøvler  af,  som  han 
saa  stolt  havde  spankuleret  om  med,  siden  han 
blev   hvervet;    og   han    vaandede  sig  jammerligt. 

5* 
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Delte  ui)iaktiske  og  sti\e  h'odloj  hiirde  heller 
aldrig  })eiiyttes  af  Fodsoldater. 

En  af  Bøhmerne  havde  et  stort  Stykke  Brød 
hos  sig,  og  Kadetten  en  Feltflaske  med  Vin.  De 
delte  hroderligt  med  os  andre  lire,  og  vi  følte 
os  en   Smule  styrkede. 

Michel  hang  paa  sin  Gren  ved  Siden  af  mig 
og  hrugte  sin  giftige  Tunge  som  sædvanligt,  saa 
at  hele  det  gamle  Nag  dukkede  oj)  hos  mig  for 
den  Meen,  han  havde  tilføjet  mig.  Gud  maa  til- 
give, at  jeg  i  denne  lidelsesfulde  Stund  kunde 
tænke  saa  lavt.  Men  snart  derpaa  hegyndte  han 
at  jamre  sig  som  den  Skra^lling,  han  var,  me- 
dens Ildskæret  slukkedes  og  Mørket  skjulte  hans 
Træk.  Han  snakkede  om  sin  gamle  Fader,  granl 
og  had  mig  hjæ^l[)e  ham  op  saa  hurtigt,  at  Ka- 
detlen ikke  saa  det.  Det  var  let  nok  i  det 
Hjørne,  hvor  han  sad,  og  hvor  Busken  stod  til 
Hjæ'lp.  Og  saa  udøvede  jeg  den  dumme  Barm- 
hjertighedsgerning. Han  undslap  virkelig  i  et 
lykkeligt  Øjehlik,  tidsnok  til  at  følge  vor  Hæ^r- 
afdeling  paa  dens  Tilhagetog  ind  i  Bayern.  Jeg 
skal  siden  forUelle,  hvad  det  kostede  mig. 

Havde  jeg  dog  hlot  gjort  det  af  med  ham 
den  Gang! 

Aldrig  saa  snarl  ha\{le  jeg  hørt  hans  sja- 
skende Skridt  ilsomt  fjerne  sig,  før  der  fra  mod- 
sat Side  kom  en  fransk  Atløsning  og  stillede  to 
Mand  paa  Forpost.    Nu  var  Flugt  ganske  umu- 
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lig  for  os  andre.  De  to  franske  Soldater  vare 
fra  Elsass  eller  en  Rhinprovins,  og  vi  kunde 
godt  forstaa  deres  tyske  Dialekt,  naar  de  talte 
indbyrdes.  Vi  sad  saa  stille  som  Mus.  Vel  var 
vi  fem  mod  to:  men  Skydning  vilde  øjeblikkelig 
hidkalde  deres  nærmeste  Sidemænd  og  endnu 
flere,  eller  vi  vilde  højst  sandsynligt  blive  mas- 
sakrerede straks.  Benene  vare  desuden  stivnede 
paa  os,  og  dette  udelukkede  enhver  Tanke  om 
et  hurtigt  Overfald  paa  vore  intet  anende  Vogtere. 

De  to  Vedetter  syntes  at  føle  sig  uhyggelig 
til  Mode  mellem  alle  de  mange  Lig.  Det  faldt 
dem  ikke  ind  at  undersøge  Grøften  saa  længe 
efter  Kampen.  Jeg  kigede  ud  mellem  Buskens 
Grene  og  kunde  mod  Nathimlen  se  deres  Skik- 
kelser i  en  vagtsom  Stilling  med  Gevæ^^et  paa 
skraa. 

Den  mørke  Alois  vaandede  sig  sagte;  dog, 
disse  Lyde  faldt  sammen  med  alle  de  underlige 
Suk  fra  den  ligbestrøede  Valplads. 

Vi  haabede  endnu,  at  den  franske  Hoved- 
styrke snart  maatte  rykke  fremad  for  at  benytte 
den  vundne  Sejr.  Men  det  skete  ikke.  Moreau 
blev  paa  Valpladsen  og  lejrede  sig  for  Natten 
med  vanlig  Sorgløshed  og  Ubeslutsomhed. 

Det  var  skrækkelige  Timer.  Paa  den  ene 
Side  Kadettens  Pistol,  paa  den  anden  Frygten  for 
Vedetternes  Skud,  selv  om  de  blot  bleve  opsknæm- 
mede  ved  et  Pardonraab  saa  uanet  tæt  ved  sig. 
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Jeg  havde  opgi^et  Haabet  om  Redning,  og  Kra^f- 
lerne  l)egyndle  heil  at  svigte.  Jeg  tænkte  paa 
^hl^ie,  paa  mit  Hjem  og  min  kiere  Theresia.  I)er- 
paa  faldt  det  mig  ind,  h\  orledes  det  vel  var  gaaet 
min  store  Fætter  Joseph  i  Dag.  Maaske  laa  han 
etsteds  deroppe  paa  Marken  som  et  stift  og  koldt 
Lig  eller  droges  med  Dødens  Pinsler,  nden  at 
jeg  kunde  finde  og  hjæ^lpe  ham. 

Bede  kunde  jeg  ikke.  Det  falder  mig  sjæ'l- 
denl  ind  i  kritiske  Øjeblikke,  (ind  er  alvidende; 
han   ser  nok   selv,   naar   et  Menneske  er  i  Nød. 

Endnu  erindrer  jeg  blot,  at  jeg  hæ^ngte  min 
Musket  over  Skulderen  for  ikke  at  blive  skilt  af 
med  den,  og  støttede  mig  paa  den  stærke  Gren. 
Saa  forlod  den  klare  Bevidsthed  mig,  alt  blev 
Taage  og  Drømmesyner  oven  i)aa  den  angst- 
spændte  Dag.     Jeg  troede,  at  det  var  Døden. 

Men  naar  man  er  nitten  Aar  gammel,  dør 
man  ikke,  fordi  man  sidder  i  koldt  Vand  et 
Døgn  eller  to. 

Det  er  aldrig  gaaet  op  for  mig,  hvorledes 
det  lykkedes  mig  at  slippe  bort,  hvad  der  sand- 
synligvis først  skete  den  næ^ste  Nat.  Som  ved 
et  Mirakel  undgik  jeg  Franskmæ^ndenes  Opmærk- 
sondied.  Jeg  tog  ikke  kenger  Notits  af  mine 
Lidelseskammerater.  Jeg  var  vild  og  havde  en 
begyndende  Feber.  Lad  mig  da  med  det  samme 
fortæ'lle,  hvad  jeg  forst  mange  Tider  derefter 
erfarede. 
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De  to  l)ohiniske  Jægere  hørte  jeg  aldrig  mere 
noget  til.  Om  Philipp  derimod  hlev  det  mig 
fortalt  ved  et  østerrigsk  Regiment,  da  jeg  var  i 
Frankrig  med  de  danske  Tropper,  at  han  var 
falden  i  1813  som  Oherst  i  Slaget  ved  Leipzig. 
Alois  kom  paa  et  fransk  Hospital.  Han  havde 
Koldhrand  og  fik  begge  Benene  sat  af.  Jeg  tror 
at  have  mødt  ham  i  Danmark  paa  de  jydske 
Heder,  hvor  en  Zigøjnerkvinde  bar  den  lem- 
læstede Mand  paa  sine  Skuldre,  og  at  han  er 
den  samme,  hvorom  St.  St.  Blicher  har  skrevet. 
Men  jeg  er  ikke  sikker  derpaa,  og  han  kunde 
heller  ikke  kende  mig  igen. 

Mit  Kompagni  saa  jeg  aldrig  mere. 

Undertiden  er  det  sket  (jeg  ved  ikke,  om 
det  gaar  Andre  lige  saadan),  at  det  under  natlige 
Drømme,  og  naar  mit  Blod  har  været  sygt  og 
uroligt,  er  forekommet  mig,  som  om  jeg  har 
villet  skynde  mig  et  eller  andet  Sted  hen.  Af 
al  Magt  har  jeg  stræbt  at  komme  afsted,  men 
mine  Ben  har  været  lammede.  Jeg  har  dertil 
ikke  kunnet  faa  Øjnene  op  og  har  xxvei  for- 
tvivlet over,  naar  jeg  en  enkelt  Gang  —  stadig 
i  Drømme  —  syntes  at  være  kommen  til  Be- 
sindelse om,  at  jeg  endnu  ikke  havde  rørt  mig 
af  Pletten. 

Maaske  er  hos  mig  alt  dette  en  Mindelse 
fra  de  kvalfulde  Timer  hin  Augustnat  i  179(5, 
da  jeg   endelig  var  slupi)et  op  af  Moradsgroften 


ved  Diinstelkingen.  Hvorledes  jeg  i  det  hele 
laget  paa  mine  dødlammede  l^en  er  koinnien 
aisted,  ved  jeg  ikke.  Jeg  har  sandsynligvis  slæl)t 
mig  paa  Hænderne  hen  over  Marken,  stræl)t  og 
stridt  bort  fra  de  Franskes  Vagtblus,  og  denne 
Anstrengelse  har  saa  givet  mig  lidt  Varme  i  mine 
Lemmer  igen. 

Da  jeg  atter  kom  lidt  til  mig  selv,  sad  jeg 
paa  Xordlinger  Landevejen  og  gned  mine  Ben. 
Jeg  var  sulten  og  mat.  Ved  nøjere  at  se  mig  om 
kendte  jeg  Terrainet  igen.  Mod  Syd  laa  Donau- 
worth  bag  Dorfe  Berg,  hvor  jeg  Vinteren  forud 
lidt  havde  været,  og  til  venstre  Schellenberg  bag 
Skoven.  Didhen  naaede  jeg  omsider.  Jeg  var 
syg  og  havde  en  lammende  Smerte  i  Benene. 
Men  jeg  beholdt  instinktsmæssig  Gevæ'r  og  Pa- 
troner hos  mig. 

Jeg  erindrer  kun,  at  jeg  gik  langs  nogle 
Kornmarker  neden  for  Schellenl^erg.  At  der  flere 
Gange  viste  sig  Marodører  af  den  modbydelige 
Slags,  der  som  menneskelige  Hyæner  støve  om  paa 
Valpladserne.  At  jeg  stundom  skjulte  mig  i  Kor- 
net, undeitiden  lagde  Bøssen  til  Kinden  og  sigtede 
paa  dem,  indtil  de  luskede  af.  Og  at  jeg  omsider 
kom  nær  ved  en  Landsby,  der  syntes  at  \ære 
mig  bekendt.  Saa  'svigtede  Kræ'fterne  mig  fuld- 
stæmdigt,  og  jeg  sank  om  ved  Vejen  som  halvdød. 

Da  kom  der  en  plump  Vogn  kørende,  til- 
horende  en   Agerbruger.     Jeg   blev    løftet   op   og 


lagt  i  noget  Halm,  kørt  et  lille  Stykke,  blev  var- 
somt løftet  ned  og  bragt  til  Sengs  i  et  lille  Væ- 
relse med  smaa  Ruder  bøjt  oppe  under  Loftet; 
og  saa  brød  Feberen  frem  med  fuld  Kraft. 

Den,  der  bavde  taget  mig  op,  var  Bonden 
Kinzmayer  i  Zirgisheim,  og  Vognen,  bvorpaa 
ban  kørte  mig  til  sit  Hus,  var  den  samme,  jeg 
bavde  bjulpet  bam  til  at  beboide,  den  Gang  jeg 
reparerede  Micbels  Køretøj.  Saaledes  bavde  For- 
synet tifold  ladet  min  lille  Vennebjælp  bære 
Frugt. 


Mit  Sygeleje.  —  Mødet  med  Moreau, 


En  balv  Snes  Dage  efter  min  Redning,  om 
Morgenen  den  24.  August,  vaagnede  jeg  af  mine 
Feberfantasier.  Det  brave  Ægtepar  sad  ved  mit 
Leje.  De  to  Gamle  bavde  skiftevis  plejet  mig  og 
fortalte,  at  jeg  i  Vildelse,  afvekslende  med  at  jeg 
bavde  raabt  paa  Tberesia  og  Marie,  bavde  skreget 
og  fantaseret,  som  om  jeg  endnu  befandt  mig  i 
Fægtning. 

Hvad  Krigen  angik,  fik  jeg  at  vide,  at  den 
12.  vare  de  kejserlige  dragne  gennem  Donau- 
wortb,  bvor  de  fire  Dage  seneie  bavde  afbriidl 
l^roerne.  Derpaa  bavde  de  plyndrende  Fransk- 
mæ^id  indfundet  sig  og  strejfet  om  i  Egnen,  bvor 
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det  gik  de  rige  Bønder  ilde,  indtil  de  Franske 
havde  benyttet  nogle  andre,  vestligere  Flodover- 
gange. Kinzniayers  havde  i  disse  Dage  skjult 
mit  Gevær  og  Uniformen  og  givet  mig  ud  tor 
deres  Søn,  der  var  kommen  til  Skade  paa  en 
Flodtur.  Den  17.  havde  der  ved  Xordlingen 
staaet  et  stort  Slag,  der  havde  varet  henved  et 
Døgn. 

Jeg  var  for  mat  til  at  forlade  mit  Tilflugts- 
sted, men  udhvilede  mig  endnu  et  Par  Uger  efter 
de  overstandne  Lidelser.  Til  Tak  for  de  (iandes 
Kærligjied  snittede  jeg  en  stor  Madonna-Figur  i 
Træ  til  Pryd  for  deres  Væg.  Det  var  en  I^illed- 
model,  jeg  allerede  forhen  havde  udført  og  der- 
for havde  en  Del  Øvelse  i  at  forfærdige. 

Det  gamle  Ægtepar  havde  en  eneste  Søn, 
x\rnold.  Han  var  Handelsmand,  kom  vidt  og 
bredt  omkring.  Kinzmayer  var  noget  æ^igstelig 
for  hans  Skæbne,  thi  sidst  var  han  draget  ind 
i  Bayern.  Derfra  var  han  rejst  et  Stykke  Nord 
paa.  En  Dag  indfandt  han  sig  dog  igen  i  god 
Behold.  Han  var  en  lille,  pukkelrygget  Mand, 
men  forbavsende  rask  og  kraftig.  Hans  Ryg- 
skade frelste  ham  Ira  at  blive  taget  til  Soldal. 
naar  han  rejste. 

Af  ham  iik  jeg  at  vide,  al  de  Franske  nu 
vare  langt  inde  i  Bayern.  Han  havde  selv  set 
deres  Overgang  over  Lech  ved  Augsburg,  den  24. 
De    forvovne  Franskmænd    vadede    ii^ennem  Flo- 
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dens  dybe  Vand,  med  Tornysteien  bunden  om 
Halsen  og  Geværet  løftet  op  over  Hovedet.  Øster- 
rigerne stode  i  dækkede  Opstillinger  paa  bøj  re 
Bred  og  fyrede  uafladeligt  paa  dem.  Men  de 
af  Republikanerne,  som  ikke  bleve  skudte  eller 
druknede,  stormede  ufortøvet  de  Kejserliges  For- 
skansninger, slog  vore  Tropper  aldeles  ved  Fried- 
berg  og  oversvømmede  straks  mit  Fædreland, 
bvor  de  nu  stod  med  deres  bøjre  Fløj  belt  ned 
til  Dacbauer  Moos,  Nord  for  selve  Miincben. 
Ærkebertugen  var  imidlertid  gaaet  tilbage  over 
Donau  for  at  forene  sig  med  Xordbæren,  og  ved 
Amberg  i  det  pfalzbayerske  bavde  ban  tilføjet 
Jourdan  et  Nederlag. 

Jeg  udtrykte  min  Frygt  for,  at  mine  Kæ^re 
svæ^vede  i  Fare.  Ingenlunde  ,  sagde  Arnold. 
>. Franskmændene  komme  ikke  lænigere  ind  i 
Bayern  denne  Gang.  Deres  bele  Færd  bar  op- 
bragt Befolkningen  imod  dem.  I  Italien  er  Mantua 
lykkelig  bleven  undsat.  Og  den  3.  September 
bar  Ærkehertugen  slaaet  Jourdan  aldeles  ved 
Wiirzburg  og  kan  nu  vende  sig  med  bele  sin 
Kraft  mod  Moreau. 

Begivenbederne  godtgjorde  snart,  at  den 
flinke  Handelsmand  bavde  vædret  vel  underrettet. 

Om  mine  Desertionsplaner  turde  jeg  ikke 
tale.  Stemningen  var  nu  overalt  for  de  øster- 
rigske  Redningsmæ'nd.  Og  da  Arnold  Kinzmayer 
atter  drog  ud  i)aa  en  af  sine  Handelsture.   iforte 
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jeg  mig  min  Uniform,  omfavnede  hans  I'orældre 
for  sidste  Gang,  greb  mit  Gevær  og  vandrede 
afsted  ved  hans  Side. 

Klokken  var  to  om  Morgenen.  Det  var  den 
8.  Sei)teml)er.  Vi  tog  Vejen  mod  Nordøst;  jeg 
var  paa  ny  stærk  og  frisk;  og  om  ikke  andet, 
saa  bhiedes  jeg  dog  ved  at  staa  tilbage  for  den 
lille  KræMiimer,  der  var  en  ypperlig  Fodgæ^nger 
og  havde  paataget  sig  at  va're  min  Vejviser,  til 
vi  fandt  de  kejserlige.  Han  havde  et  Kort  over 
Egnen,  og  vi  var  saalcdes  i  Stand  til  at  vide, 
hvilken  Vej  vi  fulgte.  Jeg  husker  den  nøje  endnu. 
Her  ned  ad  Floden,  <  sagde  Arnold,  lun- 
vi  fire  Mil  mod  Øst  Neuburg.  Men  den  er  be- 
sat af  Franskma^idene,  saa  vi  maa  gaa  udenom. 
Endnu  halvtredie  Mil  ned  ad  Donauen  støde  vi  paa 
Ingolstadt.  Den  er  i  Østerrigernes  HæMider.  Siden 
den  ().  har  de  Franske  forganes  bom})arderet  den. 
Derfra  er  der  hen  imod  en  halv  Snes  Mil  til 
Regensburg.  Jeg  har  hort,  at  (ieneral  Xauen- 
dorf  befinder  sig  der  siden  Slaget  ved  Geisenfeld 
den  1.  Til  Regensburg  maa  vi  naa,  uden  om 
Fjendens  venstre  Fløj.  De  Franske  staa  alle- 
sammen  Syd   for  Donau.  < 

Fra  Zirgisheim  fulgte  vi  Donauworth-Vejen 
forbi  Keysersheim.  Ved  Monheim  sagde  Arnold: 
>Saa,  nu  er  vi  langt  nok  Nord  paa.  Med  Pege- 
fingeren paa  Kortet  førte  han  mig  nu  efterhaan- 
den  forbi  Damersheim,  Welchheim  og  Si)indlthal. 


Saa  stod  vi  paa  Eichstådt- Vejen  lidt  Øst  for 
Adlschlag.  Vi  havde  da  omtrent  gaaet  fem  Mil. 
og  Aftenen  var  ])rudt  frem.  Da  pegede  Arnold 
pludselig  over  mod  Skoven  Syd  for  Eichstådt  og 
sagde:  Se  der!  Et  Vagthlus  ovre  i  Skovbrynet. 
Det  maa  være  Østerrigerne.  Saa  har  Xauendorf 
allerede  strakt  sine  Forposter  helt  herover.  — 
Ja,  saa  har  jeg  jo  ikke  mere  at  gore  med  at  vise 
Ye].  For  mig  er  det  ogsaa  fordelagtigere  at  be- 
gynde mine  Forretninger  nu  o\re  i  Eichstådt. 
Farvel  og  le^'  vel!        Dermed  gik  han. 

Jeg  havde  intet  Valg.  At  desertere  nu,  da 
jeg  saa  at  sige  var  inden  for  de  kejserliges  Skud- 
vidde, var  Vanvid.  Altsaa  skridtede  jeg  rask 
over  ad  Skoven  til.  Snart  naaede  jeg  ind  mellem 
nogle  enkeltstaaende  Træer,  da  der  bag  en  Stamme 
med  eet  lød  et  snøvlende,  men  skarpt:  Qui  vive! 
og  en  Vagtpost  af  det  berygtede  lette  Infanteri 
pegede  paa  mig  med  sit  Gevæn*. 

Jeg  var  midt  imellem  Franskmæ^ndene!  De 
havde  altsaa  dog  besat  venstre  Flodbred. 

Et  Minut  efter  stod  jeg,  eneste  Mand  i  øster- 
rigsk  Kjole,  omringet  af  fjendtlige  Soldater.  De 
pludrede  som  en  Flok  Kalkuner  og  stak  deres 
spidse  Fjæs  lige  ind  i  mit  Ansigt.  Alle  havde 
de  det  lette  Infanteris  lyseblaa  Uniform  med 
hvide  Rabatter.  Jeg  havde  alt  tidligere  hørt  til- 
strækkeligt om  denne  Troppearts  Forvorpenhed, 
og  min  forfærdelige  Situation  stod  med  eet  ganske 
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klar  lor  mig.  En  af  Franskiiiiundenc  stod  med 
et  Kort  over  Sydtyskland  i  Haanden,  hvilket 
Moreaus  Folk,  som  jeg  tidligere  havde  set  og 
hort,  ofte  studerede  med  stor  Iver.  En  anden 
af  de  kalkunske  Snovlenæser  snappede  hagfra 
mit  (ievær.  Paa  samme  Vis  blev  min  Felthue 
skubbet  af  Hovedet  paa  mig,  og  en  lille,  svær 
Karl  med  et  rigtigt  Rovfugleansigt  tog  den  tre- 
farvede  Kokarde  af  sin  Hat  og  vilde  fæste  den 
paa  min.  Men  først  rev  han  Felttegnet  af  min 
Hovedbedækning  og  traadte  det  under  Fødder. 
Saa  havde  jeg  nok. 

Selv  om  jeg  var  presset  til  Soldat,  saa  bleve 
dog  mine  Farver  baarne  af  Folk,  der  vare  meget 
bedre  Mennesker  end  de  republikanske  Banditter. 
Den  bredskuldrede,  lille  Franskmand  stod  mig 
saa  fristende  nær  og  grinede.  Jeg  glemte,  at  jeg 
var  afvæbnet  og  i  Fjendens  Vold. 

Af  al  Magt  drev  jeg  min  Pande  mod  hans 
ubedækkede  Hoved  med  en  saadan  Kraft,  at  han 
tumlede  til  Jorden  som  en  Kalv.  Øjeblikkelig 
saa  jeg  de  hævede  Geværkolber  rundt  om  mig 
og  beredte  mig,  under  de  Franskes  forbitrede 
Raaben,  paa  at  dø.  Min  Haand  famlede  uvil- 
kaarlig  ind  paa  Brystet  efter  min  lille  katolske 
Bonnebog. 

Da  deltes  Sværmen  pludseligt  til  alle  Sider. 
Ge\aM'erne  sænkedes,    en   Officer  med   store  Fjer 
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i  Hatten  traadte  irem,  og  jeg  liørte  ilere  Soldater 
overraskede  mumle     Sjeneral!     og   Moreau! 

Det  var  Overanføreren  i  egen  Person,  hvem 
Skæbnen  havde  ført  hid  til  min  Frelse.  Paa 
sin  Inspektionstur  havde  han  uset  været  Vidne 
til  den  nys  stedfundne  Scene.  Han  stod  nu  og 
betragtede  min  lille  Person  med  et  mæ^rkelig 
velvilligt  Blik.  I  min  spæ^ndte  og  aarvaagne 
Stemning  forekom  han  mig  som  en  Aabenbaring. 
Jeg  lagde  Mærke  til,  at  han  vai^  meget  ung,  og 
at  der  var  et  uroligt  Udtryk  i  hans  Ansigt.  Paa 
flydende  Tysk  spurgte  han: 

>.Er  Du  Overløber?  Han  var  rimeligvis 
vant  til  at  modtage  mange  af  den  Slags. 

Jeg  fremmumlede  en  Protest  og  tilføjede,  at 
jeg  var  forsprængt  fra  min  Afdeling. 

>>Godt.  Vi  vil  ikke  besvæ^re  os  med  Fanger. 
Hvor  har  Du  hjemme? 

I  Traunstein  i  Øvre  Bayern,  nær  Tyrol. 

-Ved  Du  noget  om  Krigens  (iang  Nord  paa? 

Jeg  fortalte,  hvad  Arnold  havde  meddelt 
mig,  derunder  ogsaa  om  Slaget  ved  Wiirzburg, 
der  jo  havde  fundet  Sted  for  kun  fem  Dage 
siden.  Det  er  aldrig  gaaet  op  for  mig,  om  Moreau 
inden  dette  Øjeblik  har  vidst  Besked  med,  hvad 
jeg  talte  om.  Kun  saa  meget  ved  jeg,  at  han 
blev  forfærdelig  bleg  ved  luine  Ord.  Og  jeg 
kunde  høre  paa  Svaret,  at  hans  Tanker  vare 
langt  borte,  da  han  sagde: 
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Du  skal  ikke  begive  Dig  til  Din  Hjemstavn. 
Om  l'aa  Dage  vil  Østerrigerne  være  der  igen,  og 
saa  kan  Du  vente  at  blive  behandlet  som  De- 
sertør. <  —  »Giv  ham  Gevær  og  Hat,  <  maa  han 
have  tilføjet  paa  Fransk,  thi  de  uniformerede 
Banditter  lystrede  hurtig,  »(iaa  saa,  min  Søn, 
men  erindre  Dig  mine  Ord.  < 

Jeg  bøjede  mig  og  kyssede  ham  paa  Haan- 
den.  Derpaa  gjorde  jeg  omkring  og  skyndte 
mig  ud  af  Skoven.  Mere  og  mere  grublede  jeg 
over  de  Ord,  hvormed  de  P^ranskes  Feltherre 
havde  sendt  mig  afsted.  Betød  de  ikke  aldeles 
tydeligt,  at  han  bestemte  sig  til  at  slaa  Retræte? 
Hans  Aabenmundethed,  men  ogsaa  hans  person- 
lige Ædelmodighed  stemmede  godt  med,  hvad  vi 
havde  hørt  forhen  om  denne  ungdommelige, 
geniale  Franskmand.  —  Hvorledes  skulde  vel 
Østerrigerne  kunne  være  i  Traunstein  saa  hurtigt 
og  med  hans  Vidende,  hvis  ikke  netop  han  selv 
nu  var  besluttet  paa  Tilbagetog? 

I  samme  Retning,  jeg  var  kommen,  ilede 
jeg  tilbage.  Jeg  var  angst  for  endnu  engang  at 
støde  paa  de  Franske.  I  Morgendæmringen 
standsede  jeg,  lidt  Nord  for  Diettfurt,  ude  paa 
den  samme  Donauworther-Vej,  hvor  jeg  havde 
staaet  Morgenen  forud.  Dødelig  udmattet  kastede 
jeg  mig  i  en  Høstak  ved  Vejen  og  son. 

Op  ad  Formiddagen  forlod  jeg  mit  Leje, 

Saa  stod  jeg  da  atter  paa  den  øde  Landevej, 
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uvis  om,  hvor  jeg  skulde  gaa  hen,  uvis  om, 
hvor  Ven  eher  Fjende  hefandt  sig.  Skulde  jeg 
gaa  tilhage  til  Zirgisheim,  eller  prøve  ad  Vejen 
Nord  paa? 

Da   kom    der   en    osterrigsk  Husar   i   skarpt 
Trav  hen  ad  Vejen. 


En  Kæmpemarch. 


Rytterens  Ansigtstræk  forekom  mig  mere  og 
mere  hekendt,  jo  nærmere  han  kom.  Da  han 
ved  Korsvejen  holdt  sin  Hest  an,  stirrede  vi  lige 
forhavsede  paa  hinanden. 

Det  var  Schneidawind !  Jeg  havde  ikke  set 
ham  siden  Dagen  efter  Hvervningen,  og  jeg  troede, 
han  var  langt  horte  ved  Wartenslehens  Hær.  Den 
forhenværende  Krokarl  var  mork  og  soll)rændt, 
havde  faaet  sit  Haar  flettet  i  en  ganske  anstæn- 
dig Pisk,  og  over  den  venstre  Kind  havde  han 
nu  et  rødt  Ar,  der,  hvad  jeg  snart  hk  at  vide, 
var  et  Minde  fra  Fægtningen  ved  Uckerath.  Som 
støht  i  Sadlen  sad  han  i  den  hestandig  uforander- 
lige, ungarske  Husaruniform. 

Hurtigt  fortalte  jeg  ham  de  Tildragelser,  der 
havde  hragt  mig  herhen.  Han  saa  sig  ofte 
ængstelig  tilhage.    Og  nede  paa  Vejen  kom  ganske 
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rigtigt  hans  Eskadron,  med  en  spraglet  Løjtnant 
i  Spidsen,  medens  der  langt  borte  paa  Korsvejen 
lyste  regelmæssige  Glimt  fra  det  osterrigske  P'od- 
folks  l^ajonetter. 

Tak  Din  Gud,  at  jeg  traf  Dig,«  sagde  Hu- 
saren. Dine  Omstændigheder  ere  saa  mistænke- 
lige, at  Du  ellers  kunde  vente  Dig  kort  Proces. 
Men  hør  nu:  vi  Ryttere  søge  de  to  .hugerbataillo- 
ner,  Du  ser  hist  nede,  for  at  bringe  dem  Ordre 
til  i  Ilmarcher  at  slutte  sig  til  de  Tropper,  der 
forfølge  Jourdan.  Jægerne  ere  allerede  forsin- 
kede liere  Dage.  Naar  jeg  nu  gaar  i  Borgen  for 
Dig  hos  min  Løjtnant,  kan  han  bevirke  Din  Op- 
tagelse i  et  af  Kompagnierne.  ; 

Jeg  følte,  at  han  talte  sandt,  og  overlod  Alt 
i  hans  Haand.  Eskadronen  naaede  Vejkrydset, 
og  Schneidawind  aflagde  sin  Forklaring  for  Offi- 
ceren, som  derpaa  red  hen  imod  mig. 

»Hvorer  Dit  Felttegn  ?<   spurgte  han  straks. 

Efter  at  have  berettet  om  Optrinet  i  Skoven, 
og  hvorledes  jeg  der  havde  mistet  Ma^rket  i)aa 
min  Hovedbedækning,  fandt  jeg  Lejlighed  til  at 
fortælle  om  Moreaus  Ytring. 

En  højst  besynderlig  Historie!«  sagde  Husar- 
løjtnanten. 

Vi  kunde  nu  høre  det  lette,  rappe  Fodslag 
af  de  to  detacherede  Batailloner,  der  nuircherede 
saaledes,  som  kun  Østerrigere  kunne  nuirchere^ 
naar  det  gæ^lder  noget.     I  vor  Nærhed  gjorde  de 
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Holdt,  og  Husarofficeren  gjorde  den  gamle  Jæ- 
geroberst en  lang  Meddelelse,  hvorved  han  en 
Gang  imellem  pegede  hen  paa  mig.  Jeg  blev 
fremstillet  for  Obersten,  der  spurgte  om  mit 
Navn.  Dernæst  saa  han  længe  og  prøvende  paa 
mig.  »Træd  ind  mellem  Jægerne,  <  sagde  han 
tilsidst.      :>Kan  Du  holde  ud  at  marchere? 

Jeg  svarede,  at  det  mente  jeg  nok.  Kort 
derpaa  galopperede  der  Husarordonnanser  afsted, 
nogle  i  Retning  af  Regensburg,  andre  Nord  efter. 
Dette  syntes  at  bekræfte  Vigtigheden  af,  hvad 
jeg  havde  berettet.  Jeg  holdt  Hvil  og  hk  et 
godt  Maaltid  Mad.  Saa  stillede  jeg  mig  ind  i 
et  Geled,  og  mine  nye  Kammerater  tog  venlig 
imod  mig.  Det  var  Karnthnere  og  Folk  fra 
Steiermark  og  Innerosterreich,  hvis  Tysk  jeg 
fuldt  forstod.  De  syntes  at  van-e  i  udmærket 
Humør,  Liv  og  Lyst  spillede  i  deres  mørke 
Øjne.  De  var  elskværdige,  som  kun  Tysk-Øster- 
rigere kunne  være  det.  Og  saa  var  de  musi- 
kalske, som  ingen  anden  Nation:  thi  Østerrigerne 
er  det  mest  musikalske  Folk  paa  Jorden.  De 
sang  baade  under  Marchen,  paa  Forpost  og  i 
Hviletiden. 

Nu  begyndte  der  en  af  de  eventyrligste  Uger, 
jeg  nogen  Sinde  har  oplevet. 

Ved  Weissenburg  drejede  vor  Vej  mod  Nord- 
vest. Vi  passerede  Guntzenshausen  og  naaede 
paa  den  første  Dag  til  Oberbach  Syd  for  Ansbach. 
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Den  10.  skred  vi  forlji  denne  By  og  foilsallc  ad 
Windsheim  til  Weszerndorf  tæt  Syd  for  Overgan- 
gen over  Main,  og  den  tiedie  Dag  lagde  vi  alle- 
rede Wiirzburg  bag  os  og  gjorde  først  Holdt 
Vest  derfor,  ved  Bittelbrunn,  for  den  paafølgende 
Morgen  at  drage  videre. 

Landet  var  renset  for  Fjendehær.  Dog  bar 
det  endnu  overalt  Krigens  Spor.  Transporter 
af  Krigsbytte,  Hospitaler,  Massebegravelser,  af- 
brændte Gaarde  og  Landsbyer  vidnede  langs  hele 
Vejen  om  Menneskenes  Vildhed.  Jeg  saa  franske 
Soldater,  der  vare  adskilte  fra  deres  Hæ^r,  blive 
myrdede  som  Dyr  af  de  forbitrede  Indbyggere. 
Men  naar  jeg  tæ^nkte  paa  Republikanernes  Op- 
træden, som  jeg  havde  set  den  i  Schwaben, 
kunde  jeg  næ^sten  forstaa  det. 

Hidtil  havde  vi  for  det  meste  retireret  og 
stadig  mødt  frisk  Land,  medens  vi  lod  Valplad- 
ser, Lig  og  Elendighed  bag  os.  Hvad  jeg  nu 
fik  at  se,  var  af  en  anden  BeskaiTenhed.  Som 
et  rædselsfuldt  Panorama  gled  Dag  for  Dag  de 
uhyggeligste  Scenerier  forbi  os.  Isæn*  ved  Wurz- 
burg  saa  der  slemt  ud. 

Men  vi  tik  snart  nok  i  at  tænke  paa  os 
selv.  Sjælden  har  vistnok  Soldater  nuircheret 
saa  skarpt,  som  vi. 

Vi  gik  i  en  Uge  omtrent  seks  Mil  daglig, 
uden  Rasldag. 

Det   var  strengt,  ja;    men    under  mit  lange, 
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bevægede  Liv  har  jeg  siden  hen  prøvet  adskil- 
Hgt  værre  Strabadser  og  ofte  ønsket  mig  hin 
March- Uge  igen  i  Stedet  derfor. 

W  var  unge,  øvede  Folk.  For  dem  af  os, 
som  stod  det  hele  igennem,  var  det  en  Fryd  at 
bruge  de  stæ-rke  Ben.  Vi  inddrak  September- 
vejrets friske,  dejlige  I^uft,  sang  og  havde  Fø- 
lelsen af,  at  Krigen  nu  endelig  var  i  Færd  med 
at  afsluttes. 

Vi  gik  over  fyrretyve  Mil  paa  syv  Dage. 
Med  det  Døgns  Vandringer,  der  var  gaaet  forud 
for  det  hele,  blev  det  for  mig  i  alt  et  halvt  Hun- 
drede Mile. 

Vor  Vej  faldt  nu  stadig  mod  Nordvest,  læn- 
gere og  længere  bort.  Gennem  Franken,  Hessen 
og  ind  i  Westphalen  passerede  vi  Snese  af  Byer. 
Om  Morgenen  kunde  vore  Ben  \xve  saa  stive 
som  i)aa  Gammelmæmd,  men  en  Time  senere 
var  det,  som  om  de  gik  af  sig  selv.  Om  Næt- 
terne sov  vi  som  Stene. 

De  første  Dage  var  Stemningen  blandt 
Marchtropperne  god.  Karnthnerne  sang,  saa 
at  Pigerne  kom  ud  ved  Vejen  og  smilede  til  os. 

Men  da  vi  paa  Fjerdedagen  havde  lagt  Leng- 
feld  bag  os  og  i  det  vanskelige  Bjergparti  Spes- 
sart  skred  forbi  Essclbach,  Oberndorf  og  Bohr- 
brunn,  begyndte  vore  Folk  at  styrte.  Fodtojet 
gik  itu  og  gnavede  de  Ulykkeliges  Fødder.     Hu- 
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sårerne  red  her  Ira  os.  Jeg  iniiules  ikke  at  have 
set  Sehneidawind  siden. 

Vi  holdt  den  Dag  ikke  inde,  før  Spessart 
var  til})agelagt,  og  vi  kunde  lejre  os  ved  Oh. 
Bessenhach  Øst  for  Asehallenhurg. 

—  Xaar  det  Kompagni,  hvori  jeg  havde 
Plads,  var  et  af  dem,  som  holdt  hedst  ud,  maa 
jeg  ikke  glemme  den  Personlighed,  som  var 
Skyld  deri. 

Løjtnant  von  Adler,  som  efter  den  egentlige 
Chefs  Død  kommanderede  Kompagniet,  var  hleg, 
nervøs,  noget  sentimental,  til  Tider  næsten  barn- 
agtig, men  den  mest  energiske  Mand,  jeg  har 
kendt.  Jeg  tror,  at  Krig  hovedsagenlig  havde  sin 
Betydning  for  ham  som  en  romantisk  Under- 
holdning; at  han  i  (iruiulen  slet  ikke  besad, 
hvad  man  kalder  fysisk  Mod,  men  at  alene  hans 
Villiekraft,  hans  Følelse  af  at  staa  i  Spidsen  for 
andre  Mænd,  drev  ham   frem. 

Men  han  talte  med  sine  Folk,  med  hver 
og  en  iblandt  os,  saa  snart  Lejlighed  gaves. 
Han  erkyndigede  sig  om  vore  Forhold,  søgte  at 
sætte  sig  ind  i  vor  Tankegang.  Mindst  af  alt 
gjorde  han  Forsøg  paa  ved  kunstige  Midler  at 
holde  sig  de  Undergivnes  næn-gaaende  Fortrolig- 
hed fra  Livet.  Den  behøvede  han  alligevel  aldrig 
at  frygte  for.  Hans  hele  Væ^sen  havde  det  Præg, 
som  af  sig  selv  opretholdt  Respekten.  Og  dog 
laa  hele  denne  Hemmelighed   kun  deri,    at    han 
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viste  os  Agtelse.  Han  var  en  ægte  Adelsmand  i 
dette  Ords  eneste  rette  Betydning. 

Vidste  enhver  Befalende,  hvor  meget  Godt 
han  kan  udrette  med  nogle  faa,  forstaaende  Ord, 
vilde  meget  være  anderledes  her  i  Verden. 

—  Den  14.  passerede  vi  ved  Middagstid 
Frankfurt.  Vi  hk  at  vide,  at  Ærkehertugen  for 
fem  Dage  siden  var  afmarcheret  fra  denne  Egn 
efter  at  have  forstærket  sig  med  en  Del  af  Mainz' 
Garnison.  Forbi  Camberg  gik  vor  Vej  stedse 
nordligere,  til  vi  om  xVftenen  den  15.  endelig  gik 
til  Hvile  i  Nærheden  af  Lahnfloden,  noget  Syd 
for  Limburg.  Paa  disse  to  Dage,  den  sjette  og 
syvende,  faldt  vore  Folk  som  Fluer.  En  efter 
anden  tumlede  Jægerne  i  Grøften  og  blev  lig- 
gende. 

Havde  jeg  dengang  anet,  at  jeg  aldrig  mere 
skulde  gense  mit  skønne  Bayrerland,  havde  jeg 
maaske  ogsaa  ladet  mig  falde,  for  senere  at 
rømme  bort  Syd   paa  og  forandre   min  Skæbne. 

Men  mine  Chefer  havde  behandlet  mig  godt, 
og  jeg  var  ingen  Snydei'. 

Vore  to  Batailloner  vare  smeltede  sammen 
til  een.  Vi  .høiie  til  de  allersidste  Tropper,  som 
havde  sat  sig  i  Bevæ^gelse  mod  Nord.  Men  paa 
den  sidste  Dag  distancerede  vi  alligevel  mange 
af  de  forud  afmarcherede,  først  deres  lange  Vogn- 
train  og  derpaa  de  gemytlige,  sorgløse  Soldaters 
Rækker.    Enten  maa  vi  have  haft  meget  strenge 
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Marchordrer,  thi  det  gjaldt  jo  om  med  den 
størst  muhge  Styrke  at  afskære  Joiirdan  fra 
hans  Retrætehnie.  Eller  ogsaa  har  Ærgerrig- 
heden opilammet  Førerne  til  at  forcere  vort 
Mesterstykke  saa  stærkt,  at  vi  virkelig  tilsidst 
frem  for  alle  Andre  avancerede  op  i  den  yderste 
Tete,  Men  jeg  tror  desuden,  at  mange  af  Jæ- 
gerne ligesom  jeg  havde  Følelsen  af,  at  dette  var 
en  Væddestrid,  og  selv  vare  hidsige  paa  ikke  at 
give  op. 

Den  10.  havde  vi  endelig  Rastdag.  Jeg  laa 
som  en  død  hele  Dagen.  Først  ud  paa  Aftenen 
vaagnede  jeg  og  fortærede  min  Ration.  I  Drømme 
havde  jeg  allerede  hørt  Kanontordenen  fra  Lim- 
burg, og  Folk  paa  Stedet  fortalte  mig,  at  saa- 
ledes  havde  de  i  de  sidste  lire  Dage  hørt  Skyd- 
ningen. 

Om  Morgenen  efter  Rastdagen,  faa  Timer 
efter  Midnat,  kaldtes  vi  under  Vaaben.  Det  var 
endelig  hakkedes  Østerrigerne  at  forcere  Flod- 
overgangen. 

Septembernatten  var  kold  og  uhyggelig.  Nede 
ved  Bredden  mylrede  vore  Tropper.  Paa  Grund 
af  Mørket  kunde  man  ikke  se  dem,  blot  høre  det 
store,  da'mpede  Aandcdræt  af  Armeens  Kæ'uipe- 
legeme:  Raslen,  Mumlen  og  Fodtrin.  Der  kom 
Befaling  til  vort  Jæ'gerkompagni,  at  vi  skulde 
følge  den  forreste  af  de  lire  Kolonner.    Vi  hørte 
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til   Avantgarden    og    vare    Ijlandt    de    første,    der 
satte  over  Lahntloden. 

Efterhaanden,  som  Morgenen  dæmrede,  kunde 
vi  se,  at  der  ingen  Fjender  fandtes,  og  trængte 
huiiigere  frem.  Jægerlinien  gik  med  temmelig 
store  Mellemrum  mellem  hver  Mand.  Jeg  var 
i  Blænkernes  Midte,  og  lige  bag  ved  mig  bemær- 
kede jeg  min  Kompagnikommandant. 

Saaledes  naaede  vi  op  paa  Højderne  ved 
Ofheim.  Endnu  havde  ingen  af  os  løsnet  et 
Skud.  Da  saa  jeg,  ved  at  bestige  en  Bakkekam, 
i  mindre  end  50  Skridts  Afstand  foran  mig  en 
fransk  Officersstal).  Tilhest  havde  åen  begivet 
sig  frem  foran  en  liUe  Kolonne.  Forrest  holdt 
en  ung  General  med  et  klogt  Ansigt  og  betrag- 
tede os  roligt.  Vi  vare  jo  endnu  kun  nogle  faa 
Blænkere. 

Franskmændene  og  vi  saa  lige  forbavsede 
paa  hinanden. 

Idet  jeg  vanemæssig  lagde  Geværet  til  Kin- 
den, følte  jeg  en  Haand  paa  min  Arm.  Skyd 
ikke,  min  Søn,  sagde  Løjtnant  v.  Adler.  Vi 
staa  her  ikke  overfor  et  ahuindeligt  Tilfælde. 
Dette  vilde  være  Mord.  < 

^Hvad  hedder  den  General?  spurgte  jeg, 
da  jeg  overrasket  lod  Geværret  synke  og  vendte 
mig  mod  min  Kompagnifører. 

Bernadotte.     Ved    Teiningen    i    det    Pfalz- 
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bayerske    skænkede    han    mig    Livet,    di\    vi    var 
omringede.« 

—  Havde  min  Løjtnant  ikke  staaet  to,  men 
tyve  Skridt  fra  mig  i  hint  Øje})hk,  saa  liavde 
der  nu  siddet  en  anden  Kongeslægt  i)aa  den 
svenske  Trone.  Aldrig  har  jeg  liaft  saa  sikkert 
et  Maal,  som  den  Gang. 

Generalen  havde  smilende  lagt  Mærke  til 
den  lille  Scene.  Med  Iransk  Høflighed  vinkede 
han  hilsende  til  vor  ridderlige  Løjtnant.  Der- 
paa  gjorde  han  omkring,  og  den  ubetydelige 
Kolonne  forsvandt. 

—  Baade  den  Dag,  og  de  to  na^ste  med. 
sneglede  vi  afsted,  som  om  der  aldrig  havde 
været  Tanke  om  Hurtighed.  Det  hed  sig,  at 
vi  ventede  paa  Reserver  —  de  samme  Afde- 
linger, som  Jægerbataillonen  havde  lagt  bag  ved 
sig  under  Ilmarchen.  Jægerne  svor  de  mest  guds- 
forgaaende  Eder  paa,  at  det  skulde  va^re  sidste 
Gang,  de  omsonst  havde  slidt  Henene  af  til 
Knæerne. 

Paa  Trediedagen  stod  vi  endnu  kun  en  tre 
Miles  Vej  Nord  for  Limburg.  Det  var  endelig 
bleven  almindelig  bekendt,  at  Jourdan  var  und- 
sluppet os.  1  lange  Dagsmarcher  paa  seks — 
syv  Mil  havde  han  reddet  sin  Hær  bag  Delileet 
ved  Altenkirchen,  som  \i  omsider  belavede  os 
paa  at  angribe. 

Jægerkæderne    spredtes    ud    til    begge    Sider 
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af  Limburger-Chaiisseeii;  jeg  fulgte  en  Tidlang 
den  højre  Vejkant.  Geværkuglerne  spillede  deres 
lystige  Melodi,  som  jeg  saa  ofte  havde  hørt. 
Fremme  til  venstre  for  Vejen  havde  en  Haand- 
fuld  Franskmænd  bidt  sig  fast  i  den  stærke  Stil- 
ling ved  Freylingen, 

Jægerne  skævede  til  hverandre.  Hvad  kunde 
al  denne  Smaaplaffen  vel  nytte?  Vi  kom  jo 
ingen  Vegne.    Da  hørte  vi  en  Larm  bag  ved  os. 

Hen  ad  Vejen  kom  Østerrigerne  i  Storm- 
skridt i  tætte  Kolonner.  Nu  skulde  det  omsider 
have  en  Ende.  Jeg  maatte  hastig  kaste  mig  til 
Siden  ud  paa  Marken.  Afdeling  fulgte  efter  Af- 
deling, tæt  i  Hælene  paa  hverandre;  >nu  var  der 
endelig  kommet  Liv  i  Dovenkroppene,  som  min 
Sidemand  Steiermarkeren  sagde.  Vi  holdt  inde 
med  Chargeringen  og  betragtede  nysgerrig  det 
Skuespil,  som  nu  udfoldede  sig  i  kort  Afstand 
fra  os. 

Den  lille  Klat  franske  Infanterister  flygtede. 
Vi  saa  dem  springe  afsted,  som  løb  de  for  en 
Stormflod. 

Men  ned  imod  os  kom  en  lille  Støvsky.  2 
—  to!  —  Eskadroner  Ryttere  kom  vore  tæ^tte 
Soldaterhobe  i  Møde  for  at  redde  deres  tapre 
Fodfolk.     Forrest  red  en  pur  ung  General. 

Det  er  ham!«  sagde  en  saaret,  kejserlig 
Grenader,  der  havde  rejst  sig  halvt  op  og  støt- 
tede sin  Overkrop  paa  l)egge  Hænider.       Hestan- 
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(lig  ham,  (lencral  Marceaul  Foran  Limhurg  og 
hver  eneste  Dag  hertil  har  vi  set  ham.  Og 
Grenaderen  rakte  Hals  og  fulgte  med  skinnende 
Øjne  den  sjældne  Scene. 

Men  heller  aldrig  har  jeg  set  Karle  gaa 
saadan  paa  som  disse  sortsmudsede  Fransk- 
mænd. Og  dog  vidste  de,  idet  de  satte  Hestene 
i  Karriere,    at   det  gjaldt  den  uundgaaelige  Død. 

Salve  paa  Salve  bragede  ind  mellem  de  stej- 
lende Heste.  Generalens  guldbroderede  Uniform 
forsvandt.  Han  var  dødeligt  saaret,  da  man 
omsider  fandt  ham.  Men  vi  var  standsede  og 
l)lev,  hvor  vi  var. 

Det  var  den  sidste  Vaabendaad,  en  glimrende 
Slutning  paa  det  nordlige  Felttog. 

(ieneral  Marceau  døde  to  Dage  efter  i  Al- 
tenkirchen.  Vi  begravede  ham  under  Æresbevis- 
ninger, der  ellers  kun  tilkom  en  Feltmarschal- 
løjtnant. 

Saa  stod  jeg  en  af  de  sidste  Septemberafte- 
ner paa  en  ensom  Forpost  ved  Rhinen.  Ved  v. 
Adlers  Kom])agni  nød  jeg  fuld  Tiltro,  siden  jeg 
ha\  de  kundgjort  Moreaus  Retræ'te.  Desuden  havde 
jeg  klogelig  tiet  med  min  Fortid,  med  Presgan- 
gen og  mit  Syn  paa  Soldaterlivet. 

Det  var  min  Fødselsdag,  St.  Michaels  Dag, 
hvorefter  jeg  er  opkaldt. 

Rhinens  Vande  blinkede  oi^  lokkede  derude 
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i  Maaneskiniiet.  En  lille  Baad  laa  og  vuggede 
sig  der,  hvor  den  var  fortojet  nær  ved  Bredden. 
Paa  Flodens  anden  Side  laa  de  Territorier,  som 
ikke  kunde  fravristes  Franskmændene  igen. 
Jourdan  var  atter  indrykket  i  den  forskansede 
Lejr  ved  Diisseldorf :    alt    var  som  for  Felttoget. 

Derovre  var  der  ingen  osterrigske  Sporliunde, 
ingen  taknemmelig  forpligtet  Befolkning  I 

Endnu  skulde  jeg  spilde  over  to  Aar  i  Sel- 
skab med  Musketten,  øde  min  fagmæssige  Ud- 
dannelsestid, min  hele  borgerlige  Fremgang. 
Maaske  vilde  jeg  oven  i  Købet  snart  blive  sendt 
tilbage  til  mit  oprindelige  Kompagni,  til  Tab  og 
Ærgrelse  for  dets  Hauptmann  —  den  bøhmiske 
Menneskegrosserer,  i  hvis  Lister  jeg  naturligvis 
allerede  længe  havde  figureret  som  Passevolant. 
Og  for  paa  ny  at  døje  hans  værdige  Haandlan- 
ger  Michels  Rottebid! 

Havde  jeg  nu  ikke  tjent  Kejser  Franz  tro 
og  vel  et  Aar,  indtil  Freden  var  nær?  To  Gange 
havde  jeg  haft  Lejlighed  til  at  rømme,  men  var 
frivillig  vendt  tilbage  igen.  Xu  skulde  jeg  gaa  i 
Vinterkvarte!-  for  ved  næ^ste  Lejlighed  atter  at 
jages  mod  Fjendens   Ild' 

Det  var  min  Fødselsdag,  og  Tankerne  om 
mit  Hjem  og  mine  kære  laa  tungt  paa  mit  Sind. 

Atter  og  atter  vendte  mit  Blik  sig  mod  Flo- 


den — - 


Og    da    skete    det,    som    under   de    fortsatte 
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østerrigske    Krige    og    Marcher    gennem    Bayern 
for  stedse  skulde  gøre  mig  landflygtig: 

Jeg  kastede  Kjole  og  Musket,  sprang  i  det 
kolde  Vand,  entrede  op  i  Baaden  og  roede  lyk- 
kelig og  vel  over  den  brede  Strøm  til  dens  mod- 
satte Side,   hvor  jeg  uset  slap  i  Land. 


Desertør! 


Mine  første  Bestræbelser  gjaldt  at  skafte  mig 
Frakke,  Hat,  Bluse,  Randsel  og  især  noget  VaM'k- 
tøj.  Det  lykkedes  mig  snart  at  tjene  disse  Gen- 
stande ved  mit  Arbejde.  Der  er  altid  Udkomme 
her  i  Verden  for  enhver,  som  vil  væ^re  llittig, 
retskalfen  og  i  Nødsfald  ikke  knesen.  Under 
mit  Livs  mange  Vandreaar  har  dette  altid  be- 
kræftet sig.  —  Hvad  min  Billedskænerkunst  an- 
gaar,  har  jeg  derimod  maattet  resignere,  om  end 
det  har  kostet  mig  den  tungeste  Kamp.  For- 
øgede Byrder  have  med  Alderen  tvunget  mig 
dertil.  Men  den,  som  een  Gang  har  vidst  sit 
Kald,  glemmer  det  aldrig,  end  ikke  i  sin  høje 
Alderdom.  Dog,  i  Hovedsagen  gælder  det  jo  kun 
at  leve  sit  Menneskeliv  igennem  og  gaa  i  sin 
Grav  som  en   hænlerlig  Mand.     Vore  Tanker   og 
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vort  Maal  er  dog  saapas  ens,  naar  Døden  staar 
for  Døren. 

—  I  de  Maaneder,  der  fnlgte  efter  min  Und- 
vigelse, havde  jeg  undertiden  Ar})ejde,  til  andre 
Tider  gik  jeg  lange  Stykker  Vej.  Forholdene  i 
Byggefagene  vare  meget  daarlige  i  disse  krigeriske 
Tider. 

Længslen  drev  mig  stadigt  Syd  paa,  uden  at 
jeg  dog  turde  overskride  Rhingrænsen.  I  Fe- 
bruar 1797  havde  jeg  paa  lidt  nær  naaet  Basel, 
(jennem  Schweiz  og  Tyrol  haabede  jeg  endnu  en 
Gang  at  komme  til  min  Hjemstavn. 

Fra  disse  fire  Maaneders  Flakkeliv  erindrer 
jeg  endnu  et  natligt  Eventyr. 

I  Elsass  gav  en  Bonde  mig  en  Aften  Tilla- 
delse til  at  sove  i  hans  Udhus.  ;>Men;<,  sagde 
han,  min  gamle  Faders  Lig  staar  endnu  derude 
i  Nat,  for  vi  har  langt  til  Begravelsesstedet.  Han 
døde  i  Gaar.« 

Overtroisk  er  jeg  ikke,  og  der  stod  en  ganske 
god  Seng  derude,  saa  jeg  benyttede  Tilbudet. 
Saadan  helt  fri  for  xVnfægtelser  gik  jeg  naturlig- 
vis ikke.  At  befinde  sig  alene  sammen  med  et 
Lig  en  hel  Nat  kan  pirre  Nerver  selv  af  den 
stærkeste  Slags.  Man  ved,  at  den  Døde  rejser 
sig  aldrig  mere.  Men  man  kan  dog  ikke  lade 
x'æve  at  se  hen  efter  Liget. 

Naa,  omsider  sov  jeg  da. 

Drømmene  plagede  mig,  som  saa  ofte,  med 
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min  Frygt  for  al  l)live  paagrel)et.  Østerrigerne 
var  efter  mig,  og  jeg  lol)  og  lol)  —  —  Bagefter 
mig  lol)  Michel  paa  alle  lire  og  havde  en  Rævehiul 
over  sig.  Han  kastede  en  Strikke  om  min  Hals, 
trak  til,  saa  det  snærede  —  —  og  jeg  kunde 
ikke  faa  Øjnene  lukket  op  — 

Saa  vaagnede  jeg  med  et  Skrig. 

Foran  min  Seng  stod  en  Skikkelse,  utydelig 
i  Mørket. 

Jeg  følte  mig  lammet  og  ligesom  naalestuk- 
ket  over  hele  Legemet.  Saa  skævede  jeg  hen 
til  Ligets  Plads,  hvor  jeg  havde  set  det  ligge 
om  Aftenen.  Jeg  troede  fuldt  og  fast,  at  del 
havde  rejst  sig  og  nu  stod  bøjet  over  mig.  Den 
absolute  Frygt  er  —  hvad  jeg  vistnok  tidligere 
har  anført  —  ikke  den  Følelse,  der  griber  en 
^hlnd,  naar  han  foroverbøjet  gaar  mod  de  hvi- 
nende Ge van-kugler.  Nej,  den  rigtige  Rædsel 
kommei'  krybende  gennem  >Larven  og  rystei- 
selve  Sjælen. 

Til  at  afvente  Faren  havde  jeg  ikke  Mod. 
Jeg  maatte  have  at  vide,  om  det,  jeg  saa,  var 
et  Phantom,  et  Spøgelse  eller  et  levende  Men- 
neske.    Jeg  rejste  mig  op,  slog  Armene  om  den 

sære  Skikkelse og  ])eholdl  Bondens  Faare- 

skindpels  i  Hænderne!  Han  havde  hanigl  den 
op  paa  et  Søm  i  Loftsbjæ^lken  som  sædvanligt, 
inden  han  gik  til  Sengs  ovre  hos  sig  selv. 
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Lad  dette  tjene  mørkrædde  eller  overtroiske 
Mennesker  til  Belæring. 

Jeg  kendte  ikke  Maries  Paarorende  i  det 
elsassiske,  ja  ikke  engang  Bynavnet.  Derfor  fik 
jeg  heller  ikke  ad  denne  Vej  nogen  Efterretning 
om  hende. 

Da  jeg,  som  for  fortalt,  næ^sten  havde  naaet 
Rhinkiiæet  ved  Basel,  blev  Læ^ngslen  mig  for 
stærk.  Jeg  fulgte  en  Lejlighed,  som  tilbod  sig. 
til  at  sætte  over  Floden. 

Der  var  den  største  Fare  for  mig.  Ligesom 
det  paa  den  vestlige  Bred  havde  vrimlet  med 
franske  Tropper  og  Transporter,  saaledes  syntes 
der  paa  Østsiden  at  xæve  østerrigske  Militær- 
for^'tagender  paa  Færde.  Fæstningerne  Kehl  og 
Huningens  Brohovede  vare  nemlig  omsider  ind- 
tagne af  de  kejserlige.  Først  nu  var  Kampene 
mod  Moreau  ophørt. 

Det  var  en  ubestemt  Anelse,  som  drev  mig 
ind  i  det  farlige  Rhinhjørne.  Og  i  Xændieden 
af  Huningen  var  det,  at  denne  gik  i  Opfyldelse. 

En  østerrigsk  Ofhcersskare  kom  i  den  til- 
stundende Aften  ridende  ad  Vejen  bag  ved  mig. 
Et  Stykke  forude  havde  jeg  længe  set  de  svin- 
gende Patrontasker  paa  et  marcherende  Grena- 
derkompagni.  Jeg  fremskyndede  mine  Skridt. 
Da  Ofhcererne  indhentede  Kompagniet,  traadte 
dette  ud  ved  Vejkanten  og  pra'senterede  Gevæ^r. 
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Mit  Øje  fulgte  Rækken  al'  de  store,  plumpe  (iiena- 
(lerer,  hvis  Gamacher  forneden  gahede  i  Vejret 
over  det  grove  Fodtøj.  Da  standsede  mit  Hlik 
pludselig  ved  den  smukke  Fløjmand  med  den 
harmoniske  Legemsbygning.  Det  gav  et  Stød 
igennem  mig,  thi  jeg  havde  i  ham  genkendt 
Joseph ! 

Saa  var  min  prægtige  Fætter  dog  ikke  fal- 
den ved  Neresheim  eller  i  de  paafølgende,  blo- 
dige Slag.  Men  hvor  han  dog  saa  forandret  udi 
Kinderne  vare  hule,  Øjnene  laa  dybt  inde  i  Ho- 
vedet. 

Hvorledes  skulde  jeg  vel  skaffe  ham  den 
samme  Frihed,  jeg  selv  nød?  Selv  om  jeg  nu 
var  civilklædt,  saa  kunde  maaske  en  eller  anden 
af  Grenadererne  erindre  mig  fra  den  Gang,  vi 
marcherede  fra  Donauworth,  og  da  var  det  ude 
med  mig. 

Bag  et  Træ^  ved  Vejen  ventede  jeg,  kun 
synlig  fra  deres  yderste  Fløj.  Som  jeg  havde 
haabet,  faldt  Josephs  Blik  paa  mig,  og  jeg  saa 
Gevænet  sitre  i  hans  HæMider.  Derpaa  satte  de 
sig  i  March.     Jeg  blev  staaende. 

Da  kom  Joseph  tilbage  i  Mørket.  Han  ilede 
i  Løb  hen  ad  Vejen;  »hurtig,«  raabte  han,  »hvad 
har  Du  i  Randselen?«  Jeg  pakkede  ud  en  Bluse, 
Benklæder  og  Hue,  hvilket  han  dels  byttede  med, 
dels  trak  uden  paa  Uniformsgenstandene.  :  Saa, 
nu    er   jeg    Gesell,«    sagde    han,    »og   nu    afsted. 
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Jeg  traadte  under  et  Paaskud  ud  af  Kompag- 
niet.    De  vil  straks  være  her  og  søge  efter  mig.« 

Vi  løb  over  de  tilsneede  Marker,  løb,  uden 
at  jeg  vidste,  hvorhen  Joseph  vilde,  og  dam- 
pende af  Sved  i  den  kolde,  lyse  Vinternat.  Inde 
i  Schwarzwalds  allersydligste  Udløbere  standsede 
vi  i  en  Skov. 

Endelig  kunde  jeg  slutte  Joseph  i  mine 
Arme.  Den  store,  stærke  Mand  græd  som  et 
Barn. 

yJeg  troede,  at  de  grønne  Husarer  havde 
flækket  Hovedet  paa  Dig  ved  DunstelkingenI« 

»Og  jeg  tænkte.  Du  laa  oppe  paa  Valplad- 
sen og  ventede,  at  jeg  skulde  komme  og  hjælpe 
Dig!  — Har  Du  intet  hørt  hjemmefra?    spurgte  jeg. 

»Jo,  baade  fra  mine  Forældre  og  fra  Traun- 
stein.     Der  har  de  det  alle  godt. 

»Og  Marie?  Og  Fader  Ignaz?  spurgte  jeg 
hurtig. 

»Ham  er  det  gaaet  uheldigt,«  sagde  min 
lange  Fætter.  ;^  Efter  Rygtet  er  hans  Forretning 
opløst,  han  selv  paa  Flugt  ad  denne  Kant  imod 
Elsass. '< 

»Hvad  er  der  da  blevet  af  Marie ?<  spurgte 
jeg  atter  aandeløs. 

»Derom  ved  jeg  desvæu-re  intet, ^  sagde  Tyro- 
leren alvorligt. 

Vi    gik   videre.     Jeg   havde   givet   en    llygtig 
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Skildring  af  vort  Oi)hol(l  i  Grolten  ved  Dunstel- 
kiiigen.  Lever  Kadet  Philipp?«  spurgte  jeg  saa. 
Philipp  er  nu  Løjtnant,  svarede  Joseph. 
Derpaa  ])erettede  han,  hvad  jeg  paa  andet  Sted 
har  sagt  om  Alois"   ulykkelige  Skæbne. 

Ved    Du    noget    om    Michel?      spurgte    jeg 
fremdeles. 

>  Han  stødte  til  os  paa  Broen  ved  Donau- 
worth.  Senere  blev  han  greben  i  Svig  med  be- 
troede Breve.  Af  Meddelelser  hjemmefra  har 
jeg  forstaaet,  at  ogsaa  et  Pengebrev  til  Dig  fra 
lille  Theresia  i  Juli  er  faldet  i  hans  uærlige 
Hænder.  Det  lykkedes  ham  at  undkomme;  i 
Xænheden  af  Miinchen  forsvandt   han  sporløst.« 

Jeg  kunde  kun  til  Gengæld  fortælle  mine 
personlige   Hæ^idelser  og  lidt  om  Schneidawind. 

Men  vi  turde  ikke  dvæle.  Her  oppe  bag 
Bjergskoven  ligger  der  et  Gæ^stgiversted,«  sagde 
Joseph.        Derhen  maa  vi  endnu   i  Nat. 

Min  Fætter  meddelte  mig  fremdeles,  hvad 
ondt  de  kejserlige  havde  døjet.  Først  under 
Forfølgelsen  af  Moreaus  Kolonner,  der  saa  me- 
sterligt havde  snoet  sig  fra  Østerrigerne  under 
Tilbagetoget  mod  Rhinen.  Derpaa  i  Vinteren 
foran  Huningen  i  Kampene  med  de  franske 
Djævle.  Medens  han  i  afbrudte  Ord  fortalte 
herom,  strejfede  min  Tanke  uafbrudt  Fader 
Ignaz"  Ulykker.  Ved  mig  selv  svor  jeg,  at  jeg 
vilde    hjem   allerede    næste  Dag,   lige   og   direkte 
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til  Zaising,  koste  hvad  det  koste  vilde.  Jeg  niaatte 
have  Klarhed  over  Maries  Skæhne. 

Foreløbig  gjaldt  det  nu  at  komme  i  Ly  for 
Natten.  Kulden  var  stærk  og  bidende,  og  vi 
ravede  begge  af  Træthed. 

Skoven  var  bleven  tættere,  og  Vejen  snoede 
sig  igennem  Kløfter.  Vinden  susede  gennem  de 
høje  Graner,  og  Fyrretræsnaalene  slog  os  i  An- 
sigtet, medens  Sneen  dryssede  ned.  Vi  traf  ikke 
paa  et  eneste  beboet  Sted.  Min  Ledsager  havde 
hidtil  endnu  fundet  Vej:  men  pludselig  stod  han 
stille  og  sagde:  Hvis  vi  ikke  inden  ti  Minutter 
er  ved  Kroen,  saa  er  jeg  fejl  underrettet,  og  saa 
Gud  hjælpe  os ! 

Maanens  Lys  glimtede  nu  og  da  mellem 
Træ'kronerne.  Vi  kom  igennem  et  Stykke  æld- 
gammel p]geskov,  hvor  de  knudrede  Træder,  der 
vare  belagte  med  Sne,  antog  de  uhyggeligste 
Former.  Vi  var  forsultne,  matte  og  ilde  til  Mode. 
Undertiden  maatte  vi  klavre  over  væltede  Tra'- 
stammer,  paa  andre  Steder  vade  igennem  hoje, 
sammenføgede  Snedriver. 

Da  med  eet  greb  Joseph  mig  haardt  i  Armen 
og  stirrede  rædselsslagen  frem  for  sig.  Vi  vare 
komne  til  en  aaben  Plads  i  Skoven,  netop  som 
Stien  hørte  op.  Til  Siderne  var  der  lukket  af 
Klippevæ'gge.  Og  der,  paa  den  modsatte  Side 
af  den  frie  Plet,  stod  spøgelseagtigt  belyst  af 
Maanen    en   ræ^dsom    Skikkelse,    mere   end   dol)- 
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l)elt  saa  hoj  som  almindelige  Mennesker,  og  svin- 
gede med  en   Kolle,  han  l)ar  i   Haanden! 

Mine  Knæer  dirrede  nnder  mig  af  den  mest 
rasende  Angst. 

Vi  l)lev  staaende.  Begge  haabcde  vi  maaske, 
at  det  kun  var  et  Syn,  som  vi  i  vor  forkomne 
Tilstand  saa.  Men  nu  tog  det  sig  oven  i  Købet 
ud,  som  om  Skovkæmpen  nikkede  spodsk  til  os. 
Og  skønt  jeg  ikke  er  overtroisk,  erindrede  jeg 
dog  i  dette  Øjeblik  Sagnene  fra  min  Harndom 
om  Riibezahl.  Han  og  andre  l^jergaander  kom 
til  Syne  paa  visse  Steder,  hvor  Mennesker  ikke 
maatte  færdes. 

Det  vilde  va^'e  den  sikre  Død  at  vende  om 
og  søge  tilbage  ad  den  lange,  ubeboede  Skovvej. 
At  hægge  sig  ned  eller  vente  til  Dagens  F'rem- 
l)rud  var  i  denne  Kulde  umuligt.  Vor  Vej  gik 
fremad,  netop  der,  hvor  det  gyselige  Spøgelse 
stod   og  spæn-rede  os  Vejen. 

Den  store  Joseph  tog  min  Økse  og  greb  om 
Skaftet,  saa  hans  Knoer  bleve  hvide.  >  Enten 
Du  er  et  Menneske  eller  en  Djævel,«  raabte  han 
med  sitrende  Røst,  >  saa  lad  os  komme  forbi! 
Jeg  holdt  mig  i  min  Sjælsangst  l)ag  min  modige 
Fæ'tters  Legeme.  Fuldt  og  fast  troede  jeg,  at  vi 
havde  noget  overnaturligt  for  os.  Jeg  husker 
endnu,  at  jeg  stedse  maatte  trykke  min  trekan- 
tede Hat  fastere  paa  Hovedet,  enten  det  saa  er 
sandt,  at  Haaret  i  vore  bange  Øjeblikke  virkelig 
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rejser  sig  paa  Hovedet,  eller  det  skyldtes  andre 
Aarsager. 

Vi  naaede  endelig  op  paa  Siden  af  den  frygte- 
lige Skikkelse,  da  Joseph  pludselig  sænkede  Øksen 
og  brød  ud  i  en  krampagtig  Latter. 

»Se  paa  haml«  raabte  han.  Og  da  vi  nær- 
mere betragtede  Skovaanden  fra  Siden,  viste  den 
sig  at  væ^re  to  Tracer,  der  vare  sammenvoksede 
paa  Midten.  Paa  det  mest  skuffende  gengav  de 
et  menneskeligt  Legeme.  Sneen  var  føget  ind  i 
Rifter  og  Hulninger  paa  de  trøskede  Træers 
øverste  Knuder,  der  afsluttede  Fænomenet;  og 
dette  frembragte  ligefrem  menneskelige  Ansigts- 
træk. Armen  med  Kniplen  ^ar  en  eneste  lang, 
nedhængende  Gren. 

Ilfærdigt  huggede  Joseph  nogle  drabelige  Slag 
mod  det  opdagede  Spøgelse.  >  I^ad  hellere  mig,« 
sagde  jeg,  >  det  er  min  Profession.  Saadan  gaar 
det  bedre  I« 

For  nogle  Slag  gav  de  møre  Træer  efter  og 
laa  snart  hen  ad  Jorden. 

Faa  Minutter  efter  stod  vi  endelig  ved  Værts- 
huset. Det  lykkedes  os  at  banke  Folkene  op. 
»Saa  I  ikke  noget  undervejs!  spurgte  Væ^rten, 
da   han   hørte,    ad   hvilken   Vej    vi   vare   komne. 

—  »Jo,  et  Spøgelse,«  svarede  vi  leende.  »Men 
det   skal  ikke  skræ^mme  noget  Menneske  mere.« 

—  »I  har  da  ikke  hugget  det  om?<  spurgte  han 
forskrækket.    Han  kendte  aabenbart  det  mvstiske 
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Træ  og  dets  Udseende  ved  Nattetid.  —  »Jo,  det 
har  vi  netop,«  sagde  vi.  —  »Saa  faar  I  med 
F'orstvæsenet  at  l)estille.  Kan  det  faa  fat  i  Jer, 
saa  kommer  I  i  Slaveriet.  —  Men  er  det  sandt, 
at  Træet  er  borte  for  bestandig,  saa  har  I  g^jort 
mig  en  stor  Tjeneste.  Det  har  laMige  skræmmet 
Vejfarende  bort  herfra  og  derved  skadet  mig  i 
Xæ^ringen.  Og  nu  skal  I  faa  frit  Natteleje  og 
derefter  Frokost  i  Morgen,  inden   1  gaar  herfra.« 

Men  stakkels  Joseph  kunde  endnu  ikke  slaa 
sig  til  Ro.  Efter  at  vi  i  stor  Hurtighed  havde 
nydt  et  Maaltid,  sagde  han:  »Nu  er  jeg  nærved 
Købstaden,  og  endnu  i  Nat  gaar  jeg  derind  til 
min  Onkel,  som  er  Øvrighedsperson.  Han  maa 
skrive  mig  et  Pas.     Med  det  er  jeg  sikker.  ^ 

Da  han  var  gaaet,  førte  Gæstgiveren  mig 
ovenpaa  til  vort  lille  Kvistvæn'else.  En  muggen 
Luft  slog  mig  i  Møde.  Det  syntes,  som  om 
Rummet  sjælden  blev  brugt.  Der  stod  dog  et 
Par  gode,  opredte  Senge,  og  snart  strakte  jeg 
mig  vel  til  Mode  i  den  ene. 

Dog  hurtigt  begyndte  den  urene  Luft  at 
virke  paa  mig.  1  Halvsøvne  havde  jeg  de  frygte- 
ligste Syner.  Snart  var  Michel  efter  mig,  snart 
sad  jeg  i  Grøften  ved  Diinstelkingen  eller  slæbte 
mig  i  Vildelse  hen  ad  Vejen  paa  lammede  Ben. 
Saa  forekom  det  mig  en  Stund,  at  jeg  marche- 
rede Nord  for  Frankfurt  i  den  friske,  lette  Sep- 
tembervind.   Hænderne  vare  tunge  og  opbulnede, 
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Benene  gik  i  det  evindelige  Hurtigtrav,  Ryggen 
var  øm  og  stiv,  og  Hjærnen  sov. 

Det  sidste  Døgns  Spænding  havde  været  for 
stærk.  Jeg  havde  en  aldeles  tydelig  Forestilling 
om,  at  store  Ulykker  ventede  mig  og  min  tro- 
faste Ven. 

I  den  yderst  slette  Atmosfære  blev  min  Fan- 
tasi bestandig  mere  ophidset.  Jeg  saa  aldeles 
tydehgt  flere  Skikkelser.  Tilsidst  nærmede  en 
Bjergaand  sig  min  Seng  og  sagde  hult:  Du  og 
din  Slægt  er  viet  til  Undergang.  Du  og  dem, 
der  høre  Dig  til,  skal  uddø! 

Saadan  noget  Tøjeri  laa  jeg  og  drømte.  Men 
endnu  mange  Aar  efter  ere  disse  Ord  komne 
mig  i  Minde.  Selv  nu,  da  det  er  ni  Aar  siden. 
min  Alder  bod  mig  forlade  min  Stilling  som 
dansk  Vejpiqueur:  nu,  da  jeg  i  mit  79.  Aar  føler 
Døden  nærme  sig,  hvisaarsag  jeg  for  sidste 
Gang  gaar  Afsnittene  af  mit  Livs  Optegnelser 
igennem.  —  Min  Bedstefader,  min  Fader  og  jeg 
selv  vare  alle  eneste  Søn  i  Familien.  Af  mine 
voksne  Sønner  Carl,  Franz  Joseph  og  Frederik, 
som  jeg  fik  under  mit  Ægteskab  her  i  Danmark, 
er  den  a^ldste  død,  og  kun  den  anden  har  Børn. 
Og  Forudsigelsen  er,  forunderligt  nok,  gentaget 
for  mig  ved  andre  Lejligheder.  Maaske  er  Spaa- 
dommen   sand.    Men  tilbage  til  min  Rædselsnat. 

—  Det  var  hen  ad   Morgenstunden. 

Jeg  fo'r  pludselig  op  ved  en  hvislende  Lyd. 
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Kn  skilrende,  skarp,  glidende  Lyd  som  en  Djio- 
vels  Aandepust  i)el)  igennem  VaM'elset.  Det  stak 
igennem  mig,  og  ved  Haarrødderne  følte  jeg  en 
isnende  Fornemmelse.  Jeg  hylede  ganske  svagt 
af  Rædsel. 

Lyden  gentog  sig.  Jeg  følte  den  sorte  Be- 
svimelse trække  hen  over  mig. 

Da  klirrede  der  en  Vindnesrude  ind  i  Kamret, 
og  den  opstaaede  Vindtræk  pustede  mig  til  Live 
igen.  Nede  fra  Vejen  hørte  jeg  nn  Josephs  da'm- 
pede  Kalden.  Da  jeg  sprang  op  og  satte  Ansigtet 
til  Ruden,  fdv  jeg  Grus  og  Sand  i  Øjnene.  Han 
kastede  just  en  ny  Haandfuld  op  mod  Vinduet 
for  i  Stilhed  at  væ^kke  mig  til  Flugt  uden  at 
gøre  Al  larm   i   Kroen. 

Derved  var  altsaa  den  forunderlige  Lyd 
bleven  frembragt  I  Man  prøve  det  selv  engang: 
at  kaste  Grus  op  ad  et  Vindue;  saa  vil  min 
Frygt  i  hin  eventyrlige  Nat  maaske  synes  mindre 
latterlig.  Jeg  har  i  alt  Fald  aldrig  hørt  en  saa- 
dan  Hvislen  som  denne,  der  for  tredie  og  sidste 
Gang  i  mit  Liv  gjorde  mig  alvorligt  bange. 

I  den  møi'ke  Morgenstund  skyndte  jeg  mig 
at  samle  mine  Sager  sammen  og  listede  stille 
ned  til  Joseph.  Vi  maa  llygte  over  Hals  og 
Hoved  ad  Rhinen  til,  sagde  han.  Min  FraMide 
vilde  ikke  skrive  mig  Passet.  Af  Frygt  for  Øster- 
rigerne truede  han  endog  med  selv  at  angive 
mig.     Saa  undløb  jeg.« 
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Ved  Josephs  Side  stod  der  en  anden  Person, 
en  lille,  ældre  Mand.  Forst  nn  lagde  jeg  rigtig 
Mærke  til  ham.  Du  kender  mig  vel  næ^ppe 
igen?^  spurgte  den  gamle.  Jeg  er  Fader  Ignaz 
fra  Tyrolerkroen.     Jeg  er  landflygtig  ligesom  I.« 

Det  sidste  Aars  stormende  Oplevelser  havde 
gjort  mig  fortrolig  med,  at  det  umuligste  kunde 
indtræ^tfe.  Jeg  var  slet  ikke  forbavset  over  at 
se  denne  Mand,  hvem  jeg  sidst  havde  truffet  saa 
mange  Mil  derfra. 

Den  flygtende  Krovært  saa  virkelig  ogsaa 
ud,  som  om  det  ene  Aar  havde  gjort  ham  tyve 
Aar  ældre. 

Jeg  maatte  straks  spørge  ham  ud  om  mit 
dyrebareste  paa  Jorden.  Hvor  er  Marie?  Hvor- 
dan lever  hun?: 

Hun  har  det  godt,  sagde  den  gamle  i  en 
underlig,  dump  Tone.  ^len  lad  os  nu  komme 
af  sted.« 

Joseph  skyndte  ogsaa  paa,  og  jeg  maatte 
gemme  mine  Spørgsmaal.  Paa  nogle  Timer 
kunde  vi  naa  Rhinen.  Ignaz  havde  paa  et  næ^r- 
mere  betegnet  Sted  en  Tømmerflaade  liggende. 
Den  skulde  for  hans  Regning  sejle  ned  ad  Flo- 
den, saa  snart  han  selv  kom. 

Vi  havde  taget  den  forhenvæ'rende  (kestgiver 
under  x\rmen  og  trak  ham  hurtigt  med  os.  Han 
var  tavs  som  Følge  af  den  ilsomme  March.  W 
maatte    nu    kun  tænke  paa  Flugten;    men  mine 
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Spørgsmaal  angaaende  Marie  })ræn(Ue  mig  stedse 
paa  Læben. 

Da  skete  det  frygtelige,  som  mine  onde 
Anelser  havde  varslet.  Endnn  kan  jeg  gyse, 
naar  jeg  tænker  derpaa. 

Vejen  snoede  sig  gennem  et  Krat,  da  der 
pludselig  fra  begge  Sider  sprang  Mænd  med  Ge- 
værer løs  paa  os.  Foran  os,  bagved  os  dukkede 
Soldater  frem.  i  de  forhadte,  hvide  Frakker.  En 
Officer  greb  Jose])h  i  Kraven  og  skreg:  Holdt! 
Her  har  vi  Desertøren! 

Jeg  trak  den  gamle  med  mig,  smogede 
udenom  og  lob.  Dagslyset  viste  os  den  blin- 
kende Rhin.  Hvordan  skulde  jeg,  ene  Mand  og 
vaabenløs,  have  befriet  den  forraadte  Joseph? 
Blev  jeg  hos  ham,  kom  ogsaa  min  Time,  hvor 
jeg  vilde  blive  genkendt  og  stranguleret. 

Helt  nede  ved  Floden  vendte  jeg  mig  om. 
Paa  denne  Side  Skoven,  paa  en  aaben  (n\Tsplet, 
saa  jeg  en  Klynge  Mennesker.  Der  havde  de 
slæbt  Joseph  Hofer  ud.  Derpaa  lod  der  en 
Geværsalve. 

Saa  havde  hans  Kammerater  dog  undt  ham 
Soldaterdoden.  De  vilde  ikke  nedværdige  Vaaben- 
kjolen  og  liaMige  ham   som  en   simpel  Tyv. 

Ignaz  og  jeg  fandt  Flaaden  og  sprang  ud 
paa  den.  Skipperen  løste  Fortøjningen,  og  vi 
gled  langsomt  ud  i  Floden.  Først  nu  kunde 
jeg  spørge  igen.    Mine  Øjne  hang  ved  den  gamles 
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Læber.  Af  hans  forstyrrede  Miner  anede  jeg 
allerede  det  sidste  forfærdelige  Budskab.  Hans 
Øje  maalte  Afstanden  til  Land.  Længe  før  han 
sluttede,  følte  jeg,  hvad  der  vilde  komme. 

»Jeg  er  ruineret,  mit  hele  Eje  er  kun  denne 
Tømmerhob,  vi  flyder  paa.  Siden  den  Aften,  da 
Marie  sang  Marseillaisen,  og  den  onde,  lille  Ge- 
freiter  kom,  er  alt  gaaet  tilbage  for  mig.  De 
halsstarrige  Bayrere  beskyldte  os  for  Franskvenlig- 
hed. —  I  September,  da  Fjenden  gik  tilbage,  kom 
Østerrigerne  igen.  En  Aften  indfandt  Gefreiter 
Michel  sig,  og  en  Peloton  Soldater  var  med. 
Michel  teede  sig  som  Herre  i  Huset.  Han  vilde 
gantes  med  den  forgrædte  Marie;  og  da  han 
hørte,  hvorfor  hun  græd,  sagde  han  raat,  at  Du 
var  død,  falden  ved  Xeresheim.  Soldaterne  be- 
kræftede det.  Marie  sank  sammen  og  gik  op.  Om 
Natten  trængte  han  lydløst  ind  i  Kammeret,  hvor 
hun  sad  oppe  endnu  og  sørgede.  For  at  kvæle 
hendes  Modstand  har  han  grebet  hende  i  Halsen; 
hun  skreg,  men  da  jeg  kom  til,  var  hun  uden 
Bevidsthed  og  Skurken  flygtet.  Jeg  gjorde  An- 
meldelse, men  man  lo  mig  ud.  Jeg  træ^ngte  ind 
paa  Myndighederne,  bad  og  svor  —  de  henviste 
mig  til  mit  Omdømme  blandt  Naboerne.  Ja, 
man  sagde,  at  det  kun  var  en  Franzoserpige, 
der  var  Tale  om. 

>^Men  hun  —  Marie,  hvad  blev  der  af  hendeV'i 
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Jeg    hiivdc    grebet    Fader    Ignaz    i    Skuldrene    og 
saa  liam   lige  ind   i  Ansigtet. 

Hun  var  død,     svarede  den  (iamle  dumpt. 

Jeg  vidste  ikke,  hvad  jeg  gjorde  efter  dette 
sidste,  grusomme  Slag.  Alt  Blodet  løb  mig  til 
Hovedet.  Jeg  rasede  og  fraadede,  vilde  springe 
i  Vandet,  skreg,  at  jeg  var  Desertør,  l)rølede 
ind  til  Soldaterne,  at  de  skulde  gribe  ogsaa  mig. 
Jeg  vilde  have  en   Ende  paa  dette  usle  Liv. 

Men  jeg  blev  tvunget  ned  af  Flodskipperens 
stærke  Næver.  Man  holdt  mig  for  Munden;  vi 
var  paa  Flugtens  sikre  Vej  og  gled  bestandig 
ned  ad  Rhinen,  endnu  tæ^t  ved  Bredden, 

Afsted  ud  i  den  vide  Verden,  de  Landtlyg- 
tiges  store  Ørken! 

Mit  Hjemland,  mine  Foræ^ldre  og  Søstre  var 
tal)t  for  bestandig.  Min  Elskede  var  myrdet, 
min  herlige  Ven  ligesaa  —  — 

.  Langs  Flodbredden  marcherede  endnu  en 
østerrigsk  Afdeling.  Soldaterne  sang  den  øster- 
rigske  Nationalhymne,  nylig  komponeret  af 
Haydn.  Hoverende  klang  det  i  de  Flygtendes 
Øren : 

(iott  erhalte   Franz  den    Kaiser  —   —   — < 
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Guerillaoverfald.  —  Berending. 


Hen  ad  Aften  den  27.  September  1813  drog 
en  halv  Snes  franske  Fodgendarmer  gennem  den 
lille  By  Monzon  i  det  nordøstlige  Spanien.  Foran 
sig  drev  de  fire  Okser,  og  de  lod  til  at  have 
Hastværk.  De  saa  tidt  op  mod  den  Klippe,  ved 
hvis  Fod  Byen  ligger.  Bjerget  var  paa  denne 
Side  meget  stejlt,  saa  at  det  herfra  slet  ikke 
kunde  bestiges,  og  paa  Toppen  laa  et  lille  Slot 
eller  Fort,  af  samme  Navn  som  Byen.  Det  domi- 
nerede fra  sit  ovei"  halvandet  Hundrede  Alen 
høje  Stade  de  omliggende  Partier.  Deroppe 
lynede  nu  og  da  Musketløb  fra  Gendarmernes 
Kammerater,  som  stod  Skildvagt  paa  den  vest- 
lige Mur.  De  vinkede  af  og  til,  som  om  de 
havde  opdaget  en  truende  Fare.  Nu  kaldte  inde 
fra  Fortet  en  kort  og  skarp  Trommehvirvel  ad 
dem. 
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Men  Okserne  lod  ikke  til  at  ville  lade  sig 
drive  hurtigere  frem.  Hver  af  dem  var  ogsaa 
belæsset  med  tre  Sække  Sukker.  Foran  Gen- 
darmerne gik  Fortets  Proviantforvalter,  en  Under- 
officer i  Ingeniør-Uniform,  en  trediveaarig,  skul- 
derbred Mand,  middelhøj,  med  et  aabent  og 
intelligent  Ansigt. 

Troppen  passerede  Kastaniealleen,  der  fra 
Byen  forer  langs  den  lille,  muntre  Sosaflod  og 
skjuler  Udsigten  fra  Klippetinden.  Der  blev  den 
pludselig  standset  af  et  Opløb,  som  spærrede 
Vejen  i  hele  dens  Brede.  En  nydelig,  ung 
Dame  og  en  slank  Gendarmløjtnant  oppe  fra 
Fæstningen,  begge  til  Hest,  var  blevet  omringet 
af  en  Mængde  skumle  Personer,  der  havde  grel)et 
fat  i  Tøjlerne.  Officeren  lod  Sabelhug  hagle  ned 
over  Angriberne,  men  hans  Modstand  syntes 
ikke  at  være  ganske  alvorlig  ment.  Han  slog 
kun  med  Fladen  af  Klingen,  saa  Bandilterne 
med  Lethed  kunde  rive  ham  af  Hesten  og  træMige 
ham  bort  sammen  med  den  unge  Dame. 

Ingeniøren  oversaa  hurtigt  Situationen  og 
sin  Foresattes  Optræden.  Det  fo'r  igennem  hans 
Hoved,  at  Løjtnanten  var  født  Spanier;  og  da 
han  nu  saa  sin  Kommandants  Datter  i  Fare, 
faldt  han  hurtig  med  sine  Folk  over  Fjenderne. 
I  en  Haandevending  havde  de  med  Gevær- 
kolberne stødt  Angriberne  bort  og  befriet  Offi- 
ceren   og   Damen.     Guerillaerne   tog   Flugten   ad 


115 


Vejen  til  Fragå,  men  lod  først  Modstanderne 
mærke  deres  Knive. 

>Tak,  fordi  I  kom  saa  betids !<  hviskede 
den  unge  Pige,  endnu  ganske  bleg  af  Sinds- 
bevægelse, og  bragte  sin  lange  Ridekjole  i  Orden. 
»Men  hvor  tør  de  vove  at  angribe  os  her,  lige 
ved  Fortet?  Er  de  afskyelige  Spaniere  ikke  mere 
bange  for  os,  end  at  Guerillaerne  ved  højlys 
Dag  tør  overfalde  en  Officer  i  fransk  Uniform?« 

Hun  saa  forbitret  paa  Løjtnanten,  der  havde 
beskyttet  hende  saa  daarligt.  Men  han  lod  til 
selv  at  være  Bytte  for  et  Raseri,  han  næppe 
kunde  skjule.  Tavs  steg  han  til  Hest,  uden  at 
se  paa  hende. 

»Vidste  jeg  ikke,  Løjtnant  Alvarez,  at  I  er 
god  fransk  Undersaat,  at  I  har  kæmpet  under 
Uavout  og  ved  Wagram,  vilde  jeg  næ^sten  tro, 
at  Eders  spanske  Blod  havde  spillet  Eder  et 
Puds,  og  at  alt  dette  ikke  liæMiger  rigtigt  sam- 
men   <     Hun  holdt  pludselig  inde,  som   om 

hun  havde  sagt  for  meget. 

»Havde  den  gode  Saint  Jacques  ikke  ^æret 
her  med  sine  Folk,  var  vi  nu  Fanger  ellei-  det, 
som  værre  er.« 

»De  maa  erindre.  Mile  Rose,  sagde  Inge- 
niøren sindigt,  >at  i  de  sidste  Maaneder  er  vi 
ikke  længer  Herrer  i  Arragonien.  Siden  Wel- 
lington i  Sommer  slog  Jourdan  ved  Vittoria,  ere 
vore   Tropper   hele   Tiden   retirerede   mod  Nord, 

8* 
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og  nu  har  vi  de  spanske  Soldater  i  Tusindvis  i 
Nærheden.   Derfor  er  Befolkningen  saa  dristig  — < 

>:Men  De  bloder  jol  afbrød  hun  ham.  \in 
Kniv  havde  ridset  en  Flænge  i  Proviantniesterens 
Ansigt. 

>Madenioiselle  har  Ret,'  svarede  Fransk- 
manden og  greb  sig  til  Kinden.  Men  er  Rødt 
ikke  Rosens  Farve?« 

Hun  sendte  ham  et  varmere  Blik,  end  deres 
gensidige  Stilling  egenlig  tillod.  Men  samtidigt 
sporede  hun  Hesten  og  indhentede  sin  Kavaler, 
der  med  et  mut  Udtryk  var  reden  i  Forvejen. 
Som  om  hun  fortrod  sin  tidligere  Heftighed,  red 
hun  tæ^t  op  ved  Siden  af  ham  og  sagde  i  en 
mildere  Tone: 

>  Hvorfor  var  I  ogsaa  saa  opsat  paa  at  ride 
ud  netop  i  Dag,  Don  Alvarez?  I  maatte  dog 
vide,  at  her  var  usikkert  I 

Officeren  mumlede  blot  nogle  undskyldende 
Ord.  Det  spanske  Væ^sens  Stivhed  havde  atter 
bredt  sig  over  de  haarde  Træk;  kun  de  liden- 
skabelige Øjne  luede  i  hans  Stenansigt.  Havde 
St.  Jacques'  Mellemkomst  virkelig  vårret  ham 
imod    og   det   mislykkede  Attentat   en  SkniTelse? 

Gendarmerne  havde  hurtigt  sundet  sig  efter 
den  lille  Skæu'mydsel.  De  skyndte  sig  dobbelt 
efter  Forsinkelsen.  Man  havde  nu  naaet  Foden 
af  Klipi)en  })aa  Nordsiden  og  fulgte  den  svin- 
gende Bjergsti.     Kn  Skildvagt  gentog  Signalet  til 
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dem  oppe  fra  det  lave  Forværk,  der  viste  sine 
truende  Geværskydeskaar. 

Hvor  Bjergvejen  drejede  om  ved  Resterne 
af  det  gamle  Trefoldigliedskloster,  gik  nogle  andre 
(iendarmer  og  slæbte  Døre,  Tømmerstykker  og 
Stene  fra  Paiinerne  op  i  Fortet.  St.  Jacques  paa- 
bød   dem  at  holde  inde,   o^  i  Forening  fortsatte 

"O  o 

de  nu  Hjemvejen  og  svingede  til  højre  ind  gen- 
nem Udenværkernes  Barriere.  Oennem  Porten 
i  det  lille  Forvæn-k,  hvor  Officeren  og  Damen 
havde  gjort  Holdt  for  at  blive  lukket  ind.  naaede 
man  til  venstre  op  i   Hovedfortet. 

Da  den  lille  Trop  forbi  Cisternen  og  det 
underjordiske  Krudtmagasin  kom  ind  i  Passagen 
mellem  Proviantmagasinet  og  den  østlige  Mur, 
fik  den  at  vide,  hvorfor  Vagtposterne  havde 
vinket.  Hele  den  lille  Besætning  var  stimlet 
sammen  paa  Parapetten:  selv  de  nysgerrige 
Køkkenpiger  vare  dei'oppe.  Uden  for  Kskarpe- 
muren  laa  paa  Østsiden  en  kun  svagt  skraa- 
nende,  jævn  Flade,  der  i  120  Alens  x\fsland 
pludseligt  afbrødes  ved  en  meget  bred  Slugt;  og 
naar  Blikket  fulgte  de  mange  pegende  Fingre, 
kunde  St.  Jacques  og  hans  Folk  se,  at  der  ovre 
bag  Kløften,  omtrent  6(<0  Alen  borte,  paa  en  ud- 
strakt Klippe  (lade,  som  bar  Navnet  :  St.  Quiteria 
Plateauet  ,  vrimlede  af  spanske  Soldater,  som 
man  nu  i  Maaneder  ikke  havde  set.  Gik  de 
over    paa     den    modsatte    Parapette,     kunde    de 
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dyl)t  nede  se  Koin})agni  efter  Komj)ai>ni  rykke 
ind  i  Monzon. 

»Naa,  det  var  nok  paa  lioje  Tid,  I  kom 
hjem,«  sagde  Kommandanten,  en  Kaptajn  Boii- 
ton  af  det  81.  Linieregiment.  Han  var  en 
lille  Tyksak  med  bnldrende  Stemme  og  mindre 
bekendt  for  officersmæssige  Studier  end  for 
sit  ubetvingelig  gode  Humør  og  sin  ITbrfær- 
dethed.  Just  paa  (irund  af  hans  Trofasthed 
og  Udholdenhed  havde  General  Suchet  betroet 
ham  den  lille  Fæstning.  Bouton  havde  begyndt 
sin  Løbebane  som  Linieunderofficer,  men  var, 
som  saa  mangen  anden,  under  Direktoriet  avan- 
ceret til  Officer.  Det  hed  sig,  at  han  yndede  et 
Bæger  god  Vin;  men  var  der  noget,  den  gamle 
Enkemand  satte  over  alt  andet  paa  Jorden,  saa 
var  det  dog  hans  eneste  Barn,  Datteren  Rose. 
Det  gik  ofte  saaledes  i  hine  Tider,  at  Feltlivet 
blev  en  Vane,  og  det  oprindelige  Hjem  opløstes. 
Bouton  havde  hele  sin  lille  Husholdning  med 
sig  i  Krigene.  Var  Kaptajnen  ved  Fronten,  kunde 
man  væ^-e  sikker  paa,  at  hans  tyveaarige  Datter 
var  ved  Etapen. 

Det  kunde  ogsaa  nu  hores  [)aa  hans  Stemme, 
at  han  med  hele  en  Faders  Ængstelse  havde 
ventet  hendes  Tilbagekomst. 

>Hvor  har  1  dog  væ'ret  henne  hele  Dagen, 
Løjtnant  Alvarez?  —  Ja  ja,  jeg  skal  ikke  gaa 
for  strengt  i   Rette  med  Ungdommens  Uforsigtig- 
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hed.  I  anede  maaske,  at  det  blev  den  sidste 
Ridetur  for  lang  Tid.  Se  blot,  derovre  har  vi 
vore  Fjender  igen  I« 

Den  godmodige  Bulderbasse  blev  højst  over- 
rasket, da  Rose,  efter  at  Løjtnanten  havde  hjulpet 
hende  af  Hesten,  kastede  sig  til  Faderens  Bryst, 
idet  hendes  bekæmpede  Sindsbevægelse  gav  sig 
Luft  i  Taarer.  Yi  blev  overfaldet  nede  i  Byen 
—  en  Flok  Guerillaer  —  de  havde  nær  slæbt 
os  med  sig  —  — 

»Nu,  saa  tak  din  brave  Redningsmand,  lo 
Kaptajnen  højrøstet  og  synlig  lettet.  »Vi  lever 
jo  dog  i  Krigstider;  det  maa  vi  ikke  helt  glemme 
mellem  Slagene.  —  Naturligvis  huggede  den  tapre 
Don  ind  paa  Pakket  og  spiddede  en  seks-syv 
Stykker  paa  sin  Sabelklinge!  —  ikke  sandt. 
Monsieur  Alvarez?  sagde  den  korpulente  Fort- 
chef muntert. 

Bouton  var  ingenlunde  blind  for.  hvilke 
Tanker  den  unge  Officer  næ'rede  med  Hensyn 
til  hans  Datter.  Han  vidste  desuden,  at  Alvarez 
var  af  god,  spansk  Familie;  og  det  morede  den 
gamle  Franskmand  at  vise  sin  modne  Erfaring 
og,  som  han  selv  mente,  fine  Forstaaelse  af  de 
unges  Kærlighedsforhold. 

Men  da  han  bemæ'rkede  Subalternofficerens 
forlegne  Tavshed,  sendte  han  ham  bort  med  fol- 
gende  Ord:  >  Naa  naa,  kære  Don,  I  kan  senere 
give    mig   Rapport    over  Sagen.     Vil    I    derimod 


120 


straks    have    den  Godhed    at   insi)icere  Skildvag- 
terne.    Fra  i  Aften  fordobles  alle  Poster.« 

Men  Rose  hviskede  nu  sin  Beretning  i  Fade- 
rens Øre.  Kaptajnens  Blik  rettede  sig  herved  mod 
St.  Jacques,  der  ved  Gendarmernes  Hjælp  ord- 
nede det  indbragte  Tømmer  uden  for  sin  egen 
Dør  ved  Forvalterboligen.  Denne  dannede  det 
lange  Provianthus"  Gavlbygning,  der  laa  lige  over 
for  det  sydøstlige  Forthjørne  med  Fangetaarnet  og 
Kommandantboligen,  ad  hvis  Trappe  den  nyde- 
lige Pige  nu  smuttede  op  til  sit  Værelse.  Hendes 
Fader  kaldte  paa  St.  Jacques. 

»Naa,  Mester  Spisevært,  jeg  er  i  Dag  bleven 
Dem  en  Tak  skyldig,  som  jeg  ikke  saadan  kan 
aflevere  i  en  Haandevending.  Den  gamle  Hugafs 
Stemme  dirrede  lidt.  Ja  ja,  min  kære  Jac(]ues, 
vi  faa  snart  meget  alvorlige  Ting  at  tænke  paa, 
men  derfor  skal  Deres  Handling  ikke  blive  glemt. 
De  har  maaske  bevaret  vor  lille  Fæstning  dens 
stæn'keste  Forsvarsevne,  i  alt  Fald  har  De  sparet 
en  gammel  Fader  for  at  miste  sit  største  Kle- 
nodie paa  denne  Jord.  —  Hvorledes  forløb 
Affæren?     Blev  der  nogen  saaret?« 

>Ja,  Gendarm  Robert,  Lysestøberen.  Han 
fik  en  Kniv  gennem  Underarmen. 

»Men  De  har  jo  selv  et  frisk  Saar,  >hmd!< 

»Aa,  Smaating.  Jeg  har  allerede  vædret  hos 
Fortkirurgen  og  faaet  Plaster  paa.  Roberts  Saar 
er  heller  ikke  farligt.  —  Det  hele  var  saamænd 
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ikke  noget  at  tale  om.  Hr.  Kaptajnen  kender 
jo  disse  fejge,  spanske  Hunde.  For  over  tre  Aar 
siden,  da  jeg  stod  ved  2.  Minorbataillons  4. 
Kompagni,  dengang  de  mange  Transporter  gik 
fra  Zaragoza  til  Lerida,  havde  vi  ofte  Sammen- 
stød med  Gnerilhierne.  De  Karle  er  tapre,  naar 
de  kan  ligge  paa  Lur  i  et  Baghold,  helst  i  Morke. 
og  overfalde  enlige  rejsende  eller  Soldater.  Deres 
nationale  Stædighed  strækker  derimod  ikke  til  i 
aaben  Kamp. 

-Hvad  var  De  nede  i   Byen  efter?- 

>^ Hornkvæg,  fersk  Kød.  Jeg  fik  fat  i  fire 
Okser.  Vi  vidste  jo. 'at  vi  kunde  blive  inde- 
sluttede, om  end  vi  ikke  havde  ventet  de  spanske 
Troj)per  saa  hurtigt.  Desuden  inddrev  jeg  nogle 
Sække  Sukker.  For  nogle  Aar  siden  lærte  jeg 
at  brygge  en  styrkende  Drik  af  Sukker,  som  kan 
gaa  an,  naar  man  ingen  l)edre  har.  Brændevin 
og  isæ^'  Vin  er  ikke  mere  til  at  faa,  og  vor  Be- 
holdning er  ikke  overdreven  stor. 

Den  sidste  Bemærkning  syntes  ikke  at  gøre 
den  ellers  uforfærdede  Bouton  synderligt  l)egej- 
stret.  Ja,  han  følte  endog  noget  som  et  Sam- 
vittighedsnag spire  i  sit  gode  Humørs  Arnested, 
Maven.  Han  bar  dog  Stødet  som  en  Mand  og 
havde  endnu  Kraft  til  at  komplimentere  Fortets 
Husholder; 

»Altid  betæ-nksom,  Msr.  Jac(|uesl  Vi  maa 
være   glade   for   Deres   Sparsommelighed.   —    Kr 
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Okserne  vel  anl)ragte?  -  -  og  elter  al  have  faaet 
delte  l)ekra4"tet  begav  han  sig  paa  en  Icoii  Konde, 
inden  han  gik  op  til  Datteren. 

St.  Jacques  slentrede  hen  hag  Konnnandant- 
holigen.  Her,  i  Fortets  sydligste  Spids,  laa  dets 
eneste  Batteri,  armeret  med  lo  (S  Punds  Kanoner 
og  en  6  "  Hauhits,  der  vendte  Mundingerne  mod 
St.  Quiteria  Plateauet,  som  laa  omtrent  IT)  Alen 
lavere  end  Monzonfortet.  En  kæmpestor  Skik- 
kelse lænede  sig  til  en  All'utage  og  betragtede 
opmæ'rksomt  Fjenden.  Det  var  St.  Jaccjues'  Ven, 
Artillerikorporal  Hivert,  en  Tysker,  hvis  Navn 
Hofer  var  bleven  forfransket,  da  han,  som  saa 
mangen  anden  Udlænding  i  den  urolige  Xa- 
l)oleonstid,  var  gaaet  i  Kejserens  Tjeneste.  Han 
var  en  halv  Snes  Aar  a^ldre  end  Ingeniøren,  og 
hans  Haar  var  allerede  graanet  ved  Tindingerne 
under  et  langt  Feltlivs  Strabadser.  Med  kun 
fh'e  Kanonerer  udgjorde  han  den  knappe  Artilleri- 
besætning. 

Skønt  St.  Jacques"  Stilling  anviste  ham  Plads 
over  de  egentlige  Underofficerei-,  havde  han  slut- 
tet sig  til  denne  Mand,  fordi  Hivert  besad  et 
varmt  og  trofast  Hjerte.  Derhos  kunde  Kæ^m- 
pen  undertiden  henfalde  i  en  Melankoli,  der 
rørte  Ingeniøren  og  ligesom  paakaldte  hans 
Hjæl]).  Xu  lagde  han  sin  Haand  i)aa  den  høje 
Kori)orals  Skulder  og  ytrede:  Her  bliver  maaske 
snart  Arbejde  for  Dig! 
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»Jeii;  ønsker  intet  hellere,  svarede  Artille- 
risten,  der  vendte  sig  om  ved  Berøringen.  Der 
er  ikke  noget  saa  pinagtigt  som  Uvirksomlied, 
især  for  en  Soldat  i   Krigstid. 

»Trøst  Dig,  Udsigterne  ere  truende  nok. 
Kejseren  er  med  den  nye  Storarmé  i  Sachsen. 
Imod  ham  staar  Østerrigere,  Tyskere,  Russere  og 
Svenskere,  og  derfor  rejse  disse  Spaniere  sig  igen. 
Fra  Kejseren  hører  man  sjælden  gode  Efterretnin- 
ger. Sine  hedste  Soldater  har  han  trukket  hort 
fra  dette  fordømte  Land.  Gaar  det  galt  en  Gang, 
saa  kan  vi  takke  disse  stædige  Spanioler  derfor, 
især  fordi  de  har  Englændernes  Bistand:  havde 
vi  hlot  faaet  dem  fra  Halsen  i  Tide!  —  Kom, 
lad  os  se  lidt  nærmere  paa  vore  Fjender. 

De  gik  forhi  Chefsholigen,  mens  Ingeniøren 
fortalte  sin  Ven  om  det  lille  Eventyr,  han  havde 
haft  nede  i  Byen.  I  Hjørnet  ved  Fangetaarnet 
steg  de  ned  i  en  dyh  og  stejl  Grøft,  en  saakal- 
det  Løhegrav,  der  førte  ud  til  den  aahne  Flade 
paa  Østsiden  og  fortsattes  i  en  ligeledes  aahcn 
Kommunikationsgang,  som  langs  Slugtens  Nord- 
side var  anlagt  i  1810  af  de  Franske  for  at  holde 
Forhindelse  med  St.  Quiteria  Fortet.  Dette  kald- 
tes det  gamle  Fort«  og  var  et  lille  Værk,  hygget 
med  den  Opgave  paa  langs  at  bestryge  den  bratte 
Kløft,  som  var  skjult  fra   Hovedfortets  Mure. 

I  Løbegraven  maatte  de  træede  til  Side  for 
Løjtnant  Alvarez,  der  kom  udelra.     Da  de  havde 
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gennemskredet  det  gamle  Fort  og  naaede  ud 
paa  Plateauet,  befandt  de  sig  snart  ved  Gendar- 
mernes yderste  Forposter.  Fjendens  Vagtl)aal 
vare  lige  tændte  derude  paa  Bjergsletten. 

Det  er  General  Minas  Tropper/<  bemær- 
kede den  nærmeste  Gendarm.  Jeg  kunde  kende 
dem  paa  Uniformerne,  da  det  var  lyst.« 

De  gik  endnu  lidt  kengere  frem.  »Xaar  vi 
beregne,  hvad  Byen  har  kunnet  optage,  er  der 
omtrent  tre  Tusinde  >hind.  Jeg  kan  tæ'lle  Resten 
efter  Vagtblussene,  sagde  den  gamle,  erfarne 
Korporal  dæmpet.  Her  paa  Plateauet  kan  vore 
Gendarmer  ikke  blive  staaende  den  Dag  i  Morgen  . 

>  Og  vi  er  akkurat  hundrede  MaMid,  alt  i 
alt,  <  fortsatte  St.  Jacipies  sin  Kammerats  Be- 
tragtninger. 

Hvis  vor  brave  Kommandant  kun  ikke 
kigede  lidt  dybt  i  Vinglasset,  var  han  den  bedste 
Mand  under  Solen,  bemærkede  Hivert  efter  en 
Pavse.  Don  Alvarez  er  Spanier,  jeg  stoler  ikke 
rigtig  paa  ham.  Lagde  Du  Ma^ke  til  de  Øjne, 
han  nylig  laante  Dig?  —  Den  eneste,  man  kunde 
vente  sig  noget  af,  er  Løjtnant  Damiens. 

>Blot  han  ikke  var  altfor  eftergivende  mod 
Kaptajnen,  mente  Ingeniøren.  Han  vil  ikke 
gribe  ind  paa  egen  Haand,  saa  laMige  han  ikke 
selv  er  Chef.  < 

De  to  Befalingsmænd  stod  tavse  i  nogle  Mi- 
nutter,   inden    de    atter    vendte    sig   mod  Fortet^ 
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livor  alle  syntes  at  være  gaaet  til  Ro  i  Tillid  til 
Skildvagterne.  Saa  lagde  St.  Jac({ues  Armen  om 
sin  høje  Kammerats  Skuldre  og  sagde: 

Jeg    tror.    at    vi    kun    har   os   selv    at  stole 
paa.     Lad  os  da  gøre  vort  Bedste. 


Parlamentæren.  —  Ny  Angrebsmaade. 
—  En  forsmaaet  Elsker. 


Korporalen  havde  faaet  Ret  i  sin  Spaadom. 
Allerede  den  28.  September  om  Morgenen  vare 
de  svage  Forpostei-  blevne  trængte  tilbage  ind  i 
det  lille  St.  Quiteria  Fort,  og  selv  dette  vigtige 
Støttepunkt  havde  den  lille  Garnison  maattet 
opgive  den  10.  Oktol)er.  Forsvarsstyrken  var 
derved  indskrænket  til  at  bevæ^ge  sig  ])aa  et 
Rum,  der  knap  var  3U()  Alen  langt  og  højst  70 
Alen  bredt.  Endnu  raadede  man  dog  over  Løbe- 
graven udenfor  paa  Klippens  Østside,  hvad  der 
i  Forbindelse  med  de  smaa  Udenværker  satte 
Franskmændene  i  Stand  til  at  beherske  denne 
farlige  Plads.  —  Samme  Dag  havde  St,  Jacques 
ladet  de  tre  Ofhcerers  Heste  slagte  for  at  spare 
paa  Drikkevandet,  og  dette  uddeltes  herefter 
med  kun  2o  Flasker  pr.   15  Mand  daglig. 
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Langt  mod  Sydost,  ovre  paa  det  udstrakte 
Plateau  bag  Slugten,  havde  Spanierne  begyndt 
at  opføre  et  Batteri,  hvorfra  allerede  den  føl- 
gende Morgen  Klokken  G  en  12  Punds  Kanon 
og  en  ()  "  Haubits  sendte  Fortbatteriet  en  Mængde 
Projektiler.  Men  Hivert  og  Kanonererne  havde 
med  nogle  Gendarmers  Hjælp  haandteret  Fortets 
Pjecer  saa  flinkt,  at  de  Spanske  ud  paa  Aftenen 
tav  stille.  Plateau-Batteriet  var  da  stærkt  be- 
skadiget og  flere  spanske  Artillerister  dræ^bte. 

Saaledes  stod  Sagerne  den  13.  Oktober,  da 
en  Parlamentccr  meldte  sig  ved  Barrieren  og  op- 
fordrede Besætningen  til  Overgivelse.  Spanierne 
troede  nemlig,  at  deres  Skydning  dog  havde  gjort 
Virkning. 

Kaptajn  Bouton  var  ikke  oplagt  til  Under- 
handlinger. For  det  første  havde  Kvindernes 
Jammerraab  under  den  stække  Artilleriild  irrite- 
ret ham  og  rokket  hans  ellers  upaaklagelige 
Sindsligevægt.  Derna\st  kunde  han  overhovedet 
ikke  tænke  sig,  at  Spaniere  kunde  overvinde 
FranskmaMid.  For  det  tredie,  og  det  var  det 
værste,  havde  Kommandantboligens  Naboskab 
med  Fortbatteriet  vædret  Skyld  i,  at  en  si)ansk 
Kanonkugle  havde  gennemboret  dens  Væ^gge  og 
knust  hans  bedste  private  Vinanker,  saa  at  han 
maatte  nøjes  med  dini  krydrede  Duft  fra  de 
vaade  Gulvplanker.  Det  var  derfor  ikke  med 
fordragelige  Tanker,  at  han  begav  sig  til  Konfe- 
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rencen  med  den  spanske  Udsending,  som  oven 
i  Købet  talte  et  gyseligt  Fransk.  Kaptajnens 
Svar  stod  i  Tydelighed  heller  ikke  tilbage  for 
det,  den  gamle  (iardes  Oberst  to  Aar  senere  gav 
ved  Waterloo. 

Vil  De  sige  Generalen,  at  han  behøver  ikke 
oftere  at  ulejlige  Dem  eller  andre  Don" s  herover 
i  den  Slags  Ærinder.  Hvis  han  ellers  skulde 
faa  nogen  Tid  til  overs  fra  Begravelser  med  til- 
hørende Munkeprocessioner,  maa  han  hellere 
først  holde  et  Par  Prøveskydninger  et  andet 
Sted,  inden  han  igen  spekulerer  i  Kanoner.  Han 
kan  godt  faa  en  Skydetabel  til  Laans  her  samt 
en  Artillerikorporal,  som  forstaar  sine  Sager. 

Dermed  gjorde  den  brave  Fortchef  kort  om- 
kring, men  vendte  om  igen  og  bemærkede  tæt 
op  i  Ansigtet  paa  den  forbløffede  Spanier: 

Vil  De  sige  Deres  gamle  Jesuitergeneral. 
at  hvis  han  en  Gang  imellem  skulde  faa  et  An- 
ker god  Malagavin  til  overs,  saa  kunde  han 
gerne  lade  en  af  Jer  trille  det  herover,  for  vore 
egne  Fustager  staar  og  falder  i  Staver  over,  at 
I  skyder  saa  daarligt.  Men  pas  paa,  at  Vinen 
ikke  bliver  sur,  naar  den  faar  Eders  katolske 
Araberansigter  at  se!'< 

Den  mæn'kelige  Audiens  var  hermed  forl)i. 
Parlamentærens  hvide  Flag  eskorteredes  atter  ud 
gennem  Barrieren,  og  Kaptajn  Bouton  saa  til- 
freds ud. 
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—  Ved  Middagstid  kom  imidlertid  en  (ien- 
darm  af  Løl)egravsvagten  tumlende  ind  til  den 
sii'lige  Løjtnant  Damiens  og  meldte,  at  Si)anierne 
rumsterede  saa  besynderligt  i)aa  Skrænten  ved 
Slugten.  Løjtnanten  havde  netop  søgt  lidt  Hvile 
efter  Nattens  mange  Inspektionsture.  Han  kom 
i  en  Fart  paa  Støvlerne,  og  den  ledige  Del  af 
Besætningen  stimlede  sammen  paa  den  truede 
Fortside.  Kort  efter  indfandt  desuden  den  tykke 
Bouton  sig,  idet  han  —  ikke  for  første  Gang  — 
med  en  Ed  snublede  over  Tømmerhoben  fra 
Klosterruinerne. 

Den  store  Artillerikorporal  kom  tilbage  fra 
Løbegraven,  hvor  han  havde  brugt  sine  øvede 
Øjne  og  Øren.  »Det  er  Minearbejde,  de  nu  bar 
for,«^   sagde  han. 

Hvor  det  ligner  dem,  de  iejge  Karle,  ud- 
brod Damiens  forbitret.  De  er  tredive  Gange 
saa  mange  som  vi  og  tør  dog  ikke  \ove  en 
Storm. 

Vi  maa  gøre  et   Udfald,  <   sagde  Bouton. 

»Umuligt,  Monsieur.  Vi  ere  for  faa.  Vi 
tør  ikke  miste  en  Mand.  De  begynder  da  kun 
at  minere  et  andet  Sted,  og  vi  ere  lige  vidt. 

»Men  hvad  vil  De,  at  vi  skal  gøre?«  spurgte 
den  tapre  Kaptajn  hidsigt.  Tiltrods  for  sin  raske 
Beslutning  om  Morgenen  indsaa  han  nu  sin 
Magtløshed.  De  kommer  herind  med  deres 
undeijordiske  Snigveje,   sprænger  Muren   og   gør 
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Breche  for  deres  Stormkolonner!  Men  skal  vi 
vente  saa  længe?  Under  Jorden  kan  vi  jo  ikke 
følge  dem;  jeg  har  intet  Begreb  om  disse  Hel- 
vedeskunster,  Gendarmerne  heller  ikke.  —  For- 
dømt, at  Fortets  Bygmestre  ikke  have  været  saa 
kloge  at  lade  det  spænde  over  hele  Klippetop- 
pen! Havde  vi  endda  haft  Mandskab  nok  til 
at  forsvare  det  gamle  Fort  derovre,  saa  kunde 
de  Slyngler  nu  heller  ikke  have  ligget  i  Ro  og 
Mag  lige  for  Næsen  af  os  og  spillet  Muldvarpe 
nede  i  Kløften.  Fanden  fare  i  alle  de  Djæ-vle- 
streger!  Ikke  en  ordentlig  Fægtning  kan  man 
faa  leveret  i  denne  spanske  Rottekrig!  —  Men 
stop  lidt  —  findes  der  ikke  endnu  en  gammel 
Løbegrav  hernede  paa  Sydsiden? 

Med  Tilladelse  —  den  kan  ikke  bruges,« 
sagde  en  Stemme  bag  Fortets  raadvilde  Høveds- 
mand. Det  var  St.  Jacques".  Graven  ligger  for 
langt  borte  fra  Spaniernes  Gallerier.  Vi  maa 
minere  ligesom  Fjenden. 

.Kan  De  paatage  Dem  det  paa  egen  Haand?- 
spurgte  Kaptajnen  betuttet  ved  den  nye,  over- 
raskende Udsigt.        Hvor  har  De  lært  det?-c 

-Ved  Zaragoza,  sagde  Ingeniøren  blot.  Men 
det  Ord  var  ogsaa  nok.  Enhver  kendte  Beret- 
ningen om  de  frygtelige,  underjordiske  Myrde- 
rier under  denne  Bys  Modstand  for  lire  Aar 
siden. 

Alle  slog  Kreds    om  St.  Jacques  og  Chefen. 
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<Men  De  har  jo  hverken  Minøier  eller  Værk- 
tøj I  Alene  vil  De  vel  ikke  grave  og  med  de 
bare  Hænder? 

;  De  menige  vil  hjæljje  mig.  Ikkesandt?< 
spurgte  Ingeniøren  de  omkringstaaende. 

Flere  Soldater  træMigte  sig  allerede  frem. 
Ingeniøren,  der  kendte  dem,  udtog  hurtigt  tolv 
(iendarmer  og  to  Artillerister  tilligemed  Hivert 
og  lovede  dem  rigelige  Levnetsmidler;  thi  Ar- 
bejdet vilde  blive  strengt.  Med  Redskaber  er 
vi  daarligere  faren/  sagde  han  saa.  i\\  har 
kun  tre  Hakker,  fire  Skovle,  tre  Økser,  et  Par 
Murhammere  og  Save.  Men  kommer  Tid,  kom- 
mer Raad.  Desværre  har  vi  hverken  Lys,  Jord- 
kurve, Minørvogne  eller  Smedeværksted  til  Re- 
parationerne. 

X. leg  er  Smed,  sagde  Gendarm  Pierre,  yien 
hvor  faar  jeg  en  Ambolt  fra?<' 

»Bed  Korporalen  om  en  tom  Bombe,«  sagde 
Mi  nørmesteren. 

»Men  hvor  er  der  en   Bkesebælg?« 
Der  ligger  et  gammelt  Bukkeskind  inde  hos 
mig.     Det   syr   vi    sammen.     Hvor    er    (iendarm 
Robert?« 

Her,  <  svarede  den  saarede  (Iendarm  og 
banede  sig  Vej  frem,  endnu  med  Armen  i  et 
let  Bind. 

Vi  maa  slagte  en  Okse,  og  saa  støber  Du 
Lys  af  Talgen.     Det  er  jo  din   Profession.  < 
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Og  lier'  —  St.  Jac({ues  pegede  paa  sin 
Tømnierl)unke  —  er  Beklædning  og  Afstivning 
til  Gange  og  Brønde. 

Xaa,«  lo  den  svære  Kaptajn,  :;saa  det  var 
Meningen  med  alt  det  Skrabsammen!- 

— -  Nogle  Timer  senere  havde  Fortchefen 
set,  at  alle  disse  Forslag  virkelig  lod  sig  prakti- 
sere. Da  han  efter  Middagsmaaltidet  tilligemed 
Løjtnant  Damiens  begav  sig  ud  paa  Terrepleinet. 
var  alt  i  tra^l  Virksomhed. 

Bouton    erkendte,    at    han    var   overvunden. 

>  Jeg  kan  mærke,  at  vi  har  faaet  en  ny  Kom- 
mandant/^ sagde  Tyksakken  smilende.  Kom, 
Damiens,  lad  os  gaa  ind  igen.  Vi  er  vist  bare 
i  Vejen  for  de  Godtfolk! 

Da    hørte    han    Hivert    sige    til    Ingeniøren: 

>  Xu  er  det  nok  bleven  din  Tur.  Kunde  Ar- 
tilleristerne ikke  genere  Spanierne  lidt  med  et 
Par  Haandgranater?  Aistanden  er  vel  for  stor 
til  et  Kast,  seh    om   vi  gik  ud  i   Løbegraven? 

>/Vent  lidt,  svarede  St.  Jaccpies.  Her  er 
nogle  Stenslynger,  jeg  hai*  l'orfa-rdiget. :  Han 
lagde  en  Haandgranat  i  en  af  dem.  tændte  den 
an,  svingede  den  beha'ndigt  og  kraftigt  nogle 
Gange  rundt  og  lod  den  beskrive  en  stor  Bue 
langt  ud  over  Løbegraven.  Et  Knald  og  et  hvi- 
nende Skrig  fra  Spanierne  foilvyndte.  at  den 
havde  gjort  sin  Virkning. 

Tanken   tiltalte  Bouton.     >;Død  Oii  Pine,   In- 
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geniør,  lad   liver  af  Skildvagterne  faa  saadaii  en 
Tingest  til  at  muntre  Spaniolerne  med.« 

Nej,  Hr.  Kaptajn,  vi  har  Brug  for  Projek- 
tilerne, hvis  det  kommer  til  Stormangrel).  Det 
er  hedre  at  lade  Artilleriet  forvalte  Granaterne.  <; 

>  Pokker  til  kneben  Proviantforvalter, <<  lo 
Kaptajnen  igen.  Selv  vore  Fjender  knapper  han 
af  paa  Foden.  < 

»Men  vi  kan  lade  Posterne  hjælpe  sig  med 
Stene  og  Træklodser,  vedblev  den  moderne  Da- 
vid. Saa  kan  de  alligevel  bruge  de  halvhun- 
drede Slynger,  vi  har.  — -  Men  vi  mangler  endnu 
Jordkasser  eller  Kurve  til  Minerne,  og  vi  har 
heller  ikke  Folk  nok  til  at  skalle  Jorden  ud  af 
Gangene.  Xaar  mine  Hjæ^lpere  regnes  fra,  er 
Besætningen  endnu  mindre  til  Vagttjenesten.  Skal 
vi  desuden  spræMige  en  Mine,  maa  vi  styrte  Mas- 
ser af  Infanteripatroner  ud,  andet  Krudt  har  vi 
ikke.     Det  vil  blive  et  langvarigt  Arbejde.« 

»Hvad  har  De  nu  i  Sinde,  Mester  Tusind- 
kunstner, s  spurgte  Fortchefen  med  en  rungende 
Latter.  >  Skal  jeg  maaske  gaa  i  Lag  med  det 
Stykke  Arbejde?  Formodentlig  med  begge  Løjt- 
nanterne? 

>  Nej  —  St.  Jaccjues  maatte  le  sammen  med 
sin  godmodige  Chef —  »Kvinderne  kunde  maaske 
gøre  os  den  Tjeneste  — 

Død  og  Pine,  Ingeniør  —  Kvindfolkene! 
ja,  dem  havde  vi  jo  helt   glemt!   —    Gaa  De  op 
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til  min  Datter  og  tal  med  hende  om  de  Dele, 
medens  Løjtnanten  og  jeg  efterser  Posterne. 

Da  St.  Jacques  kort  derefter  forsigtigt  traadte 
ind  i  Kommandantboligens  Forstue,  blev  han 
overrasket  staaende  ved  at  høre  Don  Alvarez' 
Stemme  bag  Modtagelsesværelsets  Dør.  Han 
havde  ikke  set  Løjtnanten  hele  Dagen  og  troet, 
at  den  tavse,  stolte  Spanier  opholdt  sig  i  den 
lille  Officerskaserne,  der  laa  isoleret  midt  paa 
Terrepleinet,  imellem  Provianthuset  og  Mand- 
skabskasernen. 

»Sennora  Rosa/<  sagde  den  lidenskabelige 
Spanier,  der  talte  ubehersket  og  mere  svulstigt 
end  ellers,  I  ved,  at  jeg  har  elsket  Eder  fra 
den  første  Gang,  vi  mødtes  i  Tarragona.  I  er 
ogsaa  bekendt  med,  at  min  Sympathi  er  paa 
mit  Fødelands  Side  under  dets  Uafhængigheds- 
kamp.  Kun  for  Eders  Skyld  bier  jeg  endnu  her 
i  de  franskes  Rækker.  —  Hvorfor  blev  jeg  fransk 
Officer? 

Min  Fader  er  en  anset  andalusisk  Alcalde. 
Han  har  fra  min  Barndom  ikke  skyet  nogen 
Bekostning  for  at  holde  mig  i  de  bedste  Skoler. 
Saa  kom  Eders  Landsmænd,  de  allestedsnæ^'væ'- 
rende  Franske.  Fremtiden  syntes  at  høre  dem 
til.  De  lokkede  og  drog  os;  mange  af  mine 
Lige  søgte  den  hurtige  Vej  til  Ære  og  Berøm- 
melse under  de  franske  Ørne.  Jeg  var  meget 
ung,    og    dog   havde  jeg   Følelsen    af  at    handle 
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urigtigt,  da  jeg  viede  mine  Kneiter,  mine  Kund- 
skaber til  en  sejrrig,  men  fremmed  Cæsar.  Men 
den  nye  Fremtid  bød  mig  et  brusende,  herligt 
Feltliv,  Marcher  og  Rejser  til  fjerne,  interessante 
Egne,  alt  det,  den  halvvoksne  Skolepilt  drøm- 
mer om.  Dog,  mine  Chefer  vare  franske;  de 
forfremmede  deres  egne,  yngre  Landsmænd.  Jeg, 
som  havde  kæ^npet  lige  saa  modigt,  blev  forbi- 
gaaet.  Jeg  var  jo  kun  en  Udlænding,  i  Shegt 
med  de  oprørske  Spaniere.  Du  gode  Gud! 
Oprørere  I  Mod  hvem?  Hvad  har  mit  Folk  med 
den  korsikanske  ?2robrer  at  skalTe?  Eller  med 
Joseph,  vor  i)aatvungne  Konge?  Ere  vi  ikke 
Spaniere  fuldt  saa  godt,  som  Eders  LandsmæMid 
ere  Franske? 

Donna  Rosa,  /  vil  forstaa  mig.  I,  for  hvis 
Skyld  jeg  bad  General  Suchet  om  at  nuuitte  iføre 
mig  Gendarmuniformen,  da  jeg  hørte,  hvorledes 
Forholdene  indtil  videre  skulde  ordnes  her  i 
Arragonien.  —  Hvorfor  har  I  indgydt  mig  denne 
Lidenskab,  som  kvæller  mig?  Thi  I  har  givet 
inig  Haab,  om  ikke  ved  Ord,  saa  ved  ikke  at 
unddrage  Eder  mit  Selskab.  —  Ved  I,  at  jeg  i 
mit  Fa^dreland  har  Shegtninge,  der  indlage  høje 
Poster  i  Armeen?  At  jeg  der,  hvilken  Dag  jeg 
vil,   kan   blive   Kaptajn,  ja  Oberst! 

Se,  alle  de  Udsigter  har  jeg  hidtil  forsaget 
for  Eders  Skyld.     Bliv  min.  Rosa,  llygt   med  mig; 
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et  lykkeligt  Liv  venter  os  langt  borte  herfra  i 
min  skønne  Fødeegn. 

Der  blev  en  Pavse,  og  St.  Jacques  ventede 
som  rodfæstet.  Hvad  vilde  den  unge  Pige  svare. 
Først  nu  blev  det  ham  klart,  hvad  der  laa  bag 
hans  egne  Tanker  paa  Chefens  nydelige  Datter. 
Nuvel,«  sagde  Rose,  hvis  det  er  sandt,  at 
f]ders  Sind  tilhører  en  fransk  Pige,  saa  gør 
Skridtet  fuldt  ud.  Bliv  selv  fransk  i  Hjertet, 
som  De  er  det  i  P^arver  og  Stilling.« 

Ingeniøren  havde  hørt  nok.  Han  gjorde 
Støj  med  Indgangsdøren,  bankede  paa  og  traadte 
ind  fra  Forstuen. 

Spanieren  vendte  straks  Ryggen  til  den  for- 
hadte Minør.  Denne  fremførte  sine  Ærinder  for 
Officersdatteren.  Hun  havde  allerede  ofte  genkaldt 
sig  St.  Jacques"  behjertede  Optræden  nede  i  Byen 
og  hans  kvikke,  betydningsfulde  Svar;  men  hun 
kunde  dog  i  dette  Øjeblik  ikke  afholde  sig  fra 
en  Sammenligning  mellem  Spanierens  slanke 
Skikkelse  og  den  tro  Underofhcers  beskedne  Ydre. 

Hendes  Svar  kom  dog  uden  Tøven. 

»Tag  alt,  hvad  De  kan  hnde  her.  Kasser 
og  Kurve.  Jeg  kan  anbringe  min  Garderobe  paa 
anden  Maade.  Send  saa  Bud,  naar  Jordtrans- 
porten eller  Patronarbejdet  begynder.  Jeg  skal 
selv  gaa  i  Spidsen  ved  dem  begge. 

Og  dermed,  Don  Alvarez,  har  I  mit  Svar, 
som  I  sikkert  vil  forstaa,«  fortsatte  hun,  da  Mi- 
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noren  var  gaaet.  >Stig  selv  ned  i  Minerne,  til- 
føjede hun  med  let  Spot,  tag  Haand  i  Arbejdet 
med  denne  tapre  Franskmand,  der  har  Omsigt 
til  at  tænke  paa  et  vanskeligt  Forsvar,  medens 
I  selv  kun  gør  en  Dame  fornærmelige  Forslag. 
Først  da,  Hr.  Løjtnant,  kan  I  vente,  at  jeg  skal 
fatte  Tilbøjelighed  for  Eder. 

:>  I  spøger.  Sennora,  sagde  Spanieren  harm- 
fuld, »tilmed  i  en  Stund,  hvor  jeg  har  lagt  mine 
lønligste  Følelser  blot  for  Eder.  I  forstaar  maaske, 
at  jeg  ikke  deler  Eders  Smag,  hvad  Peders  sidste 
Raad  angaar.«  Med  denne  Bemærkning  forlod 
Don  Alvarez  Huset. 

Rose  var  kun  en  Evadatter;  hun  kunde  ikke 
lade  være  at  træde  hen  til  Vinduet  og  betragte 
hans  elegante  Skikkelse,  da  han  gik  hen  over 
Terrepleinet. 


Minearbejde  og  Minesprængning. 


I  den  tidlige  Morgenstund  tordnede  atter 
Fortets  tre  Smaakanoner  tværs  over  Slugten  som 
Svar  paa  Angribernes  Artilleriild.  I  Løbet  af  de 
sidste  fem  Dage  havde  Fjenden  anlagt  et  nyt 
Batteri  i  det  erobrede  gamle  Fort  og  forsynet 
det  med  en   1(5  Punds,  to  12  Punds  Kanoner  og 


137 


en  6  "   Haubits.     Afstanden   var  nu  indskrænket 
til  450  Alen. 

Det  var  den  26.  Okto})er. 
Men  allerede  Klokken  8.  to  Timer  efter  at 
Skydningen  var  begyndt,  havde  den  dygtige  Ar- 
tillerikorporal for  anden  Gang  gjort  det  af  med 
sine  Modstandere.  Derpaa  begav  han  sig,  ud- 
aset og  sværtet  af  Krudtrøgen,  med  sine  to  Mi- 
nør- Artillerister  straks  igen  ned  i  Løbegraven, 
hvorfra  en  Minegang  var  paabegyndt  ti  Dage  i 
Forvejen. 

»Naa,  hvordan  gaar  det?  spurgte  St.  .Jac(|ues, 
der  under  Skydningen  ikke  havde  svigtet  sit  Ar- 
bejde. 

;:Godt,«  svarede  Kæmpen  lakonisk.  Deres 
ene  Tolvpundiger  er  demonteiet,  de  har  flere 
dræ^Dte  og  saarede,  efter  hvad  Løjtnant  Damiens 
kunde  se  i  sin  Kikkert:  deres  Batteri  er  saa 
ramponeret,  at  de  ikke  for  det  første  begynder 
at  skyde  mere  fra  den  Kant.  —  Har  Du  ikke 
en  Spand  Vand,  jeg  kan  vadske  mig  i  /  Der  gik 
Ild  i  en  Bunke  tørt  Tovværk,  og  vi  havde  ikke 
Tid  til  at  slukke.     Den  Røg  svider  i  Øjnene  <. 

»Har  I  selv  ingen  saarede  haft? 

»Nej,  Spanierne  skyder  heldigvis  ikke  godt. 
Maaske  har  de  ogsaa  faaet  Røg  i  Øjnene.  — 
Hvor  bliver  Spanden  af? 

»Her  er  den,  svarede  Ingeniøren,  som  der- 
efter paa  ny  krøb  ind  i  sit  Galleri. 
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Artillerisleu  fulgte  efter,  da  han  havde  })adet 
Øjnene.  >  Lad  mig  ogsaa  komme  ind  engang,« 
sagde  han.  Vi  har  endnu  kun  været  Haand- 
langere  ude  fra  Lohegraven.  Det  kunde  ogsaa 
være  meget  godt,  saa  læ^nge  vi  ventede  paa  Fægt- 
ning med  det  svære  Skyts.  Men  nu  faar  vi  nok 
Ro  for  en  Tid.  Du  er  jo  en  gammel  Hane  i 
alt,  hvad  der  hedder  Minevæsen.  Sæt  mig  lidt 
ind  i  Sagerne,  mens  Gendarmen  hakker  los  i 
Jorden. 

;  Ja,  lo  Minormesteren,  -men  det  Ai'bejde 
er  ikke  læni  i  en  Hurtighed,  om  Du  ogsaa  var 
nok  saa  begavet.  Tror  Du,  jeg  saadan  en-to- 
tre kan  udlevere  hele  min  særlige  Krigsviden- 
skab? Jeg  skal  bare  betro  Dig,  at  det  er  et 
meget  gammelt  Haandværk,  maaske  det  æ^ldste 
militære  Ingeniørarbejde,  der  lindes.  I  alt  Fald 
kendte  Oldtidens  Folk  det.  Romerne  kendte  jo 
ikke  til  Krudt,  men  saa  anbragte  de  Træstivere 
i  den  færdige  Gang,  lige  under  den  belejrede 
Bys  Mur.  tændte  Ild  i  disse,  trak  sig  tilbage  og 
ventede,  til  Muren  faldt  ned  samtidig  med  de 
overbrændte  Træstolper  og  Minegalleriet. 

Det  ga^lder  altid  med  mindst  mulig  Jord- 
arbejde at  naa  frem  med  sin  Krudtladning.  Som 
Du  ser,  ligner  derfor  Minegangen  paa  det  næ^r- 
meste  en  liggende  Skorsten,  foret  med  Trav  Fn 
høj  Mand  som  Du  maa  krybe  igennem  den  paa 
alle    fire.     Kun   een  Mand   kan    arljejde    paa    at 


139 


Ibre  Gangen  frem:  der  er  ikke  Plads  til  tiere  i 
dens  forreste  Ende.  Denne  Mand  niaa  ligge  paa 
Knæ  og  kan  ikke  føre  det  koiie  Værktøj  med 
kraftige  Sving.  Han  maa  støde  Jorden  ned 
Tomme  for  Tomme  i  Stumper,  mangen  Gang 
ikke  større  end  Pebernødder.  Det  er  en  frygte- 
lig trættende  Gerning,  jo  læuigere  han  kommer 
ind  i  Jorden.  Minøren  arbejder  badet  i  Sved. 
med  besværligt  Aandednæt  i  en  Luft,  der  ogsaa 
er  gjort  daarlig  af  bagved  liggende  Haandlange- 
res  Aandedræt,  af  Jordens  Uddunstninger  og  det 
brændende  Lys.  Kfter  en  hah  Times  Forløb 
maa  han  alløses.  Undertiden  maa  man  van-e 
glad  for  blot  1  Alens  Fremgang  om  Dagen. 
For  hver  halvanden  Alen  Udgravning  maa  Ram- 
mer og  Bræder  straks  presses  ind,  at  ikke  der 
sker  en  Sammenstyrtning.  Træ^ffer  man  ufor- 
modet paa  løs  Jord,  bliver  Vanskeligheden  dob- 
belt ved  disse  Afstivninger. 

Til  Minering  udfordres  der  egentlig  et  helt 
System  af  særlige  Redskaber:  korte  Hakker, 
liere  smaa  Spader  af  egen  Facon,  Stikjern,  ad- 
skillige Maaleredskaber,  smaabitte  Jordvogne  og 
et  almindeligt  godt  forsynet  Væ'rksted  til  Tral- 
værkets Tildannelse.  Men  vi  faar  vel  hjælpe  os 
med,  hvad  vi  har. 

Ser  Du  nu,  alt  dette  er  kun  Forberedelserne. 

Til  Beregning  af  Krudtet  og  til  endelig  at 
anbringe    det  hører  der  et  langvarigt   og   særligt 
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Stiuliuin.  Xu  er  megen  Forsigtighed  nødvendig, 
megen   Kundskab  til  Afstande  og  Jordart. 

Forinden  han  imidlertid  er  saa  vidt  fremme, 
at  han  skal  lade,  maa  den  øvede  Minør  kunne 
lytte  sig  til  gennem  Jorden,  hvor  han  har  Fjen- 
den, der  ligeledes  graver.  Den  dumpe  Lyd  af 
fjerne  Hakkeslag  under  Jorden  er  meget  bedrage- 
risk, og  at  faa  et  godt  Resultat  ud  af  sine  Iagt- 
tagelser er  en   Kunst. 

Føj  nu  hertil  Minørens  Bevidsthed  om,  at 
Fjenden  er  nær,  ja  maaske  lige  under  ham  — 
at  han,  hvilket  Øjeblik  det  skal  være,  kan  vente 
at  blive  lemlæ^stet  ved  Modstandernes  Spræng- 
miner,  ja  levende  begravet,  og  at  denne  spændte 
Tilstand  forværres  ved  den  moralske  Nedtrykt- 
hed, ved  Ildebefindendet,  som  altid  vil  pine  Men- 
nesket i  et  snævert  Rum  —  og  at  han  endda 
maa  slide  af  alle  Livsens  Kræ^fter  for  at  naa 
frem  og  være  den  første,  der  lægger  Krudtovn 
—  saa  har  Du  et  flygtigt  Billede  af  Krigsminø- 
rens  Dage  og  Xæ^tter,  saaledes  som  de  kunne 
vedblive  i  Maanedsvis.  < 

Korporalen  saa  fuld  af  Beundring  paa  sin 
Kammerat.  Han  havde  allerede  set  saa  meget 
af  dennes  Færd,  at  han  vidste,  det  var  ikke 
Mundsvejr,  han  nys  havde  bort.  Spanierne 
havde  alle  Midler  til  Minering  og  Flokke  af  øvet 
Mandskab  til  Allosning:  de  tog  ogsaa  Egnens 
Bønder    til    Assistance.      For    St.    Jac(|ues'    helt 
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uøvede  Hjælpere  skulde  det  syues  umuligt  at 
fuldføre  Minevejene  i  den  haarde  Klippejord  og 
med  de  faa  og  daarligt  egnede  Redskaber. 

Men  Ingeniøren  var  selv  paa  Færde  tidligt 
og  silde.  Den  bredskuldrede  Franskmand  tog 
personlig  fat,  saa  snart  der  kom  nye  Hindringer. 
Store  Stene  maatte  stundom  hugges  fri  med 
usigelig  Møje  og  slæbes  ved  Tove  ud  af  Gangen. 
Der  arbejdedes  Dag  og  Nat,  og  den  beundrings- 
værdige Minørmester,  der  kun  undte  sig  nogle 
faa  Timers  Hvile  i  Døgnet,  maatte  na^sten  altid 
sidde  lige  bag  den  turhavende  Gendarm  i  Gan- 
gens Spids;  han  var  ene  Fagmand  her.  h\or 
flere  Hold  helt  uddannede  Folk  havde  været 
ønskelige,  og  hvor  de  faa,  dyrebare  Redskaber 
]naatte  omgaas  forsigtigt. 

—  Da  St.  Jac(|ues  nogle  Timer  senere  krøb 
ind  i  sit  Galleri,  hvor  nu  Hiveit  allerede  hug- 
gede løs  af  Hjertens  Lyst,  maatte  han  som  en 
Aal  bugte  sig  forbi  Køkkenpigerne,  der  vare  hid- 
kaldte. De  sad  paa  tvæ^-s  i  Gangen  Side  om 
Side  og  skubbede  de  fyldte  Jordkurve  fra  Haand 
til  Haand  udefter.  I  de  første  I^age  havde  Mile. 
Rose  endog  selv  væ'ret  der,  og  Arbejdet  var  gaaet 
saa  usigelig  let  for  St.  Jaccjues,  saa  længe  han 
folte  hendes  Blik  hvile  paa  sig.  Nu  var  hun  opi)e 
i  Fortet  beskæ'ftiget  med  at  tømme  Patroner. 

Han   havde   tidligere    mærket,    at    Spanierne 
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ogsaa  havde  begyndt  en  Minegang  Xr.  2  til  højre 
for  hans  og  parallel  med  deres  første  Galleri. 
St.  Jacques  svingede  herefter  sin  egen  Gang  til 
højre  og  beregnede,  at  naar  han  om  to  Gange 
lire  og  tyve  Timer  var  naaet  omtrent  tredive 
Alen  frem  i  alt,  vilde  han  tillige  være  logeret 
midt  imellem  de  to  fjendtlige  Miner.  Herpaa 
havde  han  bygget  sin   Plan. 

—  Et  Par  Dage  derefter  indfandt  han  sig  i 
Kommandantens  Bolig  og  traadte  rask  ind  ad 
Døren. 

»Hvad  er  der  nu   at  bemærke.  Ingeniør?« 

»Kaptajnen  maa  gøre  et  Udfald  imorgen 
Aften,«   sagde  Min  øren. 

> Heller  end  gerne,«  svarede  hans  Chef 
straks.      »Men  hvorfor  netop  i  Morgen?« 

»Fordi  vi  da  kunne  slaa  tre  Fluer  med  eet 
Smæk.  Xaar  jeg  sprænger  min  første  Mine, 
ødelægger  jeg  de  fjendtlige  Gallerier  til  begge 
Sider.  Hvis  vi  desuden  samtidig  ved  et  Skin- 
angreb lokker  Spanierne  efter  os  oven  paa  Klippe- 
plateauet hen  over  Mineovnen,  vil  det  koste  dem 
Menneskeliv  og  indjage  dem  en  alvoilig  Skræk 
for  lange  Tider.  Forinden  var  det  maaske  bedst 
paa  Skrømt  at  sende  en  Parlamentæn-  ud  for  al 
gøre  dem  mere  trygge.  De  aner  ikke,  at  min 
Ovn  er  ladet,  thi  jeg  har  givet  Ordre  til  at  ved- 
Ijlive  med  Gravning  og  Hakning. 

»Bevilget,  <   sagde  den  tapre  og  føjelige  Kap- 
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tajn.  —     Hent  Løjtnant  Damiens;  han  skal  være 
Parlamentæren.  < 

- —  Klokken  var  elleve  om  Aftenen,  Musket- 
skud  knaldede.  Officererne  og  tresindstyve  Gen- 
darmer ilede  tilbage  over  den  aabne  Klippeflade 
og  sprang  ned  i  Løbegraven.  Spanierne  gik  i 
Fæ^lden  og  fulgte  sejersglade  efter. 

Med  eet  syntes  der  at  komme  et  drønende 
Suk  fra  Jordens  Indre,  derefter  en  tusindfold 
susende  Lyd  af  Jord  og  Stene,  der  gik  til  Vejrs 
i  en  stedse  bredere  Søjle,  og  endnu  i  et  lille 
kvart  Minut  en  piskende  Lyd  som  under  et 
kæmpemæssigt  Hagelvejr,  idet  Stene  og  Jord  su- 
sede ned  igen  og  ramte  de  Mennesker,  der  maaske 
straks  vare  sluppen  uskadt. 

De  ulykkelige  Spaniere,  som  befandt  sig  paa 
Randen  af  det  store  Hul,  der  pludselig  reves  i 
Jorden,  følte  sig  slyngede  til  Side  og  slap  vel 
med  Forskrækkelsen,  med  en  forstuvet  Arm  eller 
en  svidende  Jordbyge  ned  over  Nakken.  Men 
en  af  dem,  som  var  lige  over  Centret,  blev  slyn- 
get lodret  til  Vejrs  i  Højde  som  et  toetages  Hus, 
i  stedse  langsommere  Drejninger  om  sig  selv,  og 
havde  ved  de  stække  Svingninger  knækket  Ryg- 
raden, men  levede  endnu,  indtil  han  atter  kom 
ned  paa  Jorden,    hvor  han  fuldstændig  knustes. 

Nu  slukkedes  Faklerne  paa  Fortmuren,  der 
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havde    belyst   denne    skrækkelige   Scene    og    vej- 
ledet de  franskes  Udfald. 

»Skyd  ikke  mere,  raabte  Bouton  til  Vagt- 
posterne, da  han  atter  dnkkede  frem  med  sine 
Folk  fra  Løbegravens  overdækkede  Forside. 
»Lad  dem  i  Ro  samle  deres  saarede  op.  Hvor 
er  St.  Jacqnes? 

Her,     svarede  den  omspurgte  og  rejste  sig 
fra  sit  Arnested  ved  den  frygtelige  Minegang. 

>;Xu.  Hr.  Ingeniør,  De  har  gjort  Deres  Sager 
godt! 

Gendarmerne  trak  sig  tilbage  i  Fortet,  med- 
forende en  dod  og  en  saaret  Kammerat. 

Spaniernes  Forvirring  var  grænseløs.  Først 
ud  paa  Natten  vovede  de  sig  op  paa  Plateauet 
og  hentede  deres  Faldne. 


Hiverts  Roman.  —  En  Kamp  under  Jorden« 


To  Dage  derefter  havde  lielej rerne  sundet 
sig  saa  meget,  at  de  havde  begyndt  paa  en  3. 
og  4.  Minegang,  stedse  til  højre;  og  atter  en  Dag 
senere  havde  Fortets  Forsvarere  lagt  ud  med  en 
tilsvarende,  der  var  rettet  mod  den  første  af 
hine.  Det  havde  van-et  St.  Jaccjues"  Hensigt  at 
spare    den    kostbare     Krudtbeholdning    og    ved 
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Haandgemæng  jage  Fjenden  ud,  naar  det  franske 
og  det  spanske  Galleri  mødtes.  Jorden  havde  dog 
denne  Gang  været  saa  haard,  at  det  næsten  var 
umuligt  at  bearbejde  den.  I  over  tre  Uger  var 
de  Franske  kun  rykket  seks  Alen  frem.  Saa 
havde  han  alligevel  maattet  bestemme  sig  for 
Krudtet.  Den  25.  November  Kl.  2  om  Efter- 
middagen havde  han  affyret  en  Indslagsmine, 
der  kun  virkede  under  Jorden,  hvor  den  fuld- 
stæ'ndigt  ødelagde  Spaniernes  Gang  Xr.  3,  ihjel- 
slog og  begravede  flere  af  deres  Arbejdere. 

Imidlertid  havde  den  spanske,  dybere  lig- 
gende Gang  Xr.  4  naaet  en  Længde  af  omtrent 
70  Alen  og  var  arbejdet  ind  under  den  franske 
Løbegrav.  Paa  den  anden  Side  af  denne  var 
den  bleven  forsynet  med  en  Tværgang,  hvorfra 
det  5.  Galleri,  ikke  mindre  end  tre  nye  Rameaux, 
yderligere  var  ført  4  Alen  frem  mod  Forthjørnet. 
Dagen  efter  den  nys  omtalte  Sprænigning  havde 
St.  Jacques  imod  det  nye  Anlæg  maattet  lade 
nedgrave  en  Brønd,  8  Alen  dyb,  i  Løbegraven. 
Derfra  vilde  han  med  en  Gang  afskære  det 
spanske  Galleri  fra  Siden  af.  Kun  faa  Alen 
Jord  adskilte  endnu  de  sejge  Modstandere. 

Den  tredie  December  ved  Middagstid  kunde 
de  Franske  paa  Lyden  af  deres  egne  Hakkeslag 
hore.  at  der  nu  kun  var  nogle  Tommer  tilbage. 
Kvinderne  sendtes  op  i  Fortet;  al  Jord  var  ryd- 
det ud. 
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I  disse  forventningsfulde  Øjeblikke  vare  Mi- 
norerne  meget  spændte.  Lange  Døgns  Anstren- 
gelser skulde  endelig  bære  Frugt.  Der  var  en 
egen  Stemning  over  Fortets  tapre  frivillige,  som 
for  første  Gang  skulde  opleve  en  Kamp  under 
Jorden. 

Hivert  havde  i  den  sidste  Tid  med  Kæmpe- 
kraft deltaget  i  Arbejdet.  Der  var  ikke  paafulgt 
noget  nyt  Artilleriangreb,  efter  at  han  sidst  havde 
vist  Spanierne  saa  kraftigt  tilbage.  Han  stod  i 
denne  Middagsstund  paa  Brøndens  Bund  hos 
St.  Jacques,  der  sad  ved  hans  Fødder  i  Gangen. 
De  to  Venner  vare  alene  og  talte  dæmpet  sammen. 

;  Har  Du  Haandgranaterne  parat?  spurgte 
den  sidste. 

»Ja.«  —  De  tav  lidt  og  lyttede  beklemt  til 
Minorens  Slag  inde  i  Galleriet. 

Om  en  halv  Time  gaar  det  maaske  løs,  < 
sagde  saa  den  herkuliske  Korporal  og  trak  Vejret 
dybt.  Er  der  ikke  nogen,  jeg  skal  bringe  din 
Hilsen,  hvis  Du  bliver  dødeligt  saaret? 

Nej.  Det  kunde  i  alt  Fald  ikke  nytte  no- 
get. <<  St.  Jac(jues  ønskede  aabenbart  ikke  at  tale 
derom. 

Aa,  ryk  l)are  ud  med  Sproget.  Tror  Du 
ikke,  jeg  har  set  de  Øjne,  Mile.  Rose  sender 
Dig,  Du  lykkeHge  Skalk  Ix 

Ingeniøren  blev  rød.  Nu,  tag  det  ikke  saa 
spøgefuldt.     Om  jeg  virkelig  skulde    næ^e  et  al- 
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Yorligt  Haal),  saa  var  det  vel  ikke  saa  afsindigt. 
Har  ikke  Revolutionens  demokratiske  Aand  til- 
ladt Soldaten  at  svinge  sig  op  ved  sine  Bedrif- 
ter? Og  selv  om  jeg  ikke  er  videre  boglærd, 
skulde  jeg  da  ikke  kunne  hæve  mine  Øjne  saa 
højt  som  til  en  Kaptajns  Datter?  —  Jeg  har  set 
gamle  Kavallerigeneraler,  der  ikke  ere  en  Pen 
mere  mægtige,  end  jeg. 

»Xaa,  saa  taler  Du  dog  endelig  om  det.  vi 
Alle  længe  har  set.  —  Hvis  Du  nu  altsaa  falder 
under  Minekampen  i  Dag? 

Nuvel,  saa  sig  hende,  at  jeg  døde  som  en 
Franskmand,  for  mit  Fæxlreland  og  for  Kejseren. 

Er  det  Alt?  spurgte  Hivert  lidt  skuttet. 
-Du  fortæller  saa  sjældent  noget  om  Dig  selv, 
og  Du  maa  dog  have  oplevet  meget. 

»Aa,  mine  Hæ^idelser  ere  ikke  ualmindelige. 
Min  Livshistorie  er  saa  at  sige  først  begyndt  den 
Dag,  da  dette   Fort  blev  indesluttet. 

Men  ved  Zaragoza? 
Der  var  jeg  kun  een   blandt  mange.-; 

De  lyttede  atter  til  (icndarmens  Banken. 
Saa  spurgte  St.  Jacques  pludseligt:  Har  Du 
aldrig  selv  elsket? 

Der  trak  en  mørk  Skygge  over  hans  Kam- 
merats store  Ansigt,  da  han  svarede :  Jo.  een 
Gang.  Men  det  er  mange  Aar  siden.  Vi  Ty- 
skere ere  ikke  saa  hurtige  til  at  trøste  os  i  saa- 

10* 


148 


danne  Spørgsniaal.  Og  del  er  ikke  saa  let  at 
udrede,  hvorfor  det  gik  mig  saa  ulykkeligt.« 

>  Fortæl,«  bad  St.  Jaccjues. 

>Soni  Du  ved,  er  jeg  født  Østerriger,  Tyroler. 
Mit  egentlige  Navn  er  Joseph  Hofer,  hvilket  I 
efter  Eders  egne  Ørens  Behag  have  forandret  til 
Hivert. 

Jeg  handlede  med  de  almindelige  tyrolske 
Landprodukter.  I  November  1795  foretog  jeg 
en  kort  Forretningsrejse  ind  i  Bayern.  I  et 
Bedested  under  Vejs  traf  jeg  min  Fætter  og  bedste 
Ven,  Bayreren  Franz  Michael  Reiserer,  der  nylig 
var  vandret  hjemmefra  paa  Professionsrejse.  Jeg 
maa  omtale  ham,  fordi  vore  Skæ^bner  siden  knyt- 
tedes saa  forunderlig  sammen.  Vi  elskede  begge 
vor  Kusine,  Elsasserinden  Marie,  som  havde  Op- 
hold der  paa  Stedet.  Franz  Michael  og  jeg  vare 
oprigtige  Venner.  Vi  var  kommen  overens  om 
at  lade  den  smukke  og  gode  Pige  selv  vælige 
imellem  os,  naar  hun  troede  at  have  bestemt  sig. 

Rundt  om  vort  Opholdssted  vrimlede  det 
med  østerrigske  Soldater.  Kort  og  godt:  vi  vilde 
forsvare  Marie  mod  deres  Xa^rgaaenhed;  Franz 
slog  en  vis  Gefreiter  Michel  til  Jorden,  og  vi  var 
na'r  bleven  dræ^bt,  om  ikke  den  nn  saa  berømte 
Radetzky  havde  reddet  vort  Liv.  Dog  blev  vi 
pressede  til  kejserlige  Soldater  fra  den  samme 
Stund.  Min  FæHter  blev  F'eltja^ger,  jeg  Grenader. 
Man   slæbte    os   af  Sted,    uden   at  vi  kunde  tage 
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x\fsked  med  Marie.  I  den  paafølgende  Sommer 
])egyndte  Krigen  mod  Franskmændene  igen.  Vi 
marcherede  mod  Rhinen,  maatte  retirere  og 
havde  allerede  deltagel  i  mange  blodige  Træf- 
ninger, da  Reiserer  ved  Xeresheim  blev  savnet; 
jeg  troede  ham  falden.  Men  han  var  kun  bleven 
stikkende  i  en  Vandgrøft  lige  under  Fjendens 
Ild.  En  anden  Jæ^ger,  der  ligesom  han  sad  i 
Grøften  et  Par  Døgn  efter  Slaget  uden  at  turde 
vove  sig  frem,  saa  jeg  nogle  Maaneder  senere. 
Der  var  gaaet  Koldbrand  i  Renene,  og  saa  havde 
en  fransk  Hospitalslæge  sat  begge  Renene  af  ham. 

Ved  Moreaus  bekendte  Tilbagetog  fulgte  jeg 
med  i  hele  Felttoget.  Om  Vinteren  laa  jeg  foran 
Hiiningen  under  den   rædselsfulde  Relejring. 

Da  saa  jeg  en  Dag  Reiserer  staa  lyslevende 
paa  Landevejen  ved  et  Træ  og  gøre  Tegn  til  mig. 
Han  havde  atter  sin  Tømrerrandsel  paa  Nakken 
som  civil  Mand.  Jeg  sneg  mig  ud  af  Geleddet, 
fik  nogle  andre  Kkæder  fra  hans  Tornyster,  men 
blev  forfulgt  og  fanget,  medens  han  slap  om 
Rord  paa  en  Tømmerflaade,  der  gik  ned  ad 
Rhinen.  Han  havde  ikke  kunnet  fortæ'Ue  mig 
noget  hjemmefra  eller  om  Marie.  Selv  var  han, 
efter  .Tourdans  Tilbagetog,  deserteret  over  Rhinen 
ved  Diisseldorf  og  havde  vandret  helt  ned  til 
Schweiz'  Grænse  for  at  efterspore  hende  og  mig. 

Jeg  skulde  nu  ha^iges  som  Desertør,  men 
Officererne    gav   mig  Soldaterdoden.     Dog,   mine 
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Kammerater  lioldt  af  mig:  Eksekution spelotonen 
skød  i'orl)i.  Kun  en  mat  Kugle,  der  havde  strejfet 
et  Træ,  slog  mig  til  Jorden  og  kaldte  Blodet  frem 
paa  mit  Bryst.  Det  blev  min  Frelse.  Man  havde 
ikke  Tid  til  at  begrave  de  døde.  Jeg  vaagnede 
atter  op,  var  alene,  fandt  mig  endnu  iført  Haand- 
værkerblusen  og  slap  under  tusinde  Farer  til- 
bage til  Bayern  —  — 

Marie  var  for  Maaneder  siden  død  mellem 
Hænderne  paa  den  sorte  Spidsbub,  Gefreiter 
Michel,  min  Fælters  Plageaand  i  Tjenesten. 
Siden  hint  første  Sammenstød  i  Kroen  havde 
han  stadig  efterstræ^bt  hende.  Franz  Michael  ved 
maaske  ikke  endnu,  at  hun  er  død.  Maaske 
træffer  jeg  ham  en  Gang,  hvis  disse  Krige  blive 
ved  at  hvirvle  os  omkring  i  Europa.  Maaske 
—  Hiverts  Øjne  luede  —  »maaske  traMler  jeg 
ogsaa  en  Gang  Gefreiter  Michel!« 

Korporalen  tav  et  Øjeblik,  naget  af  Erin- 
dringen om  sine  Ulykker. 

»Resten  kender  Du.  Derhjemme  var  jeg, 
som  østerrigsk  Desertør,  intet  Minut  sikker  paa 
mit  Liv.  Jeg  drog  til  Udlandet.  Mine  Legems- 
fortrin  blev  atter  skæbnesvanger  for  mig.  Tiden 
krævede  Soldater;  jeg  blev  igen  Militær,  kejserlig 
fransk  Garde-Artilleristi  Jert  Sprog  blev  jeg  dog 
aldrig  helt  mægtig,  som  Du  kan  høre.  Jeg  har 
yævei  med  baade  ved  Jena,  Friedland  og  i  Rus- 
land,  bestandig  som   l^nderoflicer. .    Vi  kunne  jo 
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ikke   alle    blive  Officerer  og  Generaler.     I  Polen 
hændte   der   mig   noget   grufuldt   noget,    der  dog 

senere  blev  min  største  Lykke men  Du  er 

vel  snart  ked  af  mine   Historier  — ?< 

»Hvorledes  saa  den  Mand  ud,  som  De  kaldte 
F'ranz  Michael  Reiserer?«  spurgte  en  Stemme 
oven  over  dem. 

De  saa  i  Vejret  og  bemærkede  Løjtnant 
Alvarez,  som  oppe  fra  Løbegraven  havde  hørt 
Korporalens  Fortælling. 

Han  var,  hvad  jeg  kalder  lille;  men  det  er 
maaske  ikke  nogen  paalidelig  Maalestok,  da  jeg 
selv  er  saa  høj.  Sort  Haar,  smal,  senestærk 
Legemsbygning,  mørk  Teint,  kroget  Xæ^se.  Af 
Profession  var  han  Tømrer.  < 

Det  var  isa^r  det  sidste,  jeg  lagde  Mærke 
til,«  sagde  Spanieren.  -Da  jeg  for  fem — seks 
Aar  siden  laa  paa  Koldinghus  i  Danmark,  talte 
jeg  med  en  Mand  af  det  Signalement.  Han 
bar  netop  det  Navn,  De  siger,  og  fortalte  en 
Historie,  omtrent  lydende  som  Deres,  medens 
han  arbejdede  paa  Slottet.  —  Ja,  Kejser  Napoleon 
har  gjort  Afstandene  smaa  i  Europa  nu  om 
Stunder. 

Løjtnanten  bortfjernede  sig.  >  Hvor  han  var 
indladende  i  Dag  I«  sagde  Korporalen  forundret. 
^>Naa,  saa  er  min  Fæ'tter  vel  i  Danmark  nu.« 

—  I  dette  Øjeblik  strøg  en  svag  Luftstrøm 
nedefra    dem    om    Kinden.     Dette    underrettede 
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Minormesteren  om,  at  den  sidste  Væg  var  falden. 
Forbindelsen  med  Spaniernes  Gang  maatte  nu 
være  opnaaet.  Samtidig  lød  der  et  Skud  der- 
inde, og  den  sveddrivende  Gendarm  kom  kry- 
bende ud  i  Brønden  med  sin  tomme  Pistol  i 
Haanden. 

Hurtig!«  raabte  St.  Jacques,  der  straks 
bøjede  sig  ind  i  Minevejen,  hid  med  Grana- 
terne'« Samtidigt  formørkedes  Brøndens  Aab- 
ning  af  de  hidtil  hvilende  Minører,  der  nu  svang 
sig  ned  for  at  soutenere  deres  Anfører. 

For  Enden  af  Gangen  var  Jordvæggen  l)ri- 
stet,  dog  ikke  i  hele  Højden.  Ingeniøren  rev 
mere  Jord  ud  og  kigede  ind  i  den  fjendtlige 
Minevej.  Den  strakte  sig  til  højre  ind  under 
Løbegraven  til  de  tre  nye  Rameaux,  til  venstre 
ud  til  Dagslyset  i  Slugten.  Men  ogsaa  Spanierne 
vare  parate.  Et  Musketskud  fik  ham  til  at 
trække  Hovedet  tilbage;  i  næste  Nu  havde  han 
antændt  et  Par  Haandgranater  og  kastet  dem 
ind  gennem  Aabningen.  Derpaa  rev  han  endnu 
mere  Jord  ned. 

I  deres  Angst  for  at  blive  afskaarne  fra  Til- 
bagevejen begyndte  Fjendens  Minører  fra  de 
inderste  Gange  at  skynde  sig  forbi  de  Franskes 
Aabning,  hvorfra  Skuddene  knaldede,  saa  snart 
de  Flygtende  viste  sig.  Liggende  tæt  bag  Minor- 
mesteren kastede  Hivert  Granat  efter  Granat  ind 
til  de  ta'tpakkede,  snul)len(le  Spaniere.  Disse  havde 
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deres  eget  Gallen  i  dets  fulde  Udstrækning  at 
j)assere,  medens  de  Franske  kun  behovede  at 
stikke  Haanden  med  Skydevaabnet  ind  gennem 
.Jordhullet  for  paa  langs  at  bestryge  deres  Mod- 
standeres Rameau. 

Gendarmer  afløste  nu  og  da  de  to  Under- 
befalingsmænd, og  de  Franske  mistede  ogsaa 
Folk. 

Saaledes  fortsattes  den  underjordiske  Kamp 
i  to  Timer. 

Da  forsynede  St.  Jac({ues  sig  med  en  fyldt 
Sandsæk,  Hivert  greb  to,  og  rask  ])rod  de  ind 
gennem  Aabningen  til  den  røgopfyldte  Gang.  De 
snublede  over  de  spanske  Lig,  men  trængte  dog 
helt  hen  mod  Udgangen  til  Skrænten,  stadig  med 
Sækkene  foran  sig  som  Dæ^kning  mod  Gevær- 
kuglerne. Saa  lagde  de  Jordsækkene  oven  paa 
hverandre,  slog  noget  Tømmer  bort,  saa  at  Jor- 
den styrtede  ned  i  et  Par  Gangfag,  og  lukkede 
saaledes  Spanierne  fuldstæ^ndig  ude. 

Kun  een  levende  Fjende  fandtes,  da  de  in- 
derste Gallerier  gennemsøgtes.  Desuden  erobredes 
en  Mæ'ugde  Værktøj,  som  kom  godt  tilpas.  Men 
Dagen  havde  kostet  fire  franske  (iendarmcr 
Livet. 

Klokken  var  nu  lire.  Kampen  var  endt. 
Gangen  var  erol)ret. 
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Fangetaarnet. 


Da  St.  Jacques  førte  sin  Fange  lia  Mine- 
gangen op  til  Bouton,  mødte  han  under  Vejs 
Gendarm  Rol)ert.  Lysestøberen  stirrede  i)aa 
Fangen  og  raabte  saa:  Det  er  jo  den  lille  Edder- 
kop, som  jog  mig  Kniven  i  Armen  den  sidste 
Aften  nede  i  Byen!-  —  Spanieren  rystede  af 
Frygt. 

Hos  Kaptajnen  toges  Fangen  i  Forhør.  Baade 
Fortchefen  og  Minørmesteren  havde  under  de 
aarelange  Krige  lært  at  forstaa  Landets  Sprog. 
>  Hvad  hedder  Du?<  —  Den  skrækslagne  Guerilla 
faldt  paa  Knæ*  og  jamrede:  Mit  Navn  er  Micpiel. 
Jeg  vil  gøre  en  vigtig  Meddelelse,  hvis  mit  Liv 
maa  blive  skaanet.  Der  er  en  Forræ^der  i  Fortet  I 
Den  spanske  Løjtnant  havde  betalt  mig  og  mine 
Kammerater  for  at  tage  ham  og  Sennoraen  til 
Fange  den  Aften  nede  i   Monzon! 

Bouton  saa  fra  Spanieren  til  St.  Jac(|ues  og 
fra  St.  Jac(|ues  til  Spanieren,  og  den  fyldige 
Kaptajn  gjorde  sig  virkelig  den  Ulejlighed  at 
blive  bleg,  maaske  for  første  Gang  i  sit  Liv. 

Har  De   vidst   noget  derom?  <    spurgte  han 
Ingeniøren.     »De  forpurrede  jo  Overfaldet.« 

Jo,  St.  Jac(|ues  havde  længe  næret  Mistanke, 
men  som  en  klog  Mand  tiet  deinied,  indtil  der 
kunde  skalles  Beviser. 
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Kald  paa  Løjtnant  Alvarez,  :  sagde  Bouton. 
»Lad  to  Gendarmer  blive  udenfor,  men  lad 
Fangevogteren,  den  gamle  Tambur,  bolde  sig 
parat. 

—  Hvad  Don  Alvarez  svarede  sin  Cbef,  fik 
intet  Menneske  at  vide  undtagen  den  tavse  St. 
Jacques.  Den  gode  Holdning  blandt  Forsvarerne 
maatte  ikke  rystes.  Men  faa  Minutter  efter  Kon- 
ferencen sad  })aade  Løjtnanten  og  Mi({uel  i  det 
eneste  Rum,  som  fandtes  i  det  dybe  Fangetaarn 
i  Hjørnet  ved  Nedgangen  til  Løbegraven.  I  den 
lille  Garnison  bredte  sig  Rygtet  om,  at  Løjt- 
nanten liavde  vist  indisciplinær  Opførsel  mod 
Kommandanten.  Heller  ikke  Rose  fik  noget  at 
vide  om  den  sande  Sammenbæng. 

- —  St.  Jacques  meddelte  derefter  sin  Cbef 
en  anden  og  vigtigere  Nybed.  Paa  en  spansk 
Officers  Lig  i  Minegalleriet  bavde  ban  fundet 
en  løselig  Beretning  om  det  tre  Dages  Folkeslag 
ved  Leipzig,  bvor  for  balvanden  Maaned  siden 
Kejser  Napoleon  maatte  bukke  under  for  en  mer 
end  tre  Gange  talrigere  Fjende. 

Kaptajn  Bouton  studsede  igen.  Den  brave 
Kommandant  var  dog  ikke  videre  bevandret  i 
Storpolitiken.  Han  slog  Hul  paa  sit  sidste  Vin- 
anker, og  ban  svor  en  dyr  Kd  paa,  at  om  alt 
andet  svigtede,  saa  skulde  Kejseren  i  alt  Fald  i 
Monzonfortet  altid  finde  et  Tilllugtssted,  bvor 
ban  i  Ro   kunde  afvente  Begivenbedernes  Gang. 
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Efter  Samraad  med  St.  .Jac({ues  l)esluttede 
lian,  at  Garnisonen  heller  ikke  skulde  oplyses 
om  Kejserens  Nederlag.  —  Den  uvidende  Guerilla 
bekymrede  man  sig  ikke  om.  Selv  om  han 
vidste  noget,  var  han  godt  indespærret. 

Gennem  et  tilgitret  Vindue  højt  oppe  faldt 
et  sparsomt  Skær  ned  i  Fængslet  til  de  to  Sj)a- 
niere.  Alvarez  svøbte  sig  med  en  Muselmands 
Skæbnetro  ind  i  Kappen  og  satte  sig  i  en  Krog. 
Paa  Spaniernes  Vis  røg  han  dog  stadigt  Ciga- 
retter, som  han  rullede  selv,  tilsyneladende  blot 
ved  at  gøre  et  Strøg  mellem  begge  Haandflader 
ud  i  Luften.  Som  Pølsestumpen  i  Lommen  paa 
Tyskeren,  saaledes  er  Tobakken  Spanierens  uad- 
skillelige Ledsager.  Han  røger  fra  Vuggen  til 
Graven,  og  et  Sagn  fortæller,  at  naar  han  om- 
sider staar  for  St.  Peters  Portnerlukaf,  ruller  han 
sig  en  ny  Cigaret  mellem  hver  Forespørgsel. 

Den  anden  Fange  derimod  listede  som  en 
indespærret  Ræv  omkring  og  undersøgte  Mure, 
Døren  og  Lergulvet.  Pludselig  stod  han  stille 
og  jublede:  »Sennor  Officer,  Alt  er  ikke  tabt! 
Hvad  jeg  har  skadet  Fder,  skal  jeg  gøre  godt 
igen.  —  I  svarer  ikke.  Sennor?  Foragt  mig 
ikke;  jeg  har  været  Soldat  fuldt  saa  godt  som  I! 
Jeg  har  xævei  i  kejserlig  østerrigsk  Tjeneste,  har 
set  mange  Lande  og  lært  Krigs])rug  saa  godt  som 
Nogen.    Men   saa  hor  dog!    Den  gamle  Hartholo 
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nede  i  Monzon  har  undertiden  fortalt  os  om 
dette  gamle  Slot,  der  tidt  har  været  jjelejret. 
Som  Dreng  her  fra  Egnen  har  jeg  været  heroppe 
med  ham.  Der  er  en  Udvej  her  fra  Taarnet  — 
hører  I!  en  Gang,  som  Franskmæ'ndene  ikke 
kender.  De  har  ikke  undersøgt  denne  Bygning, 
men  den  har  ikke  altid  været  Fængsel.  Ned- 
gangen skal  være  lige  under  den  Plads,  I  sidder 
paa.     Saa  ilyt  Jer  dog  I 

Netop  her  —  han  rodede  op  i  det  bløde 
Gulv  —  her  —  saa  hjælp  mig  dog,  det  gæ4der 
jo  ogsaa  Eder  selv!  —  her  — 

Her!  og  op  trak  han  en  Jernluge  over  et 
Hul,  hvorfra  en  muggen  Luft  slog  dem  i  Møde. 
—  »Den  førte  i  min  Barndom  ud  til  det  Frie. 
Det  er  enten  en  gammel  Udfaldsgang  eller  ogsaa 
et  muret  Galleri  mod  Belejrere.  I  Tidens  Løb 
maa  den  være  bleven  dækket  med  Jord  ved  Ud- 
gangen. I  Aften,  naar  Fangevogteren  har  afsluttet 
sine  Besøg,  kan  vi  prøve  at  naa  ud  igennem  den.  < 


En  mislykket  Overrumpling. 


Natten  mellem  den  5.  og  6.  December  laa 
i  hele  sit  Mørke  over  den  belejrede  Klippetop, 
da    den   gamle  Trommeslager    blev   revet    op  fra 
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sin  Seng  af  en  Skildvagt.  I  bar  Skjorte  niaatte 
han  folge  med  ud  [vdix  Terrepleinet.  Øjel)likke- 
ligt  drønede  Trommen  over  det  lille  Fort.  De 
sovende  Gendarmer  sprang  op,  kun  iført  det 
allernødvendigste,  greb  deres  Vaaben  og  styr- 
tede ud. 

»Herhen  I  brølede  St.  Jaccjues.  Ved  Skæret 
af  en  Fakkel  kom  han  til  Syne  oppe  paa  Mur- 
bankettet.  »Lang  os  Træstykker  og  Stene  herop!  < 

Angriberne  mylrede  uden  for  Muren.  Det 
næsten  utrolige  var  sket:  Spanierne  vare  endelig 
skredne  til  Storm,  opmuntrede  ved  Efterretningen 
om  Leipzigslaget  og  kede  af  under  saa  stort 
Mandefald  stadig  at  maatte  liste  uden  om 
den  lille  Flok  isolerede  Franskmæmd.  Forsva- 
rerne hørte  Hundreder  af  Fodtrin,  Eder  og  sum- 
mende Stemmer.  Paa  liere  Steder  stak  allerede 
to  og  to  spidse  La^gtestykker  op  over  Muren, 
som  paa  sine  højeste  Punkter  maalte  27  Alen; 
det  var  de  spanske  Stormstiger.  Og  nu  klavrede 
Fjenderne  til  Vejrs:  runde,  spanske  Huer,  lig- 
gustne Ansigter,  luende  Øjne,  korte  Bakkenbarter. 
Med  Kniven  mellem  Tænderne  og  Kappen  llag- 
rende  bag  ad  Nakken  sprang  de  som  Katte  op 
mod   Murkanten. 

(ieværskud.  Stene  og  Tra'klodser  søgte  at 
standse  dem. 

Hivert  væltede  med  Kæmpekraft  en  af  Sti- 
gerne.    Langs    Murkronen    stod   de    Franske    og 
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stødte  med  Bajonetterne.  Grib  Haandslyngernel« 
skreg  den  vægtige  Bouton,  der  med  noget  Besvær 
havde  forladt  sin  Seng. 

De  frygtelige  Granater  gjorde  straks  Virk- 
ning. Knald,  Hylen  og  Skrigen  hørtes  ude  fra 
de  Stormende.  Stigerne  blev  tomme.  Larmen 
fjernede  sig:  Angrebet  var  afslaaet. 

Først  nu  fik  Forsvarerne  rigtig  Tid  til  at 
se  paa  hverandre  ved  Fakkelskinnet.  Den  lille, 
anstrengte  Besætning  brast  i  Latter.  Flere  af 
Gendarmerne  stod  i  bar  Skjorte,  dertil  iført  Hat 
og  Sabelgehæng.  Skønt  Vinteren  endnu  havde 
været  ret  mild,  var  dette  dog  en  vel  luftig  Paa- 
klædning  i  December  Maaned. 

>  Ind  med  Jer,  at  I  ikke  mister  Helbredet,« 
raabte  den  svære  Kaptajn.  Han  lo,  saa  han 
rystede,  og  rev  hele  Flokken  med  sig  i  sin  Ly- 
stighed. vLad  saa  Provian.tforvalteren  give  en 
ekstra  Ration  Vin  til  Jer  alle! 

Ingeniøren  forsøgte  en  Indvending.  I  de 
sidste  Uger  havde  han  med  Bekymring  set  Drikke- 
varebeholdningen tyndes  ud.  Bouton  holdt  dog 
paa  sit  Løfte,  og  op  ad  Formiddagen  tilberedte 
Proviantmesteren  til  Gengæld  et  nyt  Sukkerbryg. 

—  Medens  Kampen  forløb,  havde  Alvarez 
og  Miquel  nede  i  den  dybe  (iang  paa  tredie 
Døgn  søgt  at  fjerne  Jorden,  der  skjulte  Udgangen. 
Der  var  adskillige  Dages  Arbejde  endnu.  Fn  af 
Fangerne    maatte    skiftevis    staa    ved    Nedgangs- 
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lemmen  for  al  give  Signal,   naar  Tamhuren   ras- 
lede ved  den  dobbelte  Taarndor. 

Det  stod  klart  for  dem,  at  Gangen  svingede 
til  højre  straks  uden  for  F'ortmuren  og  forte 
langs  Kommandantboligen  og  Batteriet  i  Retning 
iif  den  gamle,  ubrugte  Løbegrav  paa  Sydsiden 
af  Klippen.  Den  dumpe  Lyd  fra  Minørernes 
Værktøj  kunde  stedse  hores  paa  Gangens  ven- 
stre Side,    der    vendte  mod  det  si)anske  Angreb. 


Det  gaar  løs  over  hele  Linien, 


Vinteren  var  endelig  indtruilen,  med  raat  og 
barsk  Vejr. 

Den  lille  Garnison  udgjorde  kun  et  eneste, 
overanstrengt  Vagthold,  hvor  man  stedse  alløste 
hverandre  paa  de  mange  Poster. 

Bouton  med  sit  ukuelige  Humør  var,  veksel- 
vis med  Damiens,  i   Bevægelse  paa  Inspektioner. 

Rose  tømte  Patroner  ud  i  Tusind\is  til  en 
ny  Mineladning. 

Kirurgen  tilsaa  de  Saarede  og  havde  altid 
Patienter  med  Smaatilfa^lde. 

Tamburen  lod  Morgen  og  Aften  sine  Sig- 
naler lyde.  Desuden  forplejede  han  de  to  Fanger 
og  troede  den  hellige  Grav  vel  forvaret. 
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I  Minegangen  sad  Kvinderne  al  den  Tid.  de 
lik  til  overs  fra  Madlavningen.  Minorerne  sled 
som  Trælle  og  fik  kun  Sovn  et  Par  Timer  ad 
Gangen. 

Det  skulde  ikke  synes,  som  om  den  faatal- 
lige  Besætning  ret  længe  kunde  holde  denne  Til- 
værelse ud.  Dog,  Mennesket  kan  det  utrolige, 
naar  det  gælder  Livet  og  Friheden. 

Haardest  af  alle  var  dog  St.  Jacques  enga- 
geret. Han  maalte  og  heregnede,  satte  Liv  i 
Minørerne,  arbejdede  selv  med  i  de  sværeste 
Stunder,  holdt  Øje  med  Forfærdigelsen  af  Træ- 
materiellet til  Minevejene,  ordnede  Proviant- 
væsenet, spejdede,  vaagede,  udklækkede  Planer 
og  var  Fortets  egentlige  Overhoved.  Og  vanske- 
ligst af  alt  paa  Jorden  er  vel  Gerningen  for  den. 
der  ofte  maa  vise  meie  Takt  end  sine  Over- 
befalingsmænd. 

Den  lille  Forsvarsstyrke  gik  som  i  en  Feber. 
Folkene  afmagredes  kendeligt.  De  militære  Baand 
løsnedes;  man  var  som  een  stor  Familie,  hjalp 
hverandre  som  franske  Brødre. 

Siden  Stormangrebet  kom  man  aldrig  af 
K  hederne. 

Uden  for  Fortmuren  strakte  det  nøgne  Klii)i)e- 
plateau  sig  tilsyneladende  saa  fredeligt.  Kun  den 
smalle  Løbegrav  og  den  første  Mines  Tragt  af- 
brød den  rolige  Flade.  Og  dog  var  der  under 
den  igennem  Jorden  trukket  Streg  paa  Streg,  som 
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havde  det  været  med  en  Lineal.  Den  forbitrede 
underjordiske  Krig  lod  endnu  til  at  skulle  ved- 
vare længe. 

Et  Døgn  forud  for  Overrumplingsforsøget 
var  St.  Jacques  kommen  under  Vejr  med,  at  et 
6.,  7.  og  8.  spansk  Galleri  var  under  Fremgang. 
Ogsaa  disse  laa  til  højre,  og  han  maatte  forlæMige 
Løbegraven  lidt  for  at  kunne  mode  dem.  Fra 
en  4  Alen  dyb  Brønd  i  Graven  gik  han  ud  mod 
Gang  6. 

Fire  Dage  senere  opdagede  han  en  ny,  meget 
dybtliggende  Gang,  Xr.  9.  Den  sigtede  mod 
Batteriet,  som  Fjenden  ad  aabenlys  Vej  ikke 
havde  kunnet  overmande.  For  at  undgaa  en 
Del  af  den  lodrette  Gravning  udførte  St.  Jac(jues 
nu  en  Brønd  i  selve  Kommandantens  Kælder  og 
anlagde  herfra  et  nyt  Kontregalleri  mod  den 
dybe  Gang.  Hans  faatallige  Hjæ^lpere  maatte  nu 
dele  sig  imellem  to  Arbejdssteder. 

Den  15.  December  var  Gangen  fra  Løbe- 
gravsbrønden  nær  den  spanske  Xr.  ().  Denne 
maalte  allerede  over  hundrede  Alen  i  Udstræ'k- 
ning,  stod  ved  en  Tværgang  i  Forl)indelse  med 
Xr.  7  og  8  og  var  derpaa  ført  langt  frem  under 
og  forbi  Løbegraven.  Xogle  nye  Rameaux,  Anla^g 
Xr.   10,  ragede  ogsaa  ind  forbi  denne. 

Da  den  sidste  Jord  faldt  Kl.  4  om  Efter- 
middagen, og  et  Hul   aabnede  sig  ind  til  Gang  6, 
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var  St.  Jac(|ues  og  hans  Folk  imidlertid  saa  ud- 
asede, at  de  ikke  kunde  skride  til  Kamp.  Han 
kastede  derfor  blot  en  Svovlgranat  derind  og 
lukkede  midlertidig  Hullet.  Svovlstanken  drev 
for  nogen  Tid  Fjenden  tilbage.  Da  Spanierne 
ikke  kunde  tilvejebringe  Gennemtræk  i  den  for- 
pestede Minegang, .varede  det  nu  adskillige  Timer, 
inden  Luften    atter   blev  tjenlig  til  at  indaandes. 

Den  næste  Dag  blev  en  NLærkedag  i  Fortets 
Historie. 

Spanierne  troede  ved  et  kombineret  Angreb 
omsider  at  kunne  faa  Bugt  med  det  djærve  Fort- 
artilleri.  De  havde  omhyggelig  beregnet  Skyd- 
ningen og  overdæMigede  det  lille  Batteri  med  Pro- 
jektiler. Men  den  kejserlige  Garde-Artillerist 
kæmpede  med  Ære.  Skønt  en  Gendarm  ved 
Kanonbetjeningen  fik  et  Ben  afskudt  og  døde, 
og  Korporalen  selv  fik  en  Kugle  i  venstre  Arm, 
holdt  han  dog  Stand,  til  de  spanske  Kanoner 
maatte  tie. 

Oppe  paa  Parapetten  stod  alt,  hvad  der  af 
Mandskab  kunde  undværes  fra  de  andre  For- 
maal.  Ved  Musketskud  understøttede  de  Kamme- 
raterne paa  Klippefladen. 

Her,  i  Løbegraven,  borede  de  Franske  sig 
ned  til  de  fjendtlige  Gallerier,  fyldte  dem  og  af- 
skar .saaledes  de  inderste  Dele  af  Bameauerne 
10,  hvor  de  spanske  Minører  indelukkedes  levende 
i  deres  Gange  og  kvaltes. 
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Nede  under  Jorden  endelig  havde  St.  Jac(]ues 
atter  aahnet  Gennenil)riiddet  til  Tværgangen 
mellem  6,  7  og  8.  Her  stred  han  med  nogle 
faa  Hjælpere  den  farligste  Del  af  Kani})en  mod 
den  vel  forl:)eredte  Fjende.  I^ekerte  fra  sidst 
havde  Spanierne  forskanset  sig  bag  Sandsæ^kke- 
hobe  med  Skydeskaarsaabninger.  Men  den  for- 
vovne Ingeniør  og  hans  F'ranskmæ'nd  trak  de 
spanske  Geværer  til  sig  ved  at  gril)e  om  Bajo- 
netterne, hvorpaa  de  udrev  Sække  og  Barrikader. 
Efter  Forløbet  af  fire  Timer,  lange  som  Aarhun- 
dreder,  drev  de  Modstanderne  ud  af  alle  tre  Gange 
og  erobrede  disse  med  deres  rige  Skatte  af  Værk- 
tøj, Sandsække  og  Kurve.  St.  Jac(|ues  lod  straks 
disse  Mineveje  sløjfe. 

Men  da  han  selv,  sværtet,  laset  og  segne- 
færdig, vaklede  ind  i  Fortet,  besvimede  han  uden 
for  Døren  til  sit  eget  Kvarter.  Et  Bombestykke 
havde  under  Kampen  saaret  ham  i  Hovedet. 
Skønt  han  ikke  tidligere  havde  ænset  Blodtabet, 
sank  han  nu  til  Jorden. 

Det  saa  ud,  som  om  Sjæ'len  i  det  hele  For- 
svar var  lammet. 

Den  følgende  Dag  skulde  han  endnu  tage 
en  Tørn  i  det  andet  Galleri,  fra  Kommandantens 
Ka^lder.  (iangen  herfra  var  ganske  tæ't  ved  den 
s})anske  Rameau  Xr.  9. 
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Den  energiske  Mand  kom  virkelig  paa  Benene 
(len  næste  Morgen,  den  17.,  med  begyndende 
Feber,  med  Hovedet  i  et  Bind,  med  svindende 
Kræfter,  men  med  en  lldslne  af  Villie  og  Mod  i 
sin  Sjæl. 

Han  krøb  omtrent  tredive  Alen  fremad  i 
Minegangen,  inden  han  naaede  dens  Spids.  Der 
lød  saa  mange  underlige  Lyde  rundt  om  fra. 
Spanierne  havde  aabenbart  to  Gange  i  Virksom- 
hed, og  St.  Jacques  lyttede  og  lyttede.  1  de  nær- 
mest foregaaende  Dage  havde  han  yderligere  be- 
mærket en  underlig  Genklang,  som  han  ikke 
kunde  forklare  sig.  Han  havde  endelig  slaaet 
sig  til  Ro  med,  at  det  hele  kun  stammede  fra 
hans  ophidsede,  syge  Blod. 

Baade  Spanierne  og  Forsvarerne  befandt  sig 
kun  en  halv  Snes  Alen  fra  Fortmuren.  Inge- 
niøren lod  den  store  Ladning  Krudt  bære  ned. 
Roses  møjsommelige  Værk  af  10, ()()()  udstyrtede 
Patroner.  Han  vidste  nu,  at  Modstanderne  for- 
uden Xr.  9  havde  gennemført  en  anden  Gang 
deres  11.  Anlæg.  Det  kunde  ikke  holde  mindre 
end  llo  Alen  i  Læ^igden  og  vilde  komme  ham 
i  Vejen,  før  han  naaede  Xr.  9.  Denne  nye  Gang 
maatte  først  uskadeliggøres.  Xu  var  den  næ^' 
nok  til,  at  han   kunde  ramme  den. 

St.    Jacques    var   na^r  ved   at   segne    af  den 
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lange  Spænding,  af  Sygdommen,  som  var  i  An- 
march. 

Ved  Middagstid  havde  han  anhragt  sin  store 
Ladning.  Han  pakkede  nogle  F'ag  fulde  som 
Fordæmning,  sendte  Hjælperne  bort,  tændte  Lun- 
ten og  trak  sig  hurtig  tilbage. 

Da  gav  Gangbunden  pludselig  efter,  og  han 
gled  ned  gennem  en  Aabning  uden  at  ane,  hvor- 
hen den  førte. 


Bortførelsen. 


Medens  Forsvarerne  saaledes  stræbte  for  at 
værge  sig  mod  Spaniernes  haardnakkede  Angreb, 
havde  de  to  Fanger  taget  Tiden  i  Agt. 

Det  var  Don  Alvarez'  Tur  at  arbejde  Natten 
før  den  17.  Han  havde  endelig  skalfet  Luft  i 
Enden  af  Gangen  ud  mod  den  halvt  sammen- 
styrtede Løbegrav. 

De  to  Indespærrede  kunde  dog  ikke  blive 
enige.  Mi(|uel  vilde  straks  tage  Flugten  og  an- 
give Vejen  for  sine  Landsmænd.  Ved  Trusler 
om  at  ville  gøre  Anskrig  og  røbe  det  hele  holdt 
Don  Alvarez  ham  tilbage  i  Taarnet  og  havde 
selv  lagt  sig  oven  paa  Lemmen  for  at  forhindre 
Medfangens  Undvigelse. 
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Den  forsmaaede  og  forræderiske  Officer  havde 
udklækket  en  fortvivlet  Plan.  Hvad  betød  Vejen 
til  Frihed  for  ham,  naar  han  ikke  fik  tilfreds- 
stillet sin  store  Lidenskab?  Den  afskar  ham  jo 
netop  fra  den  sidste  Forbindelse  med  Rose.  Han 
niaatte  have  hende  i  sin  Vold. 

Miquel  dirrede  af  Forbitrelse  og  Spænding. 
Havde  han  haft  sin  Kniv  endnu,  vilde  det  have 
været  ude  med  Løjtnanten. 

»Naar  Fangevogteren  kommer,  <  sagde  den 
egensindige  unge  Officer,  >  skal  Du  foiia^le,  at 
jeg  har  prøvet  at  entre  op  til  Vinduet.  Derved 
er  jeg  styrtet  ned,  har  knust  hvert  Ben  i  min 
Krop  og  ligger  nu  for  Døden.  Saa  beder  Du 
ham  hente  Donna  Rosa  herned,  at  jeg  kan  tage 
den  sidste  Afsked  med  hende. 

>  Kirurgen  vil  komme  først,  mumlede  Ban- 
ditten ærgerlig,  skønt  han  forstod  sin  fornemme 
Stalbroders  Plan. 

»Han  kan  intet  opdage.  Min  Skade  er  ind- 
vendig.    Se,  jeg  spytter  Blod! 

»Det  er,  fordi  I  forsætlig  har  rendt  Munden 
mod  Dørlaasen.  —  Sennoraen  kommer  heller 
ikke  alene«. 

Det  bliver  Din  Sag  at  skalle  mig  de  Andre 
fra  Halsen,  c 

»Men  vi  sæ'tter  jo  Alt  paa  Spil  igenl<;  skreg 
den  rasende  Guerilla.  Vi  kunde  nu  have  va^-et 
hos  vore  Landsmænd!« 
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Det  kunde  vi.  Men  selv  om  Fortet  l)lev 
erobret,  vilde  Donna  Rosa  dræbe  sig  selv.  Det 
gør  hun  hellere,  end  hun  frivillig  overgiver  sig 
til  mig.  Eller  ogsaa  søger  hun  Beskyttelse  hos 
den  spanske  General.  —  (iør  derfor,  som  jeg 
siger. « 

Men  Guerillaen  satte  sig  i  Fængslets  mod- 
satte Hjørne.  Han  ventede  paa,  at  den  fana- 
tiske Løjtnant  skulde  blotte  sig  for  et  Angreb. 

Tiden  gik.  Ude  fra  Fortet  lød  travle  Skridt 
til  og  fra  Løbegraven.  Pludseligt  blev  Tumme- 
len større. 

»Bank  nu  paa  Døren,«  sagde  Alvarez.  Miquel 
begreb  endelig,  at  Løjtnanten  var  ham  for  klog. 
Han  dundrede  paa  Døren. 

Arrestforvareren  indfandt  sig.  (lendarmoffice- 
ren  havde  strakt  sig  oven  paa  den  hemmelige 
Xedgangslem,  og  Alt  gik  foreløbig  efter  hans 
Ønske.  Kirurgen  kom;  men  han  var  som  den 
Tids  Saarlæger  ikke  videnskabelig  uddannet  og 
lod  sig  bedrage. 

Rose  var  ene,  da  hun  af  den  gamle  Taml)ur 
modtog  Budskabet  fra  Alvarez.  Hun  l)rast  i 
Graad  og  tvivlede  intet  Øjeblik.  Spanieren  stod 
for  hende  kun  som  den  stolte  Officer.  Som  et 
Sting  gennem  hendes  Bryst  gik  Erindringen  om 
alle  de  interessante  Timer,  hun  havde  tilbragt 
sammen  med  ham.  Mistanken  angaaende  hint 
Eventvr    nede   i    Bven   havde    hun   efterhaanden 
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slaaet  hen  som  en  uværdig  Misforstaaelse.  Og 
var  det  ikke  hende  selv,  der  paa  en  Maade  var 
Skyld  i  hele  hans  Ulykke?  Hvorfor  havde  vel 
Løjtnanten  været  saa  opfarende  mod  hendes 
Fader?  Hun  troede,  at  hun  ogsaa  her  var  Aar- 
sagen.  —  Dernede  i  det  frygtelige  Arresttaarn 
laa  nu  den  unge,  elegante  Mand  og  droges  med 
Døden : 

Rose  gik,  og  kun  f^engselsvogteren  ledsa- 
gede hende. 

Aldrig  saa  snart  havde  Tamhuren  lukket 
den  yderste  Taarndør  efter  sig  og  var  traadt  gen- 
nem den  sidste,  før  Miquel  som  en  lurende  Tiger 
greh  ham  om  Halsen,  bandt  den  gamle  Gendarm 
med  Strimler  af  sin  Skjorte  og  stoppede  hans 
Mund  fuld  af  Ler.  Paa  samme  Tid  forhindrede 
Løjtnanten  den  unge  Piges  Skrig  og  lod  sig  glide 
ned  gennem  Gulvlemmen  med  hende,  efterfulgt 
af  Guerillaen. 

Men  just  da  Gangen  begyndte  at  udvide  sig 
hen  imod  sin  Afslutning,  og  de  allerede  skim- 
tede Dagslyset  fra  dens  Aabning,  rystede  et  Bulder 
det  møre  Loft,  Stene  og  Jord  raslede  ned  og 
efterfulgtes  af  et  menneskeligt  Legeme.  St.  Jac(|ues 
stod  for  dem,  endnu  med  Saarbindet  om  sit 
Hovede.  Fra  den  franske  Minegang  ovenover 
kastede  et  Lys  sit  Skær  derned  og  oplyste  Scenen. 

Spanieren  hylede  af  Raseri.    Stod  til,  Mitjuell« 


170 


skreg  han  uden  at  slippe  Rose.  Han  huskede  ikke, 
at  den  anden   Fange  ogsaa  var  alNæhnet. 

Men  den  sidste  havde  set  den  frie  Luft,  og 
han  trængte  sig  forhi  Løjtnanten.  Denne  hlev 
i  næste  Xu  overmandet  af  den  stærke  og  raad- 
snare  Underofficer,  der  frarev  ham  hans  Byrde. 
De  to  Rivaler  hetragtede  hinanden  et  langt  Se- 
kund. Saa  retirerede  Don  Alvarez  med  en  ra- 
sende Gebærde  for  sin  overlegne  Modstander. 

»Stands,  for  Himlens  Skyld  !<  skreg  St. 
Jacques,  der  hurtig  som  Lynet  trak  Rose  længer 
ind  i  Gangen. 

Det  var  for  sent.  Et  vældigt  Lufttryk  paa- 
fulgte, et  blændende  Ildskær,  der  straks  sluk- 
kedes, en  Hagl  af  nedrystet  Smul  og  Stene  — 
den  nys  antænidte  Mine  var  sprungen  og  havde 
taget  de  to  forbryderiske  Spanieres  Liv  med  sig. 
Samtidigt  dræbte  og  begravede  den  tiere  fjendt- 
lige Mmører,  lukkede  den  gamle  Longang  igen 
og  slog  Gang  Xr.   1 1   i   Kvag. 


I  Febervildelse. 


Hver  Gang  St.  Jacques  slog  Øjnene  op,  saa 
han  Roses  bekymrede  Ansigt  i  sin  Xærhed. 

Han  befandt  sig  i  en  god  Seng  i  selve  Kom- 


171 


mandantboligen  og  blev  plejet  saaledes.  som  kun 
en  elskende   Kvinde  kan  passe  en  Syg. 

Elskede  Rose  da  virkelig  den  heltemodige 
Underofficer?  Hnn  havde  gjort  sig  selv  det 
Spørgsmaal,  saa  ofte  hun  borte  hans  Stemme. 
naar  han  i  de  senere  Dage  var  steget  gennem 
Boligens  Kælder  ned  til  sin  Mine.  Var  det  ikke 
ham,  som  ved  sin  Kløgt  havde  holdt  tre  Tusinde 
Fjender  Stangen  snart  i  et  Fjerdingaar?  Og  laa 
han  nu  ikke  der,  fordi  han  havde  været  den 
første  og  den  sidste  ved  alle  Foretagender?  — 
Var  det  ikke  næsten,  som  om  Forsynet  for  an- 
den Gang  havde  givet  hende  et  Fingerpeg?  Hun 
havde  jo  alt  en  flerdobbelt  Gæld  at  betale  denne 
Mand.  Sidste  Gang  var  det  rigtignok  ved  et 
vidunderligt  Træf,  at  han  havde  kunnet  optræde 
paa  hendes  Vej  og  frelse  hende  fra  Minens  Knus- 
ning  eller  Bortførelse  og  Vanære.  Rose  maatte 
alligevel  spørge  sig  selv,  om  Alt  ha\ de  gaaet  saa 
heldigt,  hvis  han  ikke  havde  været  en  saa  be- 
hjertet Mand. 

Jo,  hun  \il(le  ikke  ha\e  ^æ^ret  nogen  fransk 
Kvinde,  om  hun  havde  kunnet  modstaa.  Hver 
Dag  fulgte  hun  æ'ngstelig  Kirurgens  Undersøgelse 
af  det  Saar,  Bombestykket  havde  slaaet  i  St. 
Jac(|ues"  Hovede.  Saaret  lod  til  at  være  farligere, 
end  det  straks  var  bleven  anset  for. 

Hendes  Fader  havde  skaansomt  meddelt 
hende,    hvad    der    var   sket    med    den   ulykkelige 
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Løjtnant.  Hun  vidste  nu  ogsaa  l^esked  med 
hans  Xiddingsdaad  nede  i  Byen.  Det  liavde 
bragt  hende  til  at  se  den  voldsomme  Spaniers 
Karakter  i  en  anden   Belysning,  end  forhen. 

—  Gendarmerne  forhørte  sig  ofte  om  deres 
Anførers  Befhidende.  Han  savnedes  overalt  i 
Fortifikationen. 

—  Undertiden  talte  St.  Jaccjues  i  Vildelse. 
Roses  Xavn  kom  da  ofte  paa  hans  Læber.  Det 
var  godt,  at  den  unge  Pige  var  ene  med  ham  i 
Værelset,  at  ingen  kunde  se  hendes  Rødme  over 
hans  ufrivillige  Kærlighedserklæringer. 

Til  andre  Tider  var  hans  Febersyner  af  en 
mørkere  Art.  En  Gang  l)eskrev  han  endog,  hvor- 
ledes det  forekom  ham,  at  han  stod  paa  en  Bro  og 
saa  ned  i  et  Skanseværk,  der  var  under  Opfo- 
relse. Ræ'kva'rket  gik  itu,  han  styrtede  dybt^ 
dybt  ned,  bræ^kkede  Benet  og  slog  Hovedet  vold- 
somt mod  nogle  Stene.  Den  syge  Ingeniør  saa 
herved  ind  i  Fremtiden.  Febersynerne  aaben- 
barede  ham  den  Katastrofe,  der  henved  tyve  Aiw 
senere  i  Grenoble  paa  Bastillebjerget  gjorde  Knde 
l)aa   hans  agtede  og  virksomme   Liv. 

—  Klokken  11  om  Aftenen  den  9.  Januar 
1«S14  vaagnede  han  endelig  op  til  Bevidsthed.  Rose 
var  ikke  til  Stede,  heller  ikke  hendes  to  Hjæ^lpere, 
den  fermeste  af  Kokkenpigerne  og  den  gamle  Tam- 
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})ur,  som  straks  var  bleven  l)eiriet  efter  Overfaldet 
i  Fangetaariiet. 

St.  Jacques  kendte  Stuen  og  vidste  straks, 
hvor  han  befandt  sig.  Men  den  pinlige  Uvished 
om  Fortets  Skæbne  drev  ham  hurtigt  op  af  Sen- 
gen. Patienten  fandt  sin  Kappe  og  svøbte  den 
om  sig.     Han  syntes  at  føle  sig  ganske  rask. 

Ubemærket  slap  han  ud  af  Fortet.  Det  var 
Ruskregn  og  Storm ;  Løbegravsvagten  var  krøbet 
lidt  i  Ly  og  gav  ikke  Agt  paa  ham.  Dernede 
traf  han  Hivert,  der  blev  ganske  maalløs  ved  at 
se  ham. 

Ingeniøren  spurgte,  hvordan  det  stod  til  med 
Belejringen.  Korporalen  var  kommen  sig  lidt 
efter  sin  Forbavselse  og  svarede,  at  det  spanske 
Galleri  9  kun  skred  langsomt  frem,  og  at  de 
franske  Minorer  vare  parate.  Henne  midtvejs 
havde  Spanierne  boret  et  Lufthul  nedefra  op  til 
Klippen  for  at  hjælpe  paa  Atmosfæ^-en  i  deres 
lange  Gang. 

St.  Jacques  trak  Kappen  fastere  om  sig. 
>^Tag  to  store  og  fem — seks  Haandgranater, 
men  lad  os  faa  en  Luntebjerger  med,  at  Regnen 
ikke  skal  slukke  Lunten  for  os.  —  Den  spanske 
Gang  maa  jo  x'æve  fuld  af  Soldater  i  dette  Vejr.« 

Derpaa  steg  de  to  Mæ'ud  op  af  Løbegraven 
og  begav  sig  ganske  rolig  hen  i  kun  et  halvt 
Pistolskuds  Afstand  fra  den  spanske  Vagt,  som 
de  skimtede  gennem  Regnen.     Derpaa  ta^idte  de 
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Granaterne  og  lod  disse  falde  ned  gennem  Luft- 
hullet. De  hørte  Skrigene  fra  nogle  af  Fjendens 
Grenaderer,  som  havde  søgt  Ly  i  Gangen,  og  gik 
hurtig  till)age.  Næppe  havde  de  bjerget  sig  i 
Løbegraven,  før  St.  Jacques  blev  ganske  hvid  i 
Ansigtet  og  faldt  om  i  Kæmpens  Arme.  Saa 
bar  Artillerikorporalen  sin  Ven  op  til  den  for- 
skra'kkede  Rose. 


Hivert  minerer  paa  egen  Haand. 


I  Begyndelsen  af  Februar  havde  St.  Jacques 
endelig  helt  genvundet  sit  Helbred. 

Nogle  Dage  forinden  havde  han  truttet  en 
særdeles  vigtig  x\ftale  med  en  vis  ung,  kvindelig 
Person.  Da  han  var  vaagnet,  havde  han  fundet 
hende  ved  sit  Leje.  Hun  havde  et  Udtryk  i 
Øjnene,  som  ikke  kunde  misforstaas,  og  som 
heller  ikke  var  beregnet  paa  at  blive  misfor- 
staaet.  St.  Jacques  havde  truttet  Aftalen,  ikke 
som  den  snarraadige  og  alt  overskuende  Fæ\st- 
ningskommandant,  men  meget  mere  som  en 
hjælpeløs  Person,  der  borthandlede  Evner,  Hjerte 
og  Fremtid  paa  Naade  og  Unaade. 

Det  blev  dog  en  Overenskomst  mellem 
Ingeniøren  og  Rose,  at  hendes  Fader  foreløbigt 
ikke  skulde  indvies  i  deres  Beslutning.     Det  var 
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let  nok  at  holde  Bouton  i  Uvidenhed,  indtil  der 
maaske  blev  bedre  Tider. 

Det  var  om  Middagen  den  2.  Februar.  I 
Sygeværelset  befandt  sig  kun  Hivert,  der  endelig 
havde  opnaaet  Adgang  til  sin  saarede  Ven.  Rose 
havde  endnu  ikke  turdet  forurolige  sin  Patient 
ved  at  fortælle  om  Belejringsforholdene. 

Holder  Fortet  Stand  endnu?  var  den  senge- 
liggendes første  Spørgsmaal  til  den  herkuliske 
Korporal. 

>  Ja.  NB.  vi  lever  endnu  paa  dine  Bedrifter. 
De  spanske  Muldvarpe  er  os  da  ikke  paa  Livet 
endnu.« 

»Hvordan  gaar  det  med  din  Arm?; 

»Aa,  en  Kugle  er  ikke  saa  slem  som  din 
Bombesplint.  Kirurgen  —  eller  denne  Barber^ 
som  giver  sig  ud  for  Doktor  her  i  Fortet  —  trak 
Kuglen  ud  to  Dage  efter.  Jeg  har  lænige  væ'ret 
rask. « 

»Har  vi  mistet  flere  Folk?< 

»Ja,  tre  Mand,  siden  Du  var  med.  I  alt 
otte  foruden  den  spanske  Løjtnant.  Gendarmen, 
der  blev  saaret  under  Udfaldet  ved  den  første 
Minesprængning,  er  desværre  ogsaa  snart  lærdig.  < 

»Blev  Løjtnant  Alvarez  dræ^bt? 

»Ja,  baade  han  og  hans  Stalbroder.  \i  liar 
slet  ikke  kunnet  finde  Løjtnanten.  Han  ei*  l^leven 
i  Jorden  med  det  samme.  Han  maa  x'æve  kom- 
men lige  under  din  store  Mine,  da  den  spillede.« 
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>I  har  slet  ikke  i'iiiulet  liam?  Kan  han  da 
ikke   være  iindkomnien?  < 

>  Nej,  jeg  har  den  si)anske  (nierillas  Ord  for 
det.  Løjtnanten  var  bag  efter  Banditten  i  Lon- 
gangen.  —  Men  det  er  en  hel  Fortælling.  —  St. 
Jacques,  jeg  har  fundet  og  tilgivet  min  væM'ste 
Fjende! 

Ser  Du,  jeg  havde  jo  ikke  set  nøjere  paa 
denne  spanske  Minør,  som  I  straks  i)uttede  i 
Taarnet.  Et  Par  Aftener  efter  denne  Historie 
med  den  gamle  Løngang  staar  jeg  som  sænlvanlig 
oppe  ved  mine  Kanoner  og  spekulerer  paa,  hvad 
der  nu  saadan  kan  falde  en  Artillerist  ind  i  disse 
Tider.  Jeg  kigede  ud  over  Brystværnet,  mit 
Øje  faldt  paa  den  sidste  Minetragt,  og,  ved  den 
levende  Gud !  saa  jeg  ikke  noget  menneskeligt 
ligge  dernede  og  bevæ'ge  sig  I  Jeg  sprang  ned  i 
Løbegraven  og  ud  paa  Klippen.  Det  var.  Her- 
ren hja^lpe  mig,  den  spanske  Bandit,  som  levede 
endnu  —  paa  tredie  Dag!  Han  var  kastet  helt 
over  i  den  gamle,  ubrugte  Løbegrav!  Det  ene 
Ben  var  revet  af  ham ;  han  havde  Brandsaar 
over  hele  Kroppen,  ^ar  radbræ^kket  hist  og  her, 
og  Øjnene  havde  han  mistet.  Trods  dette  kendte 
jeg  ham  igen  fra  fordums  Dage;  det  var  Michel, 
hører  Du!  min  Maries  Morder,  den  østerrigske 
(iefreiter,  den  oprindelige  Ophavsmand  til  min 
Fætters  og  min  Landllygtighed  og  Ulykker.  Den 
Gang  havde  vi  ikke  lagt  Mæ«rke  til  hans  spanske 
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Accent  mellem  alt  det  andet  østerrigske  Skrab- 
sammen. Han  tjente  i  det  bøhmiske  Jæger- 
kompagni, hvor  Franz  Michael  maatte  lade  sig 
hverve.  —  Allerede  den  Gang  var  han  den  slet- 
teste og  hensynsløseste  Person,  jeg  nogen  Sinde 
har  kendt,  og  fejg  endda   —  — 

Xaa,  Vorherre  har  nn  holdt  sin  Straffedom 
over  ham.  I  de  to  Dage,  han  har  ligget  i  Mine- 
tragten i  sine  egne  Tanker,  har  han  døjet  mere, 
end  menneskelig  Opfindsomhed  kunde  have  pint 
ham  med.  Saadanne  ubetydelige  Edderkopper 
som  han  have  en  utrolig  Levekraft.  De  er  lige- 
som  Ukrudtet   — -   Ukrudtet  blandt  Menneskene. 

—  Men  det  lod  sig  ikke  gøre  at  flytte  ham. 

Jeg  sagde  til  ham  paa  Tysk:  >; Kender  Du 
mig  igen,  Michel?  Jeg  er  Joseph  Hofer,  hvem 
Du  har  gjort  saa  meget  ondt,  som  et  Menneske 
kan.  Du  myrdede  Marie,  Pigen  i  Tyrolerkroen  ved 
Zaising.«  Han  laa  blot  og  vaandede  sig  og  vir- 
rede med  Hænderne.  Huf,  der  var  allerede  gaaet 
Orm  og  Insekter  i  Øjnene  paa  ham.  Men  han 
levede,  han  var  ved  fuld  Forstaaelse.  —  Hvor 
er  Løjtnanten?«  »Død,«  sagde  han,  han  var  bag 
ved  mig. '  —  -Michel,«  sagde  jeg  saa  igen,  om 
laa  Timer  staar  Du  for  den  højeste  Dommer. 
Vil  Du  saa  sige  ham,  at  jeg  har  tilgivet  Dig, 
saaledes  som  jeg  haaber  selv  at  blive  tilgivet, 
naar  min  Time  slaar.«  Saa  tog  jeg  ham  i  Haan- 
den.    Jeg  maa  tro,  at  mit  Ord  har  husvalet  ham 
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i  hans  sidste  Sluiul.  Og  jeg  er  fri  Tor  det  gamle 
Nag,  jeg  har  baaret  paa  i  sytten  Aar!  — -  Had 
kan  optage  et  Menneske  Hge  saa  fuklt  som  Kær- 
hghed,  men  det  giver  altid  knn  daarlige  Resul- 
tater,« tilføjede  den  hlosofiske  Tysker. 

>A^aa,  bedst  som  dette  stod  paa,  kommer 
Gendarm  Pierre  til.  Smeden,  og  skulde  se  efter, 
hvad  her  gik  for  sig.  Han  saa  de  elendige 
Menneskerester,  og  saa  tog  han  sin  Hammer  og 
slog  ham  for  Panden,  lige  med  det  samme.  Det 
var  maaske  meget  fornuftigt  handlet.  Men  jeg 
kunde  ikke  have  gjort  det.« 

St.  Jacques  tav  lidt,  efter  at  han  havde  hørt 
denne  grufulde  Skildring.     Saa  spurgte   han: 

»Hvordan  er  det  nu  fat  med  Mine  Nr.  9?« 

»Den  er  færdig,  knækket  sammen,  stoppet 
fuld  —  væk!  De  spanske  Dons  var  paa  den 
senere  Tid  meget  spagfærdige,  som  jeg  fortalte 
Dig  den  Aften  —  naa,  det  husker  Du  vel  ikke 
—  da  Du  absolut  vilde  spille  Spøgelse  og  slaa 
Granater  ned  igennem  deres  Lufthul.  De  krøb 
saa  forsigtigt  fremad  med  deres  Gang.  Men  jeg 
havde  jo  baade  den  gamle,  dybe  Løngang  fra 
Fangetaarnet  og  dit  sidste  Galleri  fra  Kæ^lderen 
her  underneden,  saa  jeg  var  sikker  paa,  at  Spa- 
nierne ikke  kunde  slippe  forbi  mig  ind  til  Mu- 
ren om  mit  kæ're  Batteri. 

Den  12.  Januar  havde  jeg  dem  endelig  næv 
nok.     Saa   spranigte  jeg,    d.  v.  s.  med  Petarder. 
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Dine  Fixfaxerier  med  de  store  Kriultovne  vilde 
jeg  ikke  prøve  paa:  Petarden  kender  vi  Artille- 
rister bedre.  Jeg  lagde  en  paa  hver  Side  af  vor 
egen  Minespids.  Lykkedes  fuldstændig.  I  Løbet 
af  Dagen  ødelagde  vi  saa  deres  Gang,  skønt  det 
Rak  stod  ude  i)aa  Skrænten  og  skod  ind  i)aa 
os.  —  Er  Du  tilfreds  med  Dine  Elever?  Har 
vi  ikke  været  ganske  flinke"?  —  Spanierne  tor 
slet  ikke  \æve  dernede  paa  Østsiden  mere.  - 

»Hvor  er  de  da  nu?; 

>De  er  begyndt  forfra  igen,  helt  oppe  paa 
vor  nordlige  Front.  Der  har  de  udfort  en  Løbe- 
grav ovre  fra  den  gamle  Trefoldighedskasse  og 
svinget  dermed,  saa  at  Graven  lober  en  halv  Snes 
Alen  uden  for  vor  Linie.  Xu  minerer  de  ind 
under  Forvæ^'kerne  med  fire  Gange.;; 

>  Og  hvad  har  I  saa  gjort? 

>Ja<    —    Kor})oralen   trak    lidt    paa   Ordene 

vi  har  prøvet  nogle  Kontregallerier.  Det 
første  —  ved  Proviantmagasinet  —  gaar  saa 
nogenlunde.  Men  Jorden  i  de  andre  var  tilfæl- 
digvis det  bare  Sand.  Det  har  \i  ikke  oplevet 
for.  Det  bliver  ved  at  stromme  ind  i  (iangen 
ligesom  Vand.  saa  vi  kan  ikke  faa  rejst  Afsti\"- 
ningen.' 

;  Har  I  da  ikke  arbejdet  med  >hiske  — ■ 
Brædemaske? 

»Hvad  er  det  for  noget?  spurgte  den  store 
Korp(jral  betuttet. 
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»Ja,  det  er  noget  —  lui,  noget  ekstra.  Men 
det  er  niaaske  l)edre  at  gribe  Sagen  an  paa  en 
anden  Maade.  Vi  niaa  have  Spanierne  fra  Halsen 
med  det  samme.  Lad  mig  komme  op  af  Sengen 
endnu  i  Dag.  —  Du  maa  gaa  oj)  og  holde  Dig 
parat  ved  en  Kanon.  Spaniernes  Batteri  ligger 
noget  generende  ved  det,  jeg  nu  har  for.  Men 
gor  mig  først  nogle  Haandgranater  i  Stand.  <^ 


Det  sidste  Vovestykke. 


Klokken  var  halv  to  om  Eftermiddagen,  da 
St.  Jac(jues  med  to  Artillerister  og  lire  Gendar- 
mer steg  ud  over  Forværkernes  Brystværn  og 
paa  en  Stige  op  ad  Gravens  forreste  Side.  En 
halv  Snes  Skridt  hengere  fremme  lod  de  sig  ube- 
mærket glide  ned  i  Spaniernes  bugtede  Løbegrav. 
Her  gemte  de  sig  bag  en  Dysse  Jord  af  den 
Slags,  der  ved  Minering  altid  fremkommer  lige- 
som Muldvarpeskud. 

De  næne  Poster  i  Forvæ^rket  vare  forstærkede. 

Liggende  bag  Jorddyngen  kunde  St.  Jacques 
og  hans  Folk  hore  de  fjendtlige  Soldater  og  Mi- 
nører  tale  sammen.  Til  deres  Harme  og  For- 
l)avselse  hørte  de  to  af  dem  snakke  Fransk  ind- 
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l)yrdes.    Det  var  Desertører  fra  et  af  de  retirerede 
Regimenter. 

Ved  Du,  hvor  mange  Døde  og  Saarede  Spa- 
nierne har  haft  under  Belejringen  af  dette  use- 
lige  hlle  Fort?«  hørte  de  den  ene  Desertør  sige. 
»Indtil  i  Dag  fire  Hundrede  og  halvtredsindstyve 
Mand!« 

De  Lyttende  saa  paa  hverandre.  Saa  stort 
troede  de  dog  ikke.  Fjendens  Mandefald  havde 
været.  Men  de  syv  dumdristige  Franskmænds 
Blod  kogte  i  dem  ved  at  høre  deres  eget  Sprog 
hlive  talt  hlandt  Fjenderne.  De  ventede  utaal- 
modigt  paa,  at  Øjehlikket  skulde  hlive  helejligt 
til  Handling. 

Da  Minører  og  Soldater  Klokken  to  havde 
lagt  sig  til  Middagshvile,  kastede  St.  Jac({ues  og 
hans  Hjælpere  pludselig  en  halv  Snes  Granater 
ind  mellem  de  intet  anende  og  tnette  Spaniere. 
Dernæst  gik  de  løs  j)aa  dem  med  Bajonetten, 
fordrev  dem  fra  tre  af  Minegangene  og  rev  nogle 
Fag  ned  i  hver  af  disse,  saa  at  Arhejdet  uop- 
rettelig forstyrredes.  Som  det  var  hefrygtet,  he- 
gyndte  det  fjendtlige  Artilleri  ovre  i  det  gamle 
Fort  at  skyde  med  Kartæ^tsker  mod  de  syv  Vove- 
halse: men  Hiverts  Kanon  gav  straks  Spaniernes 
Skyts  en  anden  Retning. 

De  to  Desertører  vare  de  første,  der  hlev 
nedstukne.  Desuden  væ^ltede  fem  spanske  Sol- 
dater og  Bønder  sig  i  deres  l^lod,  da  St.  Jaccpies 
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med  sine  seks  Mand  i  lk*liold  gik  till)age  ad 
Stigen  ned  i  Forværksgraven.  Klokken  var  da 
kun  et  Kvarter  over  to. 

—  To  Dage  efter  denne  Daad  kom  St.  Jacques 
])aa  det  Rene  med,  at  en  anden  og  værre  Fare 
end  Spanierne  truede  Fortet. 

Medens  hans  økonomiske  Ledelse  af  Pro- 
viantforholdene  havde  manglet,  var  nemlig  Yin 
og  Brændevin  slui)pet  op.  Kun  en  fjorten  Dages 
Tid  kunde  man  endnu  hjælpe  sig  med  Sukker- 
l)rygget. 

Ti  Dage  senere  rensede  Ingeniøren  Spa- 
niernes sidste  Minegalleri  for  Fjender,  da  det 
stødte  sammen  med  Hiverts  Minegang.  Tre 
spanske  Minorer  maatte  lade  Livet  i  denne 
Kamp,  som  varede  en  Time. 

Den  18.  Fehruar  modtog  l^outon  endelig 
atter  en  spansk  Officer,  som  fortalte  ham  om 
Leridas  og  Me(|uinenzas  Kapitulation  og  oi)for- 
drede  ham  til  at  følge  disse  to  Fæstningers 
Eksempel.  Bouton  var  endnu  rystet  af  Begiven- 
heden med  den  forræderiske  spanske  Løjtnant, 
Fortet  selv  havde  haft  inden  for  sine  Mure.  Han 
troede  ikke  den  mørkhudede,  fjendtlige  Parla- 
mentær,  men  forlangte  at  heholde  ham  som 
(iidsel,  medens  Damiens  under  IVit  Lejde  over- 
heviste  sig  om  Sandheden.  Forst  da  den  franske 
Løjtnant  var  vendt  tilhage  med  Bekræftelse  paa 
Parlamentæ'rens  Ord,  indvilgede  Bouton  i  at  for- 
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lade  det  lille  Fort.  Han  betingede  sig  dog  fri 
Udmarch,  med  Vaaben  og  Ammunition,  til  den 
iranske  Armé  i  Katalonien. 

—  Det  paastodes  senere,  at  hvis  ikke  netop 
Vinen  xiw  sluppet  op,  saa  havde  Bouton  rime- 
ligvis ikke  forladt  Monzonfortet  hverken  i  1814 
eller  under  de  hundrede  Dage.  Der  er  Rimelig- 
hed i,  hvad  Rygtet  saaledes  fortalte.  I  Proviant- 
kældrene fandtes  endnu  ret  betydelige  Forraad 
af  Levnetsmidler. 


St.  Jacques'  sidste  Mine. 


Det  var  et  paa  én  Gang  rørende  og  impo- 
nerende Skue,  da  den  tapre  Besætning  stod  op- 
stillet til  Udmarch. 

Antallet  var  forringet  med  de  ni  faldne  Gen- 
darmer og  Løjtnanten.  Af  de  øvrige  halvfems 
havde  omtrent  hveranden  Mand  en  forbunden 
Blessure  af  ældre  eller  nyere  Dato. 

F'orrest  befandt  sig  den  graahaarede  Tromme- 
slager og  Piberen,  som  næ'sten  endnu  var  Dreng. 

Lige  l)ag  dem  stod  Løjtnant  Damiens  og 
Kaptajn  Bouton  med  blottet,  sæ^iket  Kaarde. 

I  de  midterste  Geledder  var  Kvinderne  an- 
bragt, iblandt  dem  Rose  Bouton. 


184 


Hver  Mand  havde  40  Patroner.  I  Midten 
foran  Kvinderne  var  en  ladt  Kanon,  forspændt 
med  Muldyr,  som  Fjenden  havde  maattet  levere. 
Til  Kanonen  havdes  'M)  Kartæsk-  og  30  Kugle- 
skud  i  Behold. 

—  Bouton  var  ikke  for  intet  Officer  under 
Aarhundredets  største  Skuespiller  og  Kejser. 
»Franskmænd!«  tiltalte  han  sin  Heltetrop,  vi 
drage  bort,  men  vi  forlade  denne  Plads  med 
Ære  I  Vi  efterlade  her  ti  døde  Vaabenfæller. 
Enhver  af  dem  har  til  Gengæld  kostet  vor  Fjende 
et  Tab  af  seks  og  fyrretyve  Mand.  Spanierne  har 
foretaget  tre  x\rtilleribeskydninger  og  eet  Storm- 
angreb: ad  femten  Mineveje  har  de  desuden  søgt 
at  komme  os  til  Livs;  men  Alt  forgæves! 

Jeg  selv  har  ikke  haft  den  Ære  og  Lykke 
at  kunne  Aære  den  virksomste  under  dette  lire 
og  en  halv  Maaneds  Forsvar.  Her  paa  selve 
Skuepladsen  takker  jeg  da  enhver,  som  har  gjort 
sin  Pligt,  ikke  mindst  vor  dygtige  Artilleriunder- 
oflicer!  Først  og  fremmest  takker  jeg  dog  den 
Mand,  paa  hvis  Mod  og  Duelighed  Forsvaret 
mest  har  beroet.  St.  Jacques!«  tiltalte  den  brave 
Chef  Ingeniøren,  der  beskedent  holdt  sig  ved  det 
bageste  Geled,  y>je(j  kan  ikke  forfremme  Dem  til 
en  højere  Grad.  Men  er  der  noget  som  helst, 
hvori  jeg  kan  tjene  Dem,  saa  sig  kun  frem;  det 
er  paa  Forhaand  tilstaaet.« 

Den  intet  anende  Kaptajn  tænkte  vel  herved 
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paa  Indstillingen  til  Æreslegionens  Kors.  Dette 
lik  St.  Jacques  dog  først  ni  Aar  senere.  Men 
til  alles  Forbavselse  traadte  Minorniesteren  frem 
og  sagde  stilfærdigt: 

Mine  Fortjenester  ere  kun  for  lidet  at  regne. 
Hvorledes  havde  det  vel  set  ud,  om  jeg  ikke 
havde  kunnet  støtte  mig  til  alle  disse  standhaftige 
Soldater?  —  Men  er  det  saaledes,  at  jeg  har 
vundet  min  Chefs  Velvillie,  og  kan  jeg  faa  op- 
fyldt et  Ønske  —  nuvel,  jeg  maatte  ikke  være 
Franskmand,  om  jeg  ikke  tog  Dem  paa  Ordet. 
Kaptajn  Bouton,  Deres  Datter  og  jeg  har  alt 
længe  elsket  hinanden.  I  saadanne  Affærer  op- 
træder selv  en  Minor  oven  paa  Jorden.  Giver  De 
Deres  Samtykke  til  vor  Forening,  saa  har  jeg 
faaet  en  større  Belønning,  end  jeg  nogen  Sinde 
har  fortjent.  < 

Der  var  blevet  ganske  stille  i  Geledderne. 
St.  Jacques  havde  ytret  sig  sagtmodigt  og  lav- 
ma'let,  dog  havde  hver  Mand  i  Kompagniet  bort 
hans  Ord.  Den  tykke  Bouton  studsede  mere  og 
mere,  blev  først  rød  og  forsøgte  derefter  at  blive 
bleg.  Han  sagde  i  sin  Befippelse:  »Og  Du,  Rose, 
hvad  siger  Du  til  dette?- 

»Fader,  jeg  vil  med  Stolthed  knytte  mit  Liv 
til  den  Mand,  der  som  St.  Jacques  har  skrevet 
sit  Navn   i   Frankrigs   Historie!« 

Fn  LMlaldende  Munden  hortes  fra  Geledderne. 
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—  Da  log  Boulon  sig  saninicn.  Han  sagde  nicd 
fast  Stemme: 

> Nuvel.  Jeg  tænkte  ellers  paa  en  anden 
Ik^lonning.  Har  jeg  givet  mit  Ord,  skal  jeg  dog 
holde  det.  Naar  vi  komme  tilbage  til  Frankrig, 
kan  vi  aftale  det  fornødne.  —  —  Almarch!« 

Nu  hvirvlede  Trommen,  og  Piberen  si)idsede 
Munden  over  sin  Fløjte.  Kanonforspandet  ])lev 
sat  i  Bevægelse,  Fortporten  aabnedes  paa  vid 
Gab.  Ud  marcherede  de  fem  og  fnsindstyve 
Gendarmer  og  Artillerister  og  deres  Foresatte. 
Deres  Vej  gik  imellem  to  Rædvker  af  mørke, 
spanske  Ansigter,  der  stod  ved  Bjergstien  og  helt 
nedefter  i  Byen  og  betragtede  denne  Haandfuld 
Folk,  der  drog  bort  til  nye  Kampe,  nye  Triumfer 
og  nye  Ulykker  og  Fornvderier. 

Henvendt  til  Løjtnanten  sagde  Kaptajn  Bou- 
ton,  idet  de  atter  satte  Foden  paa  Sosadalens 
Jord: 

»Den  sidste  Mine,  vor  uovertræffelige  Ven 
St.  Jac(|ues  lod  si)ringe,  var  dog  den  værste!« 
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